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BUJTIAHC CTAHA

Ha naH 31.12.2016. roamHe

- Y Xwbagama auHapa -
| Havoc
Fpyna pauyHa, pauyH NO3WUMHIA Aon Hanomena 6poj PReTXpEnE roimy
Tewyha rog
Kpajiee crame MNoyeTHo cTame
20__. 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
AKTHBA
A. YNTHCAHM A HEYIUTAREHKW
w0 KANWTAN oo
6. CTA/THA HMOBMHA (0003 + 0010 + 0002
0019 + 0024 + 0034) 1060 1098 i
o1 L HEMATEPUIANHA WMOBMHA (D004 + 0003
0005 + 0006 + 0007 + 0008 + 0009) 75 79 £
010 » peo 019 1. ¥narawsa y pa3soj 0004
2. KoHueouje, NaTenTH, MMueHUe, pobie W
011, 012 » peo 019 : i 0005 79 79
013 » geo 019 3. M'yaaun o006
014 u geo 019 4, OcTana HeMaTepujanHa uMoBMHa 0007
015 v geo 019 5. H janHa ¥ o008
016 v geo 019 6. ABAHCM 33 HEMATEDM]aNHY MMOBUHY 0009
11. HEKPETHWHE, NMOCTPOIEHA W
02 OMPEMA (0011 + 0012 + 0013 + 0014 + 0010 981 1015 o
0015 + 0016 + 0017 + 0018)
020, 021 v geo 029 | 1. 3emmuuwTe 0011
022 v peo 029 2. Mpafeaurcxn ofjextn 0012 481 1319
023 v peo 029 3. Nocrpojersa 1 onpema 0013
024 v geo 029 4. IHBECTHLNOHE HEKPETHUHE 0014
025 1 feo 029 5. OcTane HexpeTHUHE, NOCTPOjeka M 0015
onpeMa
026 1 e 029 6. HEKPETHUHE, NOCTPCjEsa W ONPEMa y 0016
NpUNpeMM
i
027mpeo02p |- YMarara ka Ty HexpeTHinaa, 0017 |
NOCTPOjersHMa M ONpeMu
|
028 1 peo 029 8. AS3HCH 33 HEKDETHWHE, NOCTPOjeHa W 0018 |
onpemy
!
|III. EMONOLLKA CPEAICTBA (0020 + 0021
03 +0022 + 0023) o3 0 0 o
030, 031 n geo 039 | 1. Lyme W BUWErOAMLIFEK 33CAM 0020
032 » geo 039 2. OcHoBHO CTAAo 0021




Haxoc
rpyna pauyHa, pauyn no3uuMIA Aon Hanomena 6poj Mperxonna roanka
Texyha roguHa
Kpajre crare MoyetHo crame
20__. 01.01.20__.
1 2 3 il 5 6 7
037 u geo 039 3. Buonouwka cpencTsa y npunpemi 0022
038 v geo 039 4. ABaHCH 33 GManowKa cpeacTea 0023
V. AYTOPOYHN DUHAHCHICKA
04, ocum 047 FUACMAHK (0025 + 0026 + 0027 + 0028 10024 i 0
+ 0029 + 0030 + 0031 + 0032 + 0033)
040 1 peo 049 1. Yuewha y kanurany 3asuCHAX NpaBHux 0025
nuua
041 W feo 049 2. Yuewhay lca'nn'ra_mv NPHADYIKEHMX 0026
MMLE W 33 < ¥ uMa
3. Yuewnha y KanuTany OCTanux npaeHux
042 v geo 049 NHUA W JpyTe XapTWje Of BPeaHOCTH 0027
pacnonoM«ee 3a npoazly
neo 043, aeo 044 v feo (4. [lyropouHr NNEACMAHH METHYHUM 1 o028
049 33BHCHUM NDABHAM HMUKMME
Aeo 043, peo 044 u geo | 5. JyropoyHy NNacMaHk OCTANMM 0029
049 NOBE3AHWM MPABHKM NTMUMMA
peo 045 u neo 049 6. [lyropodsHu NNSCMaHK Y 3eMMn 0030
neo 045 w geo 049 7. [QyTopodsk NNacMadk y MHOCTpaUcTsy 0031
8. XapTwje of BpeAHOCTH Koje Cé APKE Ao
046 - 0032
1 feo 049 3
048 1 A€o 045 9. OcTanu AYropoyHn guHaHcujcki 0033
NNACMEHNH
V. O¥YTOPOMHA NOTPAXMBAHSA (0035 +
05 0036 + 0037 + 0038 + 0039 + 0040 + 0034 o o
0041)
050 w zeo 059 1. MoTpakwBatba of METUHHON W 33BNCHIX 0035
NPEBHUX NHUE
051 u gea 055 imlllao'rpaxmuarba Of OCTANMX NOBEIAHUX 0036
3. MoTpasuBarsa N0 OCHOBY NpoAaje Ha
052 v peo 059 0037
poBHM kpeanT
053  geo 059 4, Flcrpmnaarbe 3a npaaajy no yrosopuMa 0038
O DPUHBHCHICKOM NA3MHTY
054 u geo 059 5. NoTpamuearsa Mo ocHOBY jeMcTea 0039
055 u pgeo 059 6. CropHa M CyMHMBA MOTPakKBaba 0040
056 1 aeo 059 7. OcTana gyropodHa noTpakvsatsa 0041
288 B. O[ANOMEHA NOPECKA CPEACTBA | 0042
I'. OBPTHA MMOBWHA (0044 + 0051 +
0059 + 0060 + 0061 + 0062 + 0068 + 0043 o g
0069 + 0070)
L 3AJIMXE (0045 + 0046 + 0047 + 0048 +
Aoacail 0049 + 0050) i g ¢
10 1. MaTepwjan, pe3epBHM [ENOBK, anNaT U 0045
CUTEH WHBEHTEP
1 2, HefjoBpwexa npovasoaHa 1 Heaospuese 0046
yenyre
12 3. MoTosM NPOM3BOaW 0047




MHanoc

n roguHa
Tpyna pauyua, pauyH NO3MUKIA Aon Hanomena 6poj perxogHa
Tekyha rognsa
Kpajree cramwe ___ MoyeTHo cTare
20__. 01.01.20__.
: | 2 3 4 5 6 7
13 4. Poba 0048
14 5. Cranwa cpeficTea HaMersexa Npogaj 0049
15 6. Mnahexn aBaHCH 33 3aNHXE W yonyre 0050
I1. NOTPAXMBAHLA NO OCHOBY NPOJAJE
20 (0052 + 0053 + 0054 + 0055 + 0056 + 0051 9 o 3
0057 + 0058)
200 1 eo 209 1, KYMUM ¥ 38M7sM = MBTHHHE M 33BWCHE 0052
npaska nuua
201 v neo 209 2. Kynuu y MHOCTDAHCTBY - MaTHYHE M 0052
3ABWCHE NPaBHa Nuua
202 u geo 209 3. Kynuw y 3sMem - 0CTana Nosesaqs 0054
npagxa nnua ]
203 v geo 208 4. Kynuw y MHOCTPaHCTBY - OCTana 0055
NoBE3ana NpasHa nuua
204 w geo 209 5. Kyrium y 3emrsu 0056
205 u feo
6. Kynum y wHOCTpaHCTBY 0057
209
206 1 aeo 209 7, OcTana noTpaxMBasa no OCHOBY 0058
npoazje
21 1L NOTPAXMBAHA U3 CNELIMOWHHIX nose
NOCNoBA
22 IV, APYTA NOTPAXMBAHA 0060
V. ®UHAHCMICKA CPE[ICTBA KQJA CE
236 BPE[HYJY NO ©EP BPEAHOCTW KPO3 0061
BUNAHC YCNEXA
VI. KPATKOPOYHW @UHAHCUICKIA
23 ocum 236 u 237 | TUIACMAHM (0063 + 0064 + 0065 + 0066 | 0062 o n o
+ 0067)
230 w neo 239 1. KpaTkopousu KpeaMTH W NNacMaH - 0063
METHYHE W 33BMCHA NPABHA MU
231 v neo 239 2. KpaTKoposHW KPEAMTH W NNacMaH - 0064
OCTana NoBE3akHa NPasHa Nuua
232w pe0 239 3. KpaTkopo4HM KDeaUTW W 3ajMoBu y 0065
3EMILH
233ugeazng | KPETROROUNW ipeRymi W Sejkicen y 0066
HHOCTPaHCTEY
234, 235, 238 v peo | 5. OCTanm KpaTROPOLHM (DUHAHCHICKN 0067
239 NABCMaHKH
VIIL. MTOTOBUHCKM EKBUBANEHTH W
# TOTOBMHA 0068
27 VIIL NOPE3 HA JOOATY BPEOHOCT 0069
28 oonm 288 DX. AKTMBHA BPEMEHCKA PASIPAHWUEHA [ 0070
A. YKYTIHA AKTMBA = NOCJIOBHA 9071
HWMOBHWHA (D001 + 0002 + 0042 + 1060 1098 g
0043)
88 B. BAHBM/TAHCHA AKTMBA 0072




L

Tpyna pauyHa, pasyH NO3MLMIA AN Hanomexa 6poj MpetxoaHa rogwHa
Tewyha rogmna
Kpajree cTare 20__. MoueTho cramse 01.01.20_.
1 2 3 4 5 6 7
NACHBA
A. KAMATAN (0402 + 0411 - 0412 +
0413 + 0414 + 0415 - 0416 + 0417 + 0401
0420 - 0421) = 0 = (0071 - 0424 -
0441 - 0442)
1. OCHOBHW KAMWATAN (0403 + 0404 +
30 0405 + 0406 + 0407 + 0408 + 0409 + 0402 178 1728 o
0410) it 3
300 1, Akumjckn Kanuran 0403 1728 1728
2. ¥aenu apywTasa c orpaHudeHom
30 0404
oarosopHowhy
302 3. ¥noan 0405
303 4. [ipxasHu kanwtan 0406
304 5. OpywraeHu KanuTan 0407
305 6. 3agpyxHu yaenm 0408
306 7. EMucwona npemija 0409
309 8. OcTanm ocHoBHM KanuTan 0410
31 I1. YTIMCAHW A HEYTINIAREHW KAMWUTAN 0411
047 u 237 111, OTKYTVBEHE CONCTBEHE AKLWIE 0412
32 IV. PE3EPBE 0413
V. PEBANOPH3ALIMOHE PESEPBE NO
OCHOBY PEBANOPM3ALIMIE
% HEMATEPYIATIHE IMOBMHE, i
HEKPETHWHA, MOCTPOJEHLA W ONPEME
VI. HEPEANTM30BAHM AOBMLM NO
OCHOBY XAPTWJA O/l BPEAHOCTH W
33 oonm 330 APYTX KOMMNOHEHTW OCTANOM 0415
CBEOBYXBATHOI PESYNTTATA (noTpamHa
canaa padywa rpyne 33 ocum 330)
VII. HEPEANTM30BAHW INYEMLK NO
OCHOBY XAFTWIA Of] BPEQHOCTU U
33 oom 330 APYTUX KOMMOHEHTW OCTANOM 0416
CBECEYXBATHOI PESYNTTATA (ayrosHa
canga paqyna rpyne 33 ocum 330)
VIIL HEPACNOPEREHW NOBWUTAK (0418 +
., 0419) i 0 0 0
340 1. Hepacnopeheru nobuTak pasmjnx ronuHa | 0418
341 2. Hepacnopehenn fobutak Texyhe roguse | 0419
IX, YYELRE BE3 NPABA KOHTPOME 0420
35 X. TYBMTAK (0422 + 0423) 0421 £360 5248 o
350 1. TyGuTaK paHKjuK rogMHa 0422 6248 §730
351 2. NyGurax Texyhe roguHe 0423 112 g
B. AYTOPO4YHA PESEPBMCAHA M 0424

OBABE3E (0425 + 0432)




WaHoc
Ipyna pawyHa, padyH NO3ALMIA Aon Hanomexa 6poj MpeTxoaHa roguxa
Texyhia roguva
Kpajiee crame 20__. |MovetHo crame 01.01,20__.
1 2 | 4 5 6 7
40 I, AYTOPOYHA PESEPBUCAHDA (0426 + 0435
D427 + D428 + 0429 + 0430 + 0431) o ¢ o
400 1. Pezepsncaksa 3a TPOLWKDBE Y rapaHTHOM 0426
Ppoky
401 2. Pesepancatsa 2a Tpowkose ofHasmakka 0427
npupoaHux Goratcrasa
403 3. Peaepancarsa 33 TpOWKOBE 0428
PECTRYKTYPHDSLS
4. Pesepancarea 38 HaKHafe W apyre
404 BeHedmuy e 3anocnesmx s
405 5. Pesgpencarsa 33 TPOLWKOBE CyACKMK 0430
cnopoea
402 w409 6. Ocrana ayropouHa pesepencatsa 0431
1I. JYTOPOYHE OBABE3E (0433 + 0434 +
41 0435 + 0436 + 0437 + 0438 + 0439 + 0432 o @ 0
0440)
410 1, OBasese koje ce Mory KoHBEPTOBATH Y 0433
Kanuran
a11 2. D6aBe3s NPeMa MaTHHHUM W 3ABMCHHM 0434
NPaBHAM NHLMME
412 3. OGase3e NPemMa oCTanuM NoBE3aHUM 0435
NPBHAM NWLMME
4. D6ase3s No EMUTOBAHUM XapTujama oa
413 BPEAHOCTH Y NEPUOAY AYMEM Of rogrHy 0436
AaHa
414 5. QyropodHy KpeawTy 1 3ajMoBn y 3emek | 0437
415 6. [lyropo4HM KpeamTH W 33jMOBM Y 0438
MHOCTPAHCTBY
416 7. DBasese no ocHoBY dMHAHCH]CKOT 0439
nW3nHTa
419 8. Octane ayropoune ofasese 0440
498 B. OANOMEHE NOPECKE OBABE3E 0441 70 5
. KPATKOPOYHE OBABE3E (0443 +
42 fo 49 (ocumM 498) | 0450 + 0451 + 0459 + 0460 + 0461 + | 0442 £593 5553 0
0462)
1. KPATKOPOYHE OUHAHCWICKE OBABE3E
42 (0444 + 0445 + 0446 + 0447 + 0448 + 0443 2869 2800 0
0449) o
420 1. KpaTKopouHK KPEaUTH 08 MATHHHIX 1 0444
3FBUCHHX MPABHWX MU
41 2. KpaTKopO4HM KPEOWTH OL OCTaNnMx 0445
NOBEIEHWX NPaBHUK NHUE
3. KpaTKOPOUHM KPEAUTH W 3ajMDBN Y 0446
22 3EMILH 23809 2809
423 4. KpaTkopouHK KPeauTH v 3ajMoau Y " lpaa7
MHOCTPaHCTEY




"
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roguHe

U

¢ .mm{'mlt'r“

)

Wanoc
I'pyna paqywa, paqyw NO3HLMOA AOn Hanomesa Gpoj MpeTxoaHa roguHa
Teryhia rogmsHa
Kpajtoe crare 20__. |NoueTHo crame 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
5. D6asese N0 oCHOBY CTANHWX CPEACTARA W
427 cpeacTasa ofycTasmeHor NocnoBaka 0448
HBMEHEHHX NPOoaajH
424, 425, 426 w429 | 5 OCTONE KPATKOpOHE GuHaHOCKe 0449
obasese
IL. NPUMILEHW ABAHCH, OENO3WTH W
40 KAYLIMIE s e e
111, OBABESE M3 NOCNOBAGA (0452 +
43 ocum 430 0453 + 0454 + 0455 + 0456 + 0457 + 0451 1175 173 o
0458)
431 1. fAoBaBmayn - MaTH4Ha W 33BMCHA NpaBHa 0452
nAUa Y 3eMmsn
432 2. iofasreaun - MaTUUHE M 33BMCHA NpasHa 0453
NUU ¥ WHOCTPaHCTBY
413 3. foGasnsa4u - oCTana nose3aHa npaeHa 0454
NHUA Y 3EMBH
434 4, Ac i - oCTana nNpaeHa 0455
NHUE Y MHOCTPEHCTBY
435 5. [lo6asmaqm y 3eMrbi 0456 815 o
436 6. fofaBnaqu y MHOCTPaHCTEY 0457
439 7. Dcrane o6asese u3 NoCnoBata 0458 160 557
44, 45 u 46 IvV. OCTANE KPATKOPOMYHE OBABE3E 0459 1055 1655
a4 V. OBABESE MO OCHOBY NMOPE3A HA 0460
AOOATY BPEOHOCT
48 VI. OBABE3E 3A OCTANE NOPE3E, 0461
[ONPUHOCE U [IPYTE AMEWMHE 139 117
VIIL. MACWMBHA BPEMEHCKA ¥
49 ooum 498 PASPAHMUEFA 0462
0. TYEMTAK U3HAJL BUCUMHE
KAMWTANA (0412 + 0416 + 0421 -
0420 - 0417 - 0415 - 0414 - 0413 - 0463 4632 2530
0411 - 0402) = 0 = (0441 + 0424 +
0442-0071) 20
. YKYIMHA NACHBA (0424 + 0442 + 0464
0441 + 0401 - 0463) = 0 1080 1054
B89 E. BAHEWNAHCHA NACHBA 0465 =
o ™ h -
: A\:_""’E{( .II.OM:‘“:\‘:;-.‘
i 7% T o 3 Nl )
y W0 U %g) OIERTHH By "85\
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BUJTAHC YCIEXA

3a nepwog og 01.01.2016. po 31.12.2016. roguHe

- Y XWbaflaMa AuUHapa -

M3HocC
Fpyna payyHa, pauyH no3vumniIA Aon Hanomena 6poj
Texyha rogusa MpeTtxoaHa roguHa
1 2 2 4 5 6
NPUXOOM U3 PEAOBHOI NOCNOBAHA
A. MOCNOBHA NPUXOAM
60 no 65, ocuM 62 u 63 1001 ] 0
(1002 + 1009 + 1016 + 1017)
1L NMPUXCOM OA NPOJAIE POBE
60 1002 0 @
(1003 + 1004 + 1005 + 1006 + 1007+ 1008) :
600 1. Mpwxonw of Npodaje pobe MaTHHHWM W 33BACHIM 1003
MPABHWM NWLMME Ha goMaheM TRRMWTY
01 2. MNpuxogy oa Npoaaje pobe MaTHYHHM M SEBUCHAM 1004
IPEBHWM HLMME Ha MHOCTPEHOM TPRWWTY
602 3. Npuxogw o4 npogaje pobe 0CTaNKM NOBE3AHUM 1005
MIP3BHWM NWLMME Ha AoMahieM TPRMLTY
503 4, Mpuxoaw oa npogaje pobe oCTankM NOBE3aHWM 1006
MPABHIM TALMME Ha WHOCTPaHOM TPXMWTY
604 5. Mpuxoaw oa npogaje pofie Ha gomahem TpxawTy (1007
605 6. MpuxoaK o4 npogaje pobe Ha WHOCTPAHOM 1008
TPRALITY
61 1L NPUXOAKW O NPOOAIE NPOU3BOAA M YOTYTA 1009
(1010 + 1011 + 1012 + 1013 + 1014 + 1015) 1] ]
1. Npuxoau oA Npoaje NPov3eona W yonyra
610 MATWYHAM | 33BMCHIAM NPEBHWM NWUWMa Ha aomahem | 1010
TRARHWTY
2. Mpuxoan an npofaje Npow3soaa 1 yonyra
611 METHYHUM W 33BHCHWM NPABHUM NULIMME Ha 1011
WMHOCTPEHOM TPAKHWITY
612 3. Npuxogw on NpoAaje NPoWIB0AA K YCNYTa OCTanuM 1012
NOBEIAHAM MPABHUM NMUMMA Ha AoMaRem TRMMWTY
4. Npuxoaum of npodaje NPoM3IBoAa W YCNYra oCTanuM
613 MNOBE3AHHM NPABHAM NMKLIMME Ha WHOCTPAHOM 1013
TRRUWTY
614 5. Mpuxogs oA Mpodaje NPOMIBoAa M yoryra Ha 1014
nomaheM TpwUWTY
615 6. Mpuxogw oa Npojaie roToBMX NpOM3B0AA ¥ YCLTyra 1015
Ha MHOCTPAHOM TRHMLTY
64 1L MPUXOAN Of NPEMWIA, CYBBEHLIMIA, 1016
OOTALMIA, QOHALMIA W C1.
65 V. APYITY NOCNOBHK NPUXOAN 1017




Tpyna pauyHa, pauys NO3MUMIA aon Hanomena 6poj
Texyha roguna MpeTxonHa roguna
1 2 3 4 5 6
PACXOQM M3 PEJOBHOM NOCNOBAHA
E. NOC/IOBHW PACXOAW 113 251
S0R0 55, 62163 (1519 1020-1021 + 1022 + 1023 + 1024 + | 018
1025 + 1026 + 1027 + 1028 + 1029) =0
50 1. HABABHA BPEHOCT NPOJATE POBE 1019
62 11 NPUXOOKM Of1 AKTUBMPAHA YYMHAKA W POBE 1020
111. NOBERAME BPELHOCTH 3AJMXA
630 HELQOBPLUEHWX WM MOTOBWX NPOM3BOLA W 1021
HECBPLUEHUX YCIIYTA
IV. CMAHGEHSE BPEAHOCTH 3ANUMXA
631 HEQOBPLUEHWX W MOTOBMX NPOMU3BOSA W 102z
HEQOBPLUEHMX YCTYTA
51 ooum 513 V. TPOLUKOBW MATEPVIATA 1023
513 VI. TPOLUKOBW rOPMBA M EHEPTWIE 1024 11
53 VII, TPOLUKOBM 3APAIA, HAKHALA 3APALA U 1025
OCTANA NU4HIA PACXOAW
53 VIIL TPOLUKOBM MPOW3BOAHMX YCIYTA 1026
540 IX. TPOLUKOBK AMOPTU3ALIMIE 1027 3 33
541 no 549 X. TPOLLUKOBM OYTOPOMHUX PESEPBUCAHLA 1028
55 XI. HEMATEPHIA/IHW TPOLLIKOBW 1029 195 202
B. NOCNOBHW OBMTAK (1001 - 1018) = 0 1030
r. NOCNOBHW NYEMTAK (1018 - 1001) = 0 1031 3 451
6 A. PUHAHCHICKW NPUXOAM (1033 + 1038 + |0,
1039) 0 0
L. ®UHAHCHICKY NPUXCOW O NOBESAHWUX NULA
66, oovm 662, 663 v 664 | OCTANM SUHAHCMICKW NPUXOOM (1034 + 1035 | 1033 0 0
+ 1036 + 1037)
660 1. DUHAHCHICKM NPUXOAN OF METUHHWX W 3EBHCHAX 1034
NPABHWX ML
661 2. GUHAHCHICKH NDMXOAM Of DCTANWX NOBE3aHWUX 1035
NPaBHMX NMUA
Ees 3. Npwxoan oa y4ewha y AOGHTKY NDWAPYKEHAX 1036
NPEsHMX NMU3 ¥ 33JE0HNYKUX NOAyXBaTa
669 4. Ocrany rHaHCKICKM NPUXOaM 1037
662 1L NPHUXOAN Off KAMATA (04 TPERMX NALIA) 1038
111 NO3UTUBHE KYPCHE PA3NTMKE W NO3UTUBHKU
663 u 664 E®EKTM BANTYTHE KNAY3YNE (MPEMA TPERUM 1039
NALIAMA)
B. DPAHAHCHUICKH PACXOQM (1041 + 1046 +
56 1040 5
1047) 5 3
1. ®MHAHCWICKW PACXOM W3 OAHOCA CA
MOBE3AHWMM MPABHAM JTALIMMA WU OCTAMM
56, ocnh 562, 563 1564 | o HAHCVICKY PACKOZM (1042 + 1043 + 1044 + | 1011 o 0
1045) '
560 L. DMHAHCUICKM PACXDAN M3 OAHOCA €3 MBTHSHUM M {10y

3ABWCHKM NPABHWUM NHLIMME




Fpyna pauyHa, pauyx

No3MLUMHIA

Aon

Hanomena 6poj

Texyha roasua

MNperxoana roansa

561

2. DUHAHCWCKK PECKOAM M3 OHOCE €3 OCTaNkMM
TIOBE3FHMM NPIBHUM NALIMME

1043

565

3. Pacxoam oa yuewha y ryBuTky npuapyseHus
p nMua M 3aj nogy

1044

566 v 569

4, OcTany QUHHCHICKK PAcKoan

1045

562

11 PACXOAM KAMATA (NMPEMA TPERKM NALIMMA)

1046

563 v 564

111 HETATMBHE KYPCHE PA3/TMKE W HETATUBHW
EDEKTW BANYTHE KNAY3YNE (MPEMA TPERMM
NIALIMMA)

1047

E. AOEMTAK M3 ®MHAHCHPAIbA (1032 -
1040)

1048

M. NYBWUTAK U3 ®UHAHCHPALA (1040 -
1032)

1049

683 1 685

3. NPMXOOKN Of YCKNABMBAHA BPEOAHOCTH
OCTAJIE MMOBMHE KOJA CE WCKA3YIE NO
@EP BPEAHOCTH KPO3 BWTAHC YCNEXA

1050

583 u 585

M. PACXOAMW O] YCKNABMBAHA BPEAHOCTH
OCTANE MMOBWHE KOJA CE WCKA3YIE NO
®EP BPEAHOCTH KPO3 BM/IAHC YCMEXA

1051

67 1 68, oo 683 685

1. OCTANW NPHUXOOH

1052

13

250

57 u 58, ocum 583 u 585

K. OCTANK PACXOOM

1053

N. AOBHUTAK W3 PEAOBHOT NOCNOBAHA NPE
ONOPESMBAHA (1030 - 1031 + 1048 - 1049 +
1050 - 1051 + 1052 - 1053)

1054

| Ib. [YBUTAK M3 PE[IOBHOT NOC/IOBAHA MPE
OMOPE3NBAHbA (1031 - 1030 + 1049 - 1048 +
1051 - 1050 + 1053 - 1052)

1055

69-59

M. HETO JOEWTAK NOC/IOBAHA KOJE CE
OBYCTABJbA, EOEKTU MPOMEHE
PAYYHOBO[ICTBEHE NOSIMTHKE M UCTIPABKA
FPELLUAKA M3 PAHWIMX NEPMOAA

1056

59-69

H. HETO NYBMTAK NOCNOBAA KOJE CE
OBYCTAB/bA, PACXOAMW NPOMEHE
PAYYHOBOLACTBEHE MO/TMTHKE W MCNPABKA
FPELLUAKA M3 PAHWIUX NEPMOJA

1057

Hb. AOBMTAK NPE ONOPE3NBALA (1054 -
1055 + 1056 - 1057)

1058

0. NYBWUTAK MPE ONMOPE3NBAHbA (1055 - 1054
+ 1057 - 1056)

1059

107

M. NOPE3 HA AOBMTAK

721

L NOPECKW PACXOQ NEPUOOA

1060

neo 722

1. OANOMEHW NOPECKKM PACXOAW NEPVOAA

1061

in

nfeo 722

111, ONICHKEHW NOPECKK MPUXOAW NEFMOOA

1062

723

P. MICMIAREHA NINYHA NPUMALA
NOCNOAABLA

1063




M3noc

Tpyna pauyHa, pavyH nosvuMia Aon Hanomena 6poj
Texyha roguna MNperxoaHa roguHa
1 2 3 4 5 6
C. HETO OOBHTAK
1064
(1058 - 1059 - 1060 - 1061 + 1062 - 1063)
T. HETO NYBUTAK
1065 112 ]

(1059 - 1058 + 1060 + 1061 - 1062 + 1063)

1. HETO JOBMTAK KOIM NPUNALA MAHMHCKUM 1066

YNATAYHMA

11. HETO AOBMTAK KQIW MPUNALA BERMHCKOM 1067
BRACHUKY

111 HETO MYBUTAK KOJW NPHMALA MAHMHCKAM 1068
YNATAYUMA

V. HETO NYBUTAK KOJW NPUNALA BERMHCKOM 1069
BRACHWUKY

V. 3APAZA MO AKLIMIK

1. OcHosHa 3apana no akuujn 1070
2. Yuarsexa (paseogrseHa) 3apaga no axumjn 1071

R VTRV ﬂﬁ;};é‘? % = q
pava 50 OB 2008 . rogwe ‘t& ﬂ'rrm" — /
g

O6pazat; nponicaH MPABUNHMKOM O CAAPWHHN M thopMu 06pasaua duHaHCHiCKK  npenyseTHvke ("CnymbBenm rnachmk PC, Bp.  55/2014 w 144/2014)




MonyHaBa NpaBHO NULIE - MPEeAY3eTHUK

Marwsiu Bpoj 08247234 | Wibpa genatwocTn 7022 |6 101079539
Haaue AKCIONARSKO DRUSTVO PROJEKTNI BIRO-ARHITEKT, KIKINDA
Cepnure Kuknnaa , Tpr cf Sposonaya 17

W3BELLTAJ O OCTAJIOM PE3YJITATY

3a nepwog og 01.01.2016. go 31.12.2016. roguHe

- Y XWbagama avHapa -

MaHoc
Fpyna pauyna, paduyH NO3MLMIA AON Hanomena broj
Texyha rogusa Mperxoagxa roanua
: 3 2 X 4 5 6
A. HETO PE3YNTAT M3 NOCNOBAHA
1. HETO JOBMTAK (ADM 1064) 2001
I1. HETO NYBMTAK (AON 1065) 2002 12 g
6. OCTANNA CBEOBYXBATHHM QOBWUTAK WK
TYEMTAK

;-)mmmmmmney
' Bunancy ycnexa y 6yayfhium nepwoanwMa

!1, Mpomene p P e b i
inmame, HEKPETHWHA, NOCTPOjerba W onpeMe

d |a) noseharse pesanoy 2003

6) c» pesanop HHX pe3ep 2004
2. AkTyapom AoBuUyw uNK ryGUUM No OCHOBY NNaHosa
AEDUHHCAHMX NPUMaLa
21 a) nobuum 2005
6) ryGuum 2006
3, [AoBuum WK rySHUKM No OCHOBY yNaraksa y
BACHWYKE MHCTDYMEHTE KanuTana
o 2) actwun 2007
6) ryGuum 2008
4. OoGuuy wu ryGuLM NO OCHOBY YARNS Y DCTANoM
cBeoBYXBaTHOM QOGHTKY HMNM MyGHTKY NPWADYKEHWX
Apywrasa
333
|2) aoBuun 2009
| B5) ryBuum 2010
| 6) Crasxe xoje HakHanHo Mory 6uTH
P P ¥y y yenexa y
Gyayhum neprwoguma
1. Jobuum unk ryGuum no ocHosy npepavdyHa
HHHSHCHCKHX MIBELLITA]A UHOCTPAHOM NOCNDBaH:3
334
ia) AOGMUM 2011
6) ry6um 2012




M3noc
Fpyna pauywHa, pavyH Mo3MYMIA Aon Hanomewa broj
Texyha roguna MNMperxogxa roguHa
1 2 3 4 5 6
2. OoBwum v ryDuum o MHCTPYMEHATa 3aWTHTE
HETO yNaraia y WHOCTPAHO NOCN0BaE
¥ | &) RoGiuw 2013
| 6) ryGuum 2014
13, Oobuum wim ryGuLM NO OCHOBY MHCTDYMEHATa
| 3AWTHTE PM3NKE (XEUWHTE) HOBYAHOr TOKA
336
a) aobuum 2015
6) ryGuum 2016
4. Oo6uum unn ryGuum no ocHosy xapTuja oa
BPEAHOCTH PACNIONOMMEMX 33 NPoaajy
R a) pobuum 2017
B) ryGuun 2018
L. OCTANK BPYTO CBEOBYXBATHM JOBMTAK (2003
+ 2005 + 2007 + 2009 + 2011 + 2013 + 2015 + s019
2017) - (2004 + 2006 + 2008 + 2010 + 2012 +
2014 + 2016 + 2018) = 0
1I. OCTA/IM BPYTO CBEOBYXBATHW NYBMTAK (2004
+ 2006 + 2008 + 2010 + 2012 + 2014 + 2016 + 2020
2018) - (2003 + 2005 + 2007 + 2009 + 2011 +
2013 + 2015+ 2017) 2 0
111. NOPE3 HA OCTANM CBEOBYXBATHW JOBMTAK 2021
WA TYBMTAK NEPMOOA
IV. HETO OCTANKW CBEOBYXBATHMW JOBMTAK (2019 2022
-2020-2021) 2 0
V. HETO DCTANM CBEOBYXBATHM MYBMTAK (2020 - 2023
2019 +2021)2 0
B. YKYNAH HETO CBEOBYXBATHW PESYNTTAT
NEPHOOA
L. YK¥YTIAH HETO CBEOBYXBATHW OBMTAK (2001 - 2024
2002 + 2022 - 2023) 2 0
I YKYTIAH HETO CBEOBYXBATHM MYBWTAK (2002 - 2025
2001 + 2023-2022) = 0 112
. YKYTIAH HETO CBEOBYXBATHM [IOBUTAK
WM NYBMTAK (2027 + 2028) = AOM 2024 = 0 | 2026 b
wnu AOM 2025 > 0
1. NMpunicas BERUHCKUM BRacHALMMA KanuTana 2027
2, MpUnucan BNacHULMMa Koju HeMajy KoHTpany
: ; o)
¥ WAL A A Baunfhl
pma_OAOY. 200, e

oTTES, 3apyre u npenyseTHiKe ("CryaBenn rnacHk PCY, 6p, 95/2014  144/2014)




MornyH-aBa NPaBHO NMLE - NPeAy3eTHUK

MaTuunm Bpoj 08247234 i Wmchpa penarHocTi 7022 ]ﬂlﬂﬁ 101079539
Haans AKCIONARSKO DRUSTVO PROJEKTNI BIRO-ARHITEKT, KIKINDA
Cenwwre Kukwnga , Tpr cpnokwx aobposomaua 17

N3BELLUTAJ O TOKOBMMA TOTOBUHE

3a nepuwog og 01.01.2016. go 31.12.2016. roguHe

- Y XWbagama AuHapa -

HaHoc
Nozuvumja Aon ;
Texyha rogusa NpeTxoana roguHa
1 2 3 4

A. TOKOBW rOTOBMHE M3 NOCNOBHWX AKTHBHOCTH

3001 & i)
1. MpUNMEN FOTOBMHE M3 NOCNOBHWX aKTWBHOCTM (1 8o 3)
1. Npoaaja ¥ NPMMIBEHK aBaHCK 3002
2, MpuMbEHE KaMaTe U3 NOCNOBHUK BKTUBHOCTH 3003
3. OcTanu NPUWEM U3 PEfOBHON NOCIOBA:A 3004
1I. ConKBn roTOBMHE W3 NOCIDBHMX aKTWBHOCTH (1 go 5) 3005 Py o
1. Mcninate pofasraquMa W [aTH asaHc 3006
2. 3apape, HakHage 3apafia M OCTaNW NKMYHW PACX0aM 3007
3, MNnahexe Kamare 3008
4. Nopes Ha aobutax 3009
5. DanMen no ocHoBY OCTaNKX JaBHUX NpUxoda 3010
1. HETO NPUAMB rOTOBMHE M3 NOCNOBHUX aKTHBHOCTY (I-11) 3011
IV. HeTo opnve roToBMHE M3 NOCNOBHWX akTuenocty (11-1) 3012
5. TOKOBM FOTOBUHE M3 AKTUBHOCTH MHBECTWUPAHA

3013 a 0
1. MpAIMBY TOTOBMHE W3 BKTHBHOCTH MHBECTWRarsa (1 Ao 5)
1, Npopaja akumia u yaena (HeTo npuAuan) 3014
2. Npoaaja HeMaTepHjanHe MMOBMHE, HEKPETHWHE, NOCTPOjEta, ONPEME W 3015
GHONDWIKNX CPpeacTasa
3. OcTany dMHaHCHICKK NNBCMaHW (HETO NPUANEM) 3016
4, NPUMLEHE KBMaTE W3 aKTUBHOCTM MHBECTHPaH:A 307
5. Npummexe quBKMaeHae 3018
1. OANMBM rOTOBUHE U3 alc'runon; L;_B;crupama (1A03) 3019 f o
1. KynoeuHa akumja u yaena (HeTo ofnuem) 3020
2. KynoeuHa HemaTepujanHie WMOBHHE, HEKDETHWHE, NOCTPOjersa, ONPEME 1 3021
GuonowKMx cpescrasa
3. OcTany MHaHCAICKK NNACMEHW (HETD OANWEN) 3022
1I1. HeTo NPMNKE FOTOBMHE W3 AKTUBHOCTH WHBECTMRaHa (1-11) 3023
IV, HeTo 0ANKE rOTOBMHE U3 SKTUBHOCTH WHBECTHPALE (11-1) 3024 N




L T

O6pa3ay nponukcad MNp. 0 canpamHn W hopMi oGpasala hvHaHcHickrx

Nosnumja AOn
Texyha rogwHa MpeTxogHa roguma
1 2 3 4
B. TOKOBH TOTOBMHE M3 AKTMBHOCTH ®MHAHCHPALA
3025 i (b
L Mpunvau roTosuHe U3 aBKTWBHOCTH GnHarowparsa (1 4o 5)
1. Yeehatse OCHOBHOr KanuTana 3026
2. [lyropoyHK KPEguTH (HETO NPHUIWMEN) . 3027
3. KpaTKopouHu KpenuTH (HETO NPUIKBE) 3028
4, Ocrane gyropoyHe obaeeze 3029
5. Ocrane kpatkopoune ofasese 3030
11, OANMEM roTOBMHE M3 3KTMBHOCTH (MHaHCHMparka (1 Ao 6) 3031 T 8
1. OTKYN CONCTBEHMX aKUMja W yaena 3032
2, [lyropodHn KpeauTw (0anven) 3033
3. KpamwopoqHK KpEauTH (D@MEW) 3034
4. Ocrane obasese (onnuen) 3035
5. @UHSHCHICKW NMIWHT 3036
6. Wcnnahene auenpenne 3037
111, HeTo NPUNMB FOTOBMHE W3 BKTMEHOCTH (uHaHouparea (I-11) 3038
1V, HeTo 0ANKE FOTOBKMHE W3 AKTUBHOCTH dMHaHCKHparsa (11-1) 3039
. CBETA NPWIKHB NOTOBMHE (3001 + 3013 + 3025) 3040 a 0
A. CBETA O4WMB rOTOBMWHE (3005 + 3019 + 3031) 3041 g 0
. HETO NPUIWB NOTOBMWHE (3040 - 3041) 3042
E. HETO O[UTMB NOTOBMHE (3041 - 3040) 3043
W. FOTOBMHA HA MNOYETKY OBPAYYHCKOI NEPMOAA 3044
3. NO3MTHBHE KYPCHE PA3S/TMKE NO OCHOBY NPEPAYYHA 3045
FOTOBWHE
W. HETATMBHE KYPCHE PA3/TMKE NO OCHOBY NPEPAYYHA 3046
FOTOBMHE
). FOTOBMHA HA KPAJY OBPAYYHCKOT NEPHOOA
3047 | e ———
(3042 - 3043 + 3044 + 3045 - 3046)
¥ 10 WD L) 3akoHcyy 3a




MonyHaBa npaBHO SNLE - NPeay3eTHUK

MaTuunn Gpoj 08247234

]l.l.lmppa AenatHoct 7022

MV5 101079539

Hasvs AKCIONARSKO DRUSTVO PROJEKTNI BIRO-ARHITEKT, KIKINDA

Ceauwre Kukunga , Tpr cpnckux gobposoiaua 17

W3BELLTAJ O NMPOMEHAMA HA KATTUTAJTY

3a nepwog og 01.01.2016. go 31.12.2016. roguHe

- Y Xubafama guHapa -

KoMmnonenTe kanuTana

Penun
onuc 30 31 32
6poj Aon aAon Aon
OCHOBHM KanuTan ¥ h Pesepee
1 o 2 3 4 5
Mo4eTHo CTare NPETXOAHE FOAWHE Ha AaH
01.01._
1 [3) ayroaru canas pasyra a001 4019 4037
6) NoTpaxHKU canpo padyHa 4002 1778 4020 4038
Hcnpasxa MaTepujantio 3HaYajHWX rpewaka w
P pauy nonvTHKa
2 a) MCnpaske Ha AYroBHOf CTDaHK padyHa 4003 4021 4039
6) Wcnpaske Ha NOTPawHOj CTPaHM padyHa 4004 4022 4040
KOpMroBaHo NOYETHO CTakse NPETXOAHE rogHHE
Ha gaw 01,01,
3 ;) ;opurnnauu AyroeHW cango padyda (1a + 2a - 26) 4005 4073 4041
gé;n;p;ruwn NOTRaXHKM canao pavysa (16 - 2a + 4006 fFoon 4024 4042
Npomesie y nperxoamoj roas
4 a) MPOMET Ha OyroBHO] CTPaHW padqyHa 4007 4025 4043
G) NPOMET Ha NOTPEKHE] CTPAHN PayyHa 4008 4026 4044
Crame Ha wpajy nperxoane rogwude 31.12.
; [ s - i
RAb S o0 e |48 “0%6
Wenp maTepHj aj rp "
§ a) MCTIDABKE HA AYFOBHO] CTPaHW pauyHa 4011 4029 4047
) MCNPEBKe Ha NOTPEMHO] CTPaHKU padyHa 4012 4030 4048
KopurosaHo no4yeTtHo cTare Tekyhe roguHa na
nawx 01.01.
B ;) gopumsauu AYroBHW CAnAo pasyHa (5a + 6a - 66) 4013 4031 4049
6) KopMroBaHu MoTPaKHKM canao padywa (56 - 6a + 1014 4032 Wi, SRS

66) =0

178




onuc 3
Aon Aon Aon
OCHOBHNW KanuTan Ynucann a Heynnahesw kanutan
2 3 4
Npomene y Texyhioj _____ roavHm
2) NPOMET Ha yroBHOj CTPEHKM paqyHa 4015 4033 4051
) NpOMET Ha NOTPaKHO] CTPAHK padyHa 4016 4034 4052
Crame Ha kpajy Tekyhe rogune
3112,
) AYroBHM CANA0 PavyHa
(7a+8a-86) 2 0 4017 4035 4053
6) noTpamHu cango paqyra 14018 4036 4054

{76-8a+86)20

1728




KoMnoHeHTe KanuTana

Peaun
onuc 35 047 u 237
6poj aon Aon aon
ly6urax OTKyn/beHe ConCTBeHE akuuje

1 2 6 7
MouyeTHo cTatbe NPETX0AHE rOAWHE Ha AaH
01.01.

1
a) QYTOBHK Canpo pauyHa 4055 £33 4073 4091
6) noTpamHK Cango padywHa 4056 4074 4092
Hcnpaexka MaTepuj 1a4aj Ty "

L pany TEEHRX

2! ) WCNPaBKe Ha AyroBHOj CTPaHM paswyHa 4057 4075 4093
6) wenpaske Ha NOTPamHO] CTPaHM padyHa 4058 4076 4094
KopuroeaHo NOYETHO CTalbe NPETXOAHE rofuHe
wa paw 01.01.

3 @) KOPMroBaHW YroBHM canao pauyHa (1a + 2a - 26) 4059 4077 4095
>0 6239
E]:opumaamnommumpﬁqm(lﬁ-2a+26) 4060 4078 4056
fp Y npeTxoaHoj TORMHM

4 |2) NpOMET Ha AYTOBHO] CTDaHKM pauywa 4061 3 4079 4097
6) NPOMET Ha NOTPEMHD] CTPaHK paqyHa 4062 4080 4098
Crame wa kpajy npeTxogHe rogune 31,12,

) AyrosuM canno pasyHa

5 |(3a+4a-46)20 = 6200 |48 pon
6) noTpakHu canao padyHa
(36-4a + 46) > 0 4064 4082 4100
Henpaeka maTepuj aj p "

5 ) MCNPABKe HA AYroBHO| CTPaHK PavyHa 4065 4083 4101
§) WCNPABKE HE NOTPAKHC] CTPaHK padyHa 4066 4084 4102
KopurosaHo NoYeTHO CTatbe Tekyhe roguke Ha
Aan 01.01.

7 ) KOpMroBaHW AYroBHM canao pavuyHa (5a + 6a - 66) 4067 4085 4103
20 6248
6) KOPUrCBaHKW NOTRAXHKM canao pauyHa (56 - 6a + 66) 4068 4086 4104

z0




onuc 047 w 237 34
Aon aAon Aon
o EHE CONCTBEHE AKUM]! Hepacnopehenn aobwTax
2 7 8
Npomene y Texyhoj ____ roamnm
3) NPOMET HA QYTOBHO] CTPaHM PaqyHa 4069 12 4087 4105
) NPOMET Ha NOTPaMHO] CTPAHK pavyHa 4070 4088 4106
Crame na kpajy Texyhe rogune
3112,
) AyroBHy canfo pasywa
(7a+ Sa-86)2 0 4071 30 |9089 4107
6) noTpamHK Canao pauyHa 4072 4050 4108

(76-8a+86)20




KomMnoxexTe ocTanor pesynrara

onuc 330 33 332
Aon Aon Aon
Pesanopwaaumone pesepse AKTYapck# AoGHuM Mnn Ao6uun K ryBuLmM NO OCHOBY YNararma y
rySuum BRACHHWUKE HHCTPYMEHTE KanuTana
2 ] 10 11
n cTake np AHE FOAMHE Ha faH
01.01.
a) AyroBHW CANA0 pauyHa 4109 4127 4145
6) noTpawHM Canao paqyHa 4110 4128 4146
HMcnpaska MaTepHjanHo aHavajHux
rPewaKa u NPOMEHa PauyHOBOACTBEHUX
NOAMTHKA
@) UCMPEBKE HA AYFOBHO] CTPaHM padyHa 4111 4129 4147
6) uenpaexe Ha NOTPAXHO] CTPaHK paqyHa 4112 4130 4148
KopHroBaHo NOYETHO CTatbe NpeTXoaHe
' rogWHe Ha nax 01.01,
3) KOpWroBaHW AyToBHW Canao pavyka (1a + 2a- 4113 4131 4149
26)z0
6) KOPHrosaHK NOTPEXHK CANA0 payywa (16 - 2a a114 a132 4150
+26)=0
Mpomesie y npeTxoaHoj TOAMHA
3) NPOMET Ha AYrOBHOJ CTPaHM patyHa 4115 4133 4151
6) NPOMET Ha NOTPAKHO] CTPaHM padyHa 4116 4134 4152
Crasse Ha Kpajy nperxogHe roguse
31.12,
@) QYTOEHW CaNAo padykHa
(3a + 4a - 46) = 0 4117 4135 4153
6) noTpaKHK canao paqyxa
(36 - 43 + 46) > 0 4118 4136 4154
Mcnpaska MaTephj aj
rpelwaKa n NPOMEHa PaYyHOBOACTBEHHX
NoNMTHKA
a) MCTpaEKE Ha AYrOBHO] CTPaHKM pauyHa 4119 4137 4155
6) Mcnpaexe Ha NOTPEXHO] CTPEHM pakyHa 4120 4138 4156
KopurosaHo noveTHo crame Texyhe
roguHe Ha gad 01.01.
@) KOPHroBaHW AYTDBHM Canao pavyHa (5a + 6a - 4121 4139 4157
66) =0
i}ﬁug:rgwummuwmmlﬁ‘ﬁﬂ 4122 4140 4158




KomMni pesy
onuc 330 3 EEr]
aon aAon aon
» AxTyapcun gobuumn nnw Dobruymn unm ryGHuM NO OCHOBY yNarara y
Lt Ty6num BASCHWYKE WHCTPYMEHTE KanWTana
1 2 9 10 11
Npomene y Texyhoj ____ rogmnm
8 |a) NpoMET Ha AYTDSHO] CTPaHM pauyHa 4123 4141 4159
) NPOMET Ha NOTPaMHO] CTPEHK padyHa 4124 4142 4160
Crawe Ha kpajy Texyhe rogune
31.12.
a) RYroBHM CANA0 paqyHa
9 (72 +8a-86) > 0 4125 4143 4161
6) noTpamHK cango pasyHa
(76- 83+ 86) > 0 4126 4144 4162




333

334m 335

Aobuum mam rybrum no ocHosy
yAEena y ocTanoM AoGuTKY WK
ry6MTKY NPHAPYMEHWX APYWTasa

Aobuum mnn ryBuum No ocHoBY
WHOCTPaHOT NOCNOBaka W

Lie

:ﬂlﬂvl.l.lﬂh

Aon

AoBuumn namM rySuuM no ocHosy
XEUMHIra HOBYaHOT TOKa

2

12

13

14

MoueTHo CTatse NpeTxXoaHe ronHe
Ha pan 01.01.

2) AyroBHW CANAO padyHa

4163

4181

4199

6) NOTpamHW CANAD pavyyHa

4164

4182

4200

Wcnpaska MaTepujanio IHavajimux
rpelsaka u npoMeHa
PAUYHOBOACTBEHHX NONWTHKE

3) MCNPBBKE Ha [yrOBHOj CTPaHW padyHa

4165

4183

4201

6) MCTIpaBKe Ha NOTPEKHO) CTPaHN
pauyHa

4166

4184

4202

HKOpHroBaHo NOYETHO CTatbe
nperxoaHe rogMHe Ha pnad 01.01.

) KOPMTDBaHW AYTOBHM CANA0 pavyHa
(la+2a-26) =20

4167

4185

4203

6) KOPUroBaHKM NOTPAKHW CANA0 pavyHa
(16-2a+26) 20

4168

4186

4204

NpoMene y nperxoamnoj
roguHm

8) NPOMET Ha QyroaHo] CTPaHK pauyHa

4169

4187

4205

6) NPOMET Ha NOTPAXHO] CTP3HI pavyHa

4170

4188

4206

Crare Ha Kpajy npeTxoaHe roante
31.12.

a) {YroBHM CaNA0 payyHa
(3a+4a-46) =0

4171

4189

4207

6) noTpamti cango padya
(36-4a+46)20

4172

4150

4208

Henpaska MaTepujanHo 3nadajHux
rpewaxa u npoMena
PauyHOBOACTEEHHX NONHTHKA

@) MCNP3BKE H3 QYFOBHO] CTPaHKM pauyHa

4173

4191

4209

6) Ucnpaexe Ha NOTPamHDj CTpaHK
patyna

4174

4192

4210

KopurosaHo no4erHo crawe rekyhe
roawHe Ha pad 01,01,

) KOPHrOBaHW QyTOBHK CANAD padyHa
(5a+6a-66)20

4175

4193

4211

) KOPMIDBaHW NOTPAXHKW CANAC PaqyHa
(56 - ba + 66) = 0

4176

4194

4212




(76-Ba+86)=0

Penxn e
onuc
6poj AON|  fo6 & Aon| AoBuum wam ryGuum no ocHosy | aon
vm :ﬂ m' MHOCTPAHOr NOCNOBaa W AoGuum wnm rySuum no ocxosy
JHENEY CLIRRON npepavyHa uHaHCHjORHMX NEYMHTE HOBYAHOT TOKA
1 2 14
Mpomene y Texyhoj ____ rogmum
a) NpoMeT Ha ay ] CTPaHM pauy ni7 4195 4213
6) NpoMeT Ha NOTPamHo] CTpaku pauyra | 4178 4196 4214
Crarse Ha kpajy Texyhe rogune
31.12.
a) RYroBHW CanAo pauyHa
(7a +8a-86)2 0 4179 4197 4215
§) noTpai cAn pyHa 4180 4198 4216




AoBnum mam ryGuum no ocHosy XOB
PacnonoXHBMX 3a npoaajy

Yuynan kanuran [I(peg 16 xon 3
Ao won 15) - 3(pea 1a xon 3 go kon
15)]z0

Aon

Ty6utax uasap kanurana [I(pen
1a won 3 po won 15) - I(pen 16
xon 3 go xon 15)] 2 0

16

17

4217

6) noTpaxtik canao pasyHa

4218

4235

4244

4511

Mcnpaska MaTepujanto 3Hadajumux
rpewaka u npoMexa

a) MCpaBKe Ha AyrOBHO] CTPAHW paqyHa

4219

6) WCNpaBKe Ha NOTPAXHO] CTPaHM
paqyHa

4220

4236

4245

KopMrosaMo NoYeTHO CTakbe
npeTxogHe roguke Ha gax 01.01.

2) KOPMTDBaHM OyTOBHW CANAD PaqyHa
(la+2a-26)=0

4221

6) KOPUroBaHW NOTPEXHM CANAD pavyHa
(16-22+26)20

4222

4246

Npomene y npetxoaHoj
TOAWHW

a) MPOMET Ha YTOBHO] CTPaHM pauyna

4223

4238

6) NPOMET Ha NOTPaXHO] CTPaHM pavyHa

4224

4247

Cratse Ha Kpajy npeTxofHe roaMHe
3112

@) AYTOBHW CANAD paqyHa
(3a+4a-46)z0

4225

6) noTpaXeil canao paLyHa
(36-4a+46) 20

4226

4239

4248

4520

HcnpaBka MaTepHjanto IHA4YaTHHX
TPEWaKa M NPoMEna
PauyHOBDACTBEHWX NONMTHKA

a) WCnpaBKe Ha JYroBHOj CTPAHK padyHa

4227

6) WCrIpaBKe Ha NOTPAXHO] CTPaHM
pauyra

4228

4240

4249

KopurosaHo NOYETHO CTake Texyhe
roguxe Ha gau 01.01.

a) XOpHroBaHu OyroBHK Canao pasyHa
(5a+6a-66)=20

4229

6) KOPWroBaHKM NOTPAXKHK CANAO0 PayyHa
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NAPOMENE “PROJEKTNI BIRO-ARHITEKT “AD ZA 2016.

1. OSNIVANJE I DELATNOST

Preduzeée ,,Projektni biro ~ARHITEKT* Kikinda je akcionarsko drustvo.

Registrovano je kod Agencije za privredne registre, Registar privrednih drustava broj BD.
101789/2008

Drustveno preduzeée .,Projektni biro — Arhitekt™ osnovano je 1991. godine,a nastalo je podelom
Preduzeca za projektovanje, inZenjering i konsalting ,,Projektni biro Arhitekt Kikinda i Drustveno
preduzece za projektovanje, inZenjering i konsalting ,,Projektni biro* p.o. Kikinda. ,,Projektni biro —
Arhitekt” sa p.o. Kikinda br. Registracionog uloska 1-1704 upisan je 15.07.1991. godine ReSenjem Fi
296/91 kod Okruznog suda u Zrenjaninu. Daljim uskladivanjem sa Zakonskim odredbama DP
,Projektni biro — Arhitekt™ sa p.o. Kikinda, Trg Srpskih Dobrovoljaca br.17 upisan je kod Privrednog
suda u Zrenjaninu, reg.ulozak 1-1704 dana 15.04.1998. godine, Fi-441/98.

Na osnovu Ugovora o prodaji drustvenog kapitala metodom javne aukeije od 02.03.2006. godine, a na
osnovu aukcijske prodaje odrzane 27.02.2006. godine DP ., Projektni biro — Arhitekt™ prodat je Duri
Vrebalovu iz Kikinde, koji je postao veéinski vlasnik kapitala sa 70%, a ostalih 30% kapitala
podeljeno je zaposlenima bez naknade. Drustvo se transformiSe u Akcionarsko drustvo ,,Projektni biro
— Arhitekt™ Kikinda, pod kojim imenom i oblikom organizovanja i danas posluje.

Drustvo je registrovano za sledece delatnosti:
e Projektovanje, inZenjering i konsalting (osnovna delatnost),
e Grubi gradevinski radovi i specifi¢ni radovi niskogradnje.
e Prodaja motornih vozila, posredovanje u prodaji raznovrsnih proizvoda, i
e Vadenje sljunka i peska.

Drustvo je registrovano za obavljanje poslova spoljnotrgovinskog prometa i pruzanje usluga u
spoljnotrgovinskom prometu.

Drustvo je saglasno kriterijumima iz Zakona o ra¢unovodstvu i reviziji razvrstano u malo pravno lice.

Sediste Drustva je u Kikindi, Trg Srpskih Dobrovoljaca 17.
Poreski identifikacioni broj Drustva je 101079539.
Matic¢ni broj Drustva je 08247234,

Drustvo nije imalo zaposlenih u 2015. godini.kao ni u 2016. godini, a jedino lice koje je radilo u Drus-
tvu je direktor Drustva koji je obavljao poslove bez naknade.
1




I1 - OSNOVA ZA SASTAVLJANJE FINANSIJSKIH IZVESTAJA

PriloZeni finansijski izveStaji Drustva za 2016. i 2015. godinu su sastavljeni u skladu sa vazeéim
ra¢unovodstvenim propisima u Republici Srbiji zasnovanim na Zakonu o racunovodstvu ("Sl. glasnik
RS", br. 62/2013).

Finansijski izve$taji za 2016. godinu sastavljeni su u skladu sa Zakonom o ra¢unovodstvu i
podzakonskim aktima donetim na osnovu Zakona. Drustvo prilikom sastavljanja finansijskih izvestaja
za 2016. godinu primenjuje Medunarodni standard finansijskog izveStavanja (MRS/MSFI) kao javno
drustvo nezavisno od velicine.ReSenjem o utvrdivanju prevoda Medunarodnog standarda finansijskog
izveStavanja pravna lica (MRS MSFI) ("Sl. glasnik RS", br. 117/2013), utvrden je i objavljen prevod
Medunarodnog standarda finansijskog izveStavanja za za javna pravna lica. Prelaznim odredbama
Zakona o ra¢unovodstvu MSFI za javna akcionarska drustva po¢ece da se primenjuju od finansijskih
izvestaja koji se sastavljaju na dan 31. decembra 2014. godine.

Finansijski izvestaji su prikazani u formatu propisanom Pravilnikom o sadrzini i formi obrazaca
finansijskih izvestaja za privredna drustva, zadruge i preduzetnike.

111 - PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA

PRAVILNIK O RACUNOVODSTVU ZA JAVNA AKCIONARSKA DRUSTVA KOJA PRI-
MENJUJU MEDUNARODNE STANDARDE FINANSIJSKOG IZVESTAVANJA NEZAVIS-
NO OD VELICINE PRAVNA LICA

[ Opste odredbe

Clan 1

Ovim pravilnikom ureduju se organizacija raéunovodstvenog sistema, interni ra¢unovodstveni kon-
trolni postupci, utvrduju uputstva i smernice za usvajanje, dostavljanje i obelodanjivanje finansijskih
izvestaja, odreduju lica koja su odgovorna za zakonitost i ispravnost nastanka poslovne promene, sas-
tavljanje i kontrolu ratunovodstvenih isprava o poslovnoj promeni, odreduje $kolska sprema, radno
iskustvo i ostali uslovi za lice koje vodi poslovne knjige i sastavlja finansijske izvestaje, ureduje kreta-
nje ratunovodstvenih isprava, utvrduju rokovi za njihovo dostavljanje na dalju obradu, i druga pitanja
vodenja poslovnih knjiga i sastavljanja finansijskih izveStaja za koja je propisano da se ureduju opstim
aktom u skladu sa Zakonom, drugim podzakonskim propisima i svim zahtevima profesionalne regula-
tive.

Pod profesionalnom regulativom podrazumevaju se Okvir za pripremanje i prikazivanje finansijskih
izvestaja, Medunarodni standard finansijskog izvestavanja za javna druStva nezavisno od veli¢ine
(dalje:MRS za MSFI).

IT Organizacija racunovodstvenog sistema i interne ratunovodstvene

kontrole

Clan 2

Ra¢unovodstvo preduzeca obuhvata skup poslova koji obezbeduju funkcionisanje ra¢unovodstvenog
informacionog sistema i poslova finansijske funkcije.

Racunovodstveni informacioni sistem predstavlja deo informacionog sistema preduzeéa koji obezbe-
duje podatke i informacije o finansijskom polozaju, uspesnosti i promenama u finansijskom polozaju
preduzeca za interne i eksterne korisnike.

Finansijska funkcija obuhvata poslove kontrole nov¢anog poslovanja i kredita, odnose s poslovnim
bankama, finansiranje poslovnih funkcija, upravljanje potrazivanjima i obavezama, obracune i placa-
nja poreza, doprinosa, carina i drugih dazbina, obracune i isplate zarada i naknada zarada, blagajni¢ko
poslovanje. naplate i isplate preko tekucih dinarskih i deviznih racuna.
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U okviru Ra¢unovodstva i Finansija obavljaju se poslovi:
- finansijskog knjigovodstva;
- vodenje analitike, pomo¢énih knjiga i evidencija;
- raCunovodstveno planiranje;
- knjigovodstvo troSkova i u¢inaka (knjigovodstvo proizvodnje):
- ratunovodstveni nadzor i kontrola;
- raunovodstveno izvestavanje i informisanje;
- sastavljanje i dostavljanje periodi¢nih i godi$njih finansijskih izvestaja;
- blagajnicko poslovanje;
- obra¢un zarada, naknada zarada i drugih primanja zaposlenih;
- obracun i plaéanje po ugovorima o delu, autorskim i drugim ugovorima;
- obracun i pla¢anje poreza, doprinosa, carina i drugih dazbina;

- sastavljanje i dostavljanje poreskih prijava i drugih propisanih obracuna i evidencija od strane
drzavnih i drugih organa;

- vr8i naplatu i plaéanje preko dinarskih i deviznih rac¢una Drustva.

Za organizaciju i funkcionisanje raéunovodstvenih poslova odgovara rukovodilac ra¢unovodstva, a za
organizaciju finansijskih poslova odgovoran je rukovodilac finansija.

Obavljanje poslova u Ra¢unovodstvu i Finansijama i odgovornost zaposlenih ureduje se opstim aktom
kojim se ureduje radni odnos i sistematizacija poslova i radnih zadataka u preduzeéa.

Poslovne knjige

Clan 3

Racunovodstveni podaci i informacije o stanju i promenama na imovini, obavezama i kapitalu, priho-
dima, rashodima i rezultatu poslovanja obezbeduju se u poslovnim knjigama koje ¢ine:

- dnevnik,

- glavna knjiga, 1

- pomoc¢ne knjige.
Dnevnik predstavlja hronolosku evidenciju poslovnih promena po datumu nastanka, odnosno redosle-
du prijema racunovodstvene isprave, broju i nazivu racuna glavne knjige, dugovnom i potraznom izno-
su ra¢una glavne knjige i kratkom objaSnjenju nastale poslovne promene. Kada se radi o knjiZzenju koje
ima vise od jednog dugovanja i potrazivanja, u dnevnik se prvo unose knjiZzenja na dugovnoj strani
racuna. a onda knjiZenja na potraznim ra¢unima. Dnevnik se vodi za sve poslovne promene koje se
dele u dve grupe: bilansna i vanbilansna evidencija.

Glavna knjiga predstavlja potpuni skup racuna, koji su u ravnotezi, za sistematsko obuhvatanje stanja i
promena na imovini, obavezama, kapitalu, prihodima i rashodima i koja je podloga za sastavljanje
finansijskih izvestaja. KnjiZzenje poslovnih promena na ra¢unima glavne knjige vrsi se prenosom
dugovnih i potraznih knjizenja iz dnevnika. Svaki iznos iz dnevnika koji je unet u kolonu duguje pre-
nosi se na dugovnu stranu racuna u glavnoj knjizi, a svaki iznos iz kolone potrazuje dnevnika prenosi
se na potraznu stranu racuna glavne knjige. Glavna knjiga sastoji se iz dva odvojena dela i to bilansne
evidencije i vanbilansne evidencije. Glavna knjiga sadrZi sve racune utvrdene kontnim okvirom predu-
zeca.

Pomoc¢ne knjige su analiticke evidencije koje se vode po vrsti, koli¢ini 1 vrednosti za nematerijalnu i
materijalnu imovinu (nematerijalna ulaganja, nekretnine, postrojenja, opremu, zalihe materijala, robe,
nedovrsenu proizvodnju i gotove proizvode), za finansijska sredstva (kao $to su devizna i dinarska
nov€ana sredstva, potrazivanja od kupaca, potrazivanja po primljenim menicama, datim kreditima i
drugim hartijama od vrednosti), za finansijske obaveze (kao $to su obaveze za poreze i druge dazbine,
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prema dobavlja¢ima, po izdatim menicama i emitovanim drugim hartijama od vrednosti, obaveze po
uzetim kreditima, obaveze prema zaposlenima 1 drugim licima) i instrumente kapitala (kao $to su obic-
ne i prioritetne akcije, opcije za upis ili kupovinu obi¢nih akcija preduzeca koje ih je emitovalo, otkup-
ljene sopstvene akcije, udeli u kapitalu i drugi instrumenti kapitala).

Poslovne knjige vode se tako da omogucavaju kontrolu ispravnosti knjizenja, ¢uvanja i Kori§éenja
podataka, kao i uvid u hronologiju izvrSenih knjiZenja i sagledavanje svih promena na racunima glavne
knjige i pomoénih knjiga.

Poslovne knjige se vode u elektronskom obliku, tako da se po potrebi mogu od$tampati ili prikazati na
ekranu.

Vodenje poslovnih knjiga

Clan 4
Vodenje poslovnih knjiga, sastavljanje i prezentacija finansijskih izvestaja preduzeca vrsi se u skladu
sa Zakonom kojim se ureduje trziste kapitala , nezavisno od veli¢ine primenjuju MRS/MSFI.
Vodenje poslovnih knjiga, sastavljanje i prezentaciju finansijskih izvestaja preduzeéa obavlja stru¢no
lice koje ispunjava sledeée uslove:

1) Da ima visoku stru¢nu spremu ekonomske struke,

2) Da ima najmanje tri godina radnog iskustava na istim ili sli¢cnim poslovima,

3) Nije kaznjavano za krivi¢na dela koja ga ¢ine nedostojnim za obavljanje poslova iz oblas-

ti raCunovodstva.

Vodenje poslovnih knjiga i obavljanje drugih ra¢unovodstvenih poslova poverava se Rukovodiocu
raéunovodstveno-finansijskih poslova.

Racunovodstvene isprave

Clan 5

Rac¢unovodstvena isprava je pisani dokument o nastaloj poslovnoj promeni, na osnovu koje se obavlja
knjiZzenje poslovnih promena na imovini, kapitalu, obavezama, rashodima i prihodima kao i rezultat
poslovanja.

Rac¢unovodstvena isprava mora da bude uredna, verodostojna, da obuhvati sve podatke potrebne za
knjiZenje u poslovnim knjigama, tako da se iz isprave o poslovnoj promeni moZe saznati osnov nastale
poslovne pormene.

KnjiZenje poslovnih promena na imovini, obavezama, kapitalu, prihodima i rashodima vrsi se na osno-
vu verodostojne rac¢unovodstvene isprave.

Racéunovodstvene isprave sastavljaju se u preduzeca. Ratunovodstvenu ispravu sastavljaju lica odgo-
vorna za obavljanje odgovarajucih poslova ¢ijim izvr§enjem nastaju poslovne promene za koje se sas-
tavljaju racunovodstvene isprave. Direktor preduze¢a odreduje lice koje sastavlja radunovodstvenu
ispravu o nastalom poslovnom dogadaju, odnosno poslovnoj promeni.

Ra¢unovodstvena isprava sastavlja se u potrebnom broju primeraka na mestu i u vreme nastanka pro-
mene, od strane lica odgovornih za nastanak poslovne promene.

Fotokopija racunovodstvene isprave je osnov za knjiZenje poslovne promene, pod uslovom da je na
njoj navedeno mesto ¢uvanja originalne isprave i da je potpisana od strane odgovornog lica.

Racuni dobavljaca preduzeca upucuju se direktno preko knjige - poSte u preduzeca. Ovlasceno lice u
preduzeca overava racun i dostavlja finansijama. Racuni dobavljaca u finansijama se obraduju i sta-
vljaju na listu obaveza.

Ovlas¢eni magacioner preduzeca posle knjizenja ulaza dostavlja prijemnice za repromaterijal sa zapis-
nikom o prijemu robe i raunom dobavljaca finansijama na kontrolu i likvidiranje.

Ovlas¢eni magacioner preduzeca dostavlja prijemnice za sitan inventar i osnovna sredstva sa zapisni-
kom o prijemu i ratunom dobavljaca finansijama na kontrolu i likvidiranje. Finansije najkasnije nared-




nog dana dostavljaju prijemnice sa zapisnikom o prijemu i racunom dobavlja¢a ra¢unovodstvu na akti-
viranje istih.

Ovlas¢eni magacioner dostavlja povratnice i trebovanja putem dostavne knjige ra¢unovodstvu.
Odgovorna lica za uvoz i izvoz robe i usluga dostavljaju finansijama putem dostavne knjige fakture za
izvoz i uvoz robe i usluga koje se u zakonskom roku likvidiraju i dostavljaju ratunovodstvu na knjiZe-
nje.

[zlazne fakture kupaca formiraju se u okviru preduzeca i dostavljaju se finansijama i ra¢unovodstvu
radi kontrole.

Clan 6

Racunovodstvenom ispravom smatra se i isprava ispostavljena. odnosno primljena telekomunikacio-
nim putem, kao i isprava ispostavljena, odnosno primljena putem servisa za elektronsku razmenu
podataka.

Racunovodstvena isprava poslata telekomunikacionim putem mora da bude potpisana elektronskim
potpisom ili da sadrzi drugu indentifikacionu oznaku odgovornog lica i potvrdena elektronskom poru-
kom izmedu posiljaoca i primaoca, u skladu sa zakonom.

Posiljalac je odgovoran da podaci na ulazu u telekomunikacioni sistem budu zasnovani na ratunovods-
tvenim ispravama, kao i za ¢uvanje originalne isprave.

Za tacnost prenesenih poruka odgovoran je davalac usluga prenosa podataka odnosno posrednik u
obavljanju odgovarajuce transakcije.

Clan 7

Lica odgovorna za sastavljanje i kontrolu ratunovodstvenih isprava svojim potpisom. odnosno drugom
identifikacionom oznakom, u pisanom ili elektronskom obliku, potvrduju da je ratunovodstvena ispra-
va potpuna, istinita, ra¢unski ta¢na i da prikazuje poslovnu promenu.

Kontrolom racunovodstvenih isprava pre knjizenja utvrduje se njihova potpunost, istinitost, ra¢unska
ta¢nost i zakonitost.

Kontrolu ra¢unovodstvenih isprava ne mogu da vr3e lica koja su zaduZena materijalnim stvarima (vre-
dnostima) na koje se isprave odnose.

Racdunovodstvene isprave sastavljene u elektronskom obliku na ra¢unaru mogu da imaju elektronski
potpis osobe koja je ispravu sastavila ili drugi autorizovani elektronski potpis.

Lica koja sastavljaju i vr§e prijem ra¢unovodstvenih isprava, duzna su da potpisanu ispravu i drugu
dokumentaciju u vezi sa nastalom promenom dostave ratunovodstvu odmah po izradi, odnosno prije-
mu, a najkasnije u roku od tri dana od dana kada je poslovna promena nastala, odnosno u roku od tri
dana od datuma prijema.

Lica koja vode poslovne knjige, posle sprovedene kontrole primljenih ratunovodstvenih isprava, duz-

na su da rac¢unovodstvene isprave proknjize u poslovnim knjigama narednog dana. a najkasnije u roku
od pet radnih dana od dana prijema.

Racunovodstveni softver

Clan 8
Poslovne knjige preduzeca vode se na ratunaru.

Racunovodstveni softver koji se koristi za vodenje poslovnih knjiga i sastavljanje finansijskih izvesta-
ja, mora da obezbedi sledece:

- funkcionisanje internih raéunovodstvenih kontrola;

- onemogucavanje brisanja proknjizenih poslovnih promena. GreSke napravljene u knjiZzenju u
postupku automatske obrade podataka ne mogu se ispravljati njihovim brisanjem ve¢ jedino
knjigovodstvenom tehnikom "crvenog" ili "crnog" storna;

- kontrolu ulaznih podataka;

- kontrolu ispravnosti unetih podataka;
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- uvid u promet i stanje ra¢una glavne knjige;
- uvid u hronologiju obavljenog unosa poslovnih promena;
- ¢uvanje 1 kori$¢enje podataka;

- podaci iz poslovnih knjiga (dnevnik, glavna knjiga, pomoéne knjige) po potrebi mogu da se ods-
tampaju ili prikazu na ekranu;

- uporedo sa memorisanim podacima treba da se obezbedi i memorisanje aplikativnog softvera
kako bi podaci bili dostupni kontroli.

Interne racunovodstvene kontrole

Clan 9
Sistem interne kontrole obuhvata sve mere koje se preduzimaju u cilju:

1) zastite sredstava od prekomernog troSenja, prevara ili neefikasne upotrebe;
2) obezbedenja pouzdanosti i verodostojnosti racunovodstvenih podataka;
3) obezbedenja izvrienja poslova u skladu sa usvojenom politikom rukovodstva;

4) ocene rada svih radnika, rukovodilaca i organizacionih delova u okviru preduzeca.

Interne kontrole obuhvataju sve mere i postupke koji se sprovode radi obezbedenja uslova da celo pre-
duzeéa radi u skladu sa planovima i politikama koje je usvojilo rukovodstvo.

Interna rac¢unovodstvena kontrola treba da obezbedi pouzdanost i verodostojnost racunovodstvenih
evidencija i podataka i finansijskih izvestaja.
Svaka poslovna promena, odnosno transakcija, da bi bila pouzdana i verodostojna, treba da prode Cetiri
odvojene faze, i to:

- da je propisano odobravanje nastanka takve poslovne promene;

- da bude odobrena od nadleznog rukovodioca;

- da bude izvrSena, i

- da je evidentirana u poslovnim knjigama.
Clan 10
U cilju obezbedenja pouzdanosti i verodostojnosti racunovodstvenih podataka i informacija treba obe-
zbediti sprovodenje slede¢ih mera interne kontrole:

- zaposleni koji su materijalno zaduzeni sredstvima ili koriste odredena sredstva ne mogu da vode
ratunovodstvenu evidenciju za ta sredstva;

- zaposlene koji se duze materijalnim i nov€anim sredstvima, ukoliko je moguce, treba povremeno
zamenjivati drugim zaposlenima (rotacija zaposlenih) koji mogu otkriti greske i nepravilnosti
koje su prethodni zaposleni ucinili;

- zaposleni koji vode analiti¢ku evidenciju kupaca ne mogu vrsiti gotovinske nov¢ane naplate od
kupaca za koje vode evidenciju;

- raCunovodstvene isprave, kao $to su ¢ekovi, menice, fakture, narudzbenice i drugi dokumenti
moraju biti oznaceni serijskim brojevima i izdavani po redosledu tih brojeva;

- pre obracuna zarada zaposlenih treba izvrsiti kontrolu radnog vremena za koje se vrsi obracun i
obezbediti brz i tatan obra¢un i isplatu zarada i naknada zarada i placanje propisanih poreza i
doprinosa.

Finansijsko poslovanje

Clan 11
Isprave na osnovu kojih se vrie placanja i naplate dostavljaju se finansijama.

6




Finansije su odgovorne za pla¢anja po svim osnovama. Lice koje vrsi placanje to potvrduje svojim
potpisom na ispravi.

Kontrolu zakonitosti ratuna naloga za pla¢anje vrsi likvidator / rukovodilac finansija, Sto overava svo-
jim potpisom.

Potpisivanje virmanskih naloga za isplatu preko tekuceg rauna kod banaka, ¢ekove, menice i akredi-
tive vrsi lice koje reSenjem ovlasti direktor preduzeéa. Primljene racune od dobavljaca za izvrSene
nabavke materijala i robe ili za izvrSene usluge likvidator proverava u smislu zakonske i racunske
ispravnosti i priprema virmanske naloge za njihovu isplatu u datom roku.

Direktor preduzecéa ili od njega ovla$éeno lice na osnovu formiranih lista obaveza od strane finansija
odreduje redosled placanja i svojim potpisom odobrava sva plaanja iz poslovnih odnosa preduzeca.

Clan 12

Blagajna u preduzeca vrsi naplatu i isplatu nov¢anih iznosa u skladu sa Zakonom, kao i isplatu zarada i
drugih li¢nih primanja zaposlenih.

O prometu novea u blagajni, blagajnik vodi knjigu dinarske blagajne.

Isplate, odnosno naplate preko blagajne, blagajnik vrsi po nalogu za isplatu, odnosno naplatu, koji
moraju da potpi$u nalogodavci.

Uz naloge za isplatu, odnosno naplatu prilazu se verodostojne ra¢unovodstvene isprave.

Isplata se vrsi istog dana kada je novac podignut kod banke.

Na kraju radnog vremena blagajnik zakljucuje knjigu blagajne prenosom pocetnog stanja i utvrdiva-
njem ukupno naplaéenog i ukupno isplacenog iznosa i salda stanja gotovog novca na kraju radnog
vremena i nalaz potvrduje svojim potpisom.

U preduzeca pored redovne blagajne, vodi se i blagajna transporta (ulaz i izlaz bonova za gorivo).
Obracun zarada zaposlenih u preduzeca, odnosno pripreme za obracun vrSe se u posebnoj sluzbi obra-
¢una zarada u finansijama, a na osnovu popunjene radne liste i potpisane od strane odgovornog lica u
preduzeca.

Clan 13

Uskladivanje prometa i stanja glavne knjige sa dnevnikom i pomo¢nih knjiga sa glavnom knjigom vrsi
se pre popisa imovine i obaveza i pre sastavljanja finansijskih izvestaja.

Stanje imovine i obaveza u ra¢unovodstvu uskladuje se najmanje jednom godiSnje sa stvarnim stanjem
koje se utvrduje popisom.

Uskladivanje medusobnih finansijskih plasmana i potrazivanja sa duznicima, odnosno obaveza sa
poveriocima vri se jednom godisnje dostavljanjem u pismenom obliku podataka o stanju potrazivanja
i obaveza na taj dan. NeusaglaSena potrazivanja i obaveze se obavezno obelodanjuju u Napomenama
uz finansijske izvestaje u ukupnom iznosu.

Nacin i rokove vrSenja popisa i uskladivanja knjigovodstvenog stanja sa stvarnim stanjem uredeni su
posebnim Pravilnikom preduzeca o vr§enju popisa.

Clan 14

Pored redovnog popisa imovine, potrazivanja i obaveza koji se vrsi na kraju poslovne godine, u toku
godine vrsi se vanredan popis i uskladivanje stanja i prilikom primopredaje duznosti ratunopolagaca,
promene prodajnih cena proizvoda i robe, statusne promene, promene oblika organizovanja, prodaje
pravnog lica, otvaranja, odnosno zakljuc¢enja postupka redovne likvidacije i ste€aja pravnog lica i u
drugim slu¢ajevima predvidenim zakonom.

Cuvanje poslovnih knjiga i raunovodstvenih isprava

Clan 15

Rac¢unovodstvene isprave i poslovne knjige ¢uvaju se u arhivi u krugu preduzeca u rokovima koji su
kao najkraci propisani Zakonom.

Poslovne knjige koje se vode na racunaru i ratunovodstveni softver koji se koristi za vodenje poslov-
nih knjiga ¢uvaju se na ra¢unaru i odgovaraju¢em mediju za arhiviranje podataka. Po isteku poslovne
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godine, dnevnik i glavna knjiga ¢uvaju se u rokovima propisanim u stavu 1. ovog ¢lana i Stampa se po
potrebi.

Rokovi ¢uvanja finansijskih izvestaja i1 poslovnih knjiga su sledeéi:
- Finansijski izvestaji 1 izvestaji o izvrSenoj reviziji ¢uvaju se 20 godina a godisnji izvestaj o
poslovanju 10 godina,
- Dnevnik i glavna knjiga ¢uvaju se 10 godina,
- Pomoéne knjige ¢uvaju se pet godina, od dana njihovog zaklju¢ivanja,
- Trajno se ¢uvaju isplatne liste ili analiticke evidencije zarada,

- Pet godina se Cuvaju isprave na osnovu kojih se unose podaci u poslovne knjige i isprave
platnog prometa u ovlas¢enim finansijskim institucijama platnog prometa.

Rokovi ¢uvanja racunovodstvenih isprava i poslovnih knjiga racunaju se od poslednjeg dana poslovne
godine na koju se odnose.

Opsta racunovodstvena nacela

Clan 16

Pozicije, koje se prikazuju u redovnim finansijskim izvestajima se vrednuju u skladu sa slede¢im ops-
tim ra¢unovodstvenim nacelima:

1) pretpostavka da preduzeca posluje kontinuirano;
2) metode vrednovanja primenjuju se dosledno iz godine u godinu;
3) vrednovanje se vrii uz primenu principa opreznosti, a posebno:
(a) u Bilansu stanja prikazuju se obaveze nastale u toku tekuce ili prethodnih poslovnih
godina, ¢ak i ukoliko takve obaveze postanu evidentne samo izmedu datuma Bilansa stanja
1 datuma njegovog sastavljanja;
(b) u obzir se uzimaju sva obezvredenja, bez obzira da li je rezultat poslovne godine dobitak
ili gubitak;
4) u obzir se uzimaju svi prihodi 1 rashodi koji se odnose na poslovnu godinu bez obzira na datum nji-
hove naplate odnosno isplate;
5) komponente imovine i obaveza vrednuju se posebno;

6) bilans otvaranja za svaku poslovnu godinu mora da bude jednak bilansu zatvaranja za prethodnu
poslovnu godinu.

Izuzetno, odstupanja od opstih ra¢unovodstvenih nacela dozvoljena su samo u slu¢ajevima primene
pojedinih MSFI za javna dru$tva i takva ustupanja kao i razlog zbog kojih nastaju,moraju da se obelo-
dane u Napomenama uz finansijske izvestaje, uklju¢ujuéi i ocenu njihovih efekata na imovinu, obave-
ze, finansijsku poziciju i dobitak ili gubitak preduzeca.

Usvajanje i odgovornost za finansijske izvestaje

Clan 17

Finansijske izvestaje usvaja Skupstina AD preduzeca.

Za istinito i poSteno prikazivanje finansijskog poloZaja i uspes$nosti poslovanja preduzeéa, odgovoran
je zakonski zastupnik, organ upravljanja i nadzorni organ pravnog lica u skladu sa zakonom, kao i lice
koje je odgovorno za vodenje poslovnih knjiga i sastavljanje finansijskih izvestaja.

Finansijske izveStaje potpisuje zakonski zastupnik preduzeca.

[11 Prelazne i zavrine odredbe

Clan 18

Pravilnik se primenjuje na finansijske izvestaje koji ¢e se sastavljati za poslovnu 2014. godinu i nared-
ne godine.

Clan 19

Ovaj Pravilnik stupa na snagu narednog dana od usvajanja. Pravilnik je usvojen 02.03.2015. godine.
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PRAVILNIK O RACUNOVODSTVENIM POLITIKAMA U SKLADU SA MEDUNARODNIM
STANDARDOM FINANSIJSKOG IZVESTAVANJA ZA JAVNA AKCIONARSKA DRUSTVA
NEZAVISNO OD VELICINE

Clan 1

Racunovodstvene politike su posebna nacela, osnovi, konvencije, pravila i praksa koje je usvojilo drus-
tvo za pripremanje i prikazivanje finansijskih izvestaja u skladu sa Medunarodnim standardom finan-
sijskog izvestavanja za javna drustva.

Usvojene ra¢unovodstvene politike odnose se na priznavanje, ukidanje priznavanja, merenje i proce-
njivanje sredstava, obaveza, prihoda i rashoda drustva.

I Opsti uslovi za priznavanje imovine i obaveza
Clan 2
Opéti uslovi za priznavanje sredstava su:

- da preduzece kontrolise sredstvo,

- da mu po osnovu sredstva direktno ili indirektno priticu ili je izvesno da ¢e mu priticati pouzda-
no merljive ekonomske koristi i

- da tro8ak nabavke sredstva preduzec¢e moze pouzdano da utvrdi.

Opsti uslovi za priznavanje obaveza su:
- da preduzeée ima zakonsku ili izvedenu obavezu proisteklu iz proslog dogadaja,
- da se visina obaveze moze pouzdano izmeriti i

- da je izvesno da ¢e po osnovu izmirenja obaveze do¢i do odliva ekonomskih vrednosti iz predu-
zece.

I1 Vrednovanje imovine, obaveza, prihoda i rashoda

Nematerijalna imovina racuni grupe 01 osim racuna 013)

MRS/MSFI (MRS 38)
Clan 3
Nematerijalna imovina se priznaje kao imovina ako, i samo ako su zadovoljeni sledeci uslovi:

1) ako je verovatno da ¢e se buduce ekonomske koristi povezane sa tom imovinom prilivati u pra-
vno lice,

2) ako se nabavna vrednost/cena kostanja moze pouzdano odmeriti,

3) ako imovina nije rezultat interno nastalih izdataka koji se odnose na nematerijalno sredstvo.

Sva ulaganja u interno generisana nematerijalna ulaganja, kao $to su: troSkovi istrazivanja i razvoja,
interno dobijene robne marke, logo firme, izdavacki naslovi, liste kupaca i druge sli¢ne stavke, pravni,
administrativni i drugi troskovi nastali prilikom osnivanja novog drustva, pokretanja fabrike ili postro-
jenja, lansiranja novog proizvoda, razvoj nove delatnosti procesa, aktivnosti obuke, troskovi reklame i
propagande, premestanje ili reorganizacija dela ili celog druStva, se priznaju odmah kao rashod kada
nastanu. Troskovi razvoja mogu da se kapitalizuju kada se ispune kriterijumi propisani paragrafom 57.
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Drustvo svoju racunovodstvenu politiku opredeljuje ili za model nabavne vrednosti iz paragrafa 74
ili model revalorizacije iz paragrafa 75.

Nematerijalna imovina se inicijalno priznaje po nabavnoj vrednosti. Nabavnu vrednost nematerijalne
imovine ¢ini:
- nabavna cena, ukljucujué¢i uvozne carine i poreze po osnovu prometa koji se ne refundira, nakon
odbitka trgovinskih popusta i rabata; i
- svi direktno pripisivi troSkovi pripreme imovine za namenjenu upotrebu.

Ako se nematerijalna imovina sti¢e u poslovnoj kombinaciji, nabavna vrednost nematerijalne imovine
je njena fer vrednost na datum sticanja.

Ako se nematerijalna imovina sti¢e pomoc¢u drzavnog davanja, nabavna vrednost nematerijalne imovi-
ne je njena fer vrednost na datum kada je davanje dobijeno.

Naknadno merenje nematerijalne imovine vr§i se po nabavnoj vrednosti umanjenoj za akumuliranu
amortizaciju i sve akumulirane gubitke zbog umanjenja vrednosti.

Korisni vek trajanja nematerijalne imovine je 10 godina, osim za nematerijalnu imovinu koja nastaje iz
ugovornih ili drugih zakonskih prava kada korisni vek ne moze da bude duzi od perioda tih ugovornih
ili drugih zakonskih prava ali moze da bude kra¢i u zavisnosti od procene rukovodstva u vezi sa perio-
dom koriS¢enja te imovine.

Prilikom sprovodenja amortizacije primenjuje se proporcionalni metod amortizacije. Propisana stopa
za amortizaciju nematerijalne imovine ¢iji je korisni vek 10 godina iznosi 10%.

Nematerijalna imovina u pripremi ne podleze obra¢unu amortizacije.,kao i nematerijalna imovina sa
neograni¢enim vekom trajanja, ve¢ se testira na obezvredenje.

Na kraju svakog izvestajnog perioda preduzece procenjuje da li postoje bilo kakve naznake da je vred-
nost nematerijalne imovine umanjena. Ako postoje takve naznake procenjuje se nadoknadivi iznos i u
slucaju kada je on manji od knjigovodstvene vrednosti, preduzece treba da smanji knjigovodstvenu
vrednost na nadoknadivi iznos, uz priznavanje gubitka zbog umanjenja vrednosti.

Ako ne postoje naznake umanjenja vrednosti, nije neophodno procenjivati nadoknadivi iznos nemateri-
jalne imovine na dan izveStajnog perioda.

Nekretnine, postrojenja i oprema (ra¢uni grupe 02 osim racuna 024)

MRS/MSFI (MRS 16)
Clan 4

Nekretnine, postrojenja i oprema su materijalna sredstva:
a) koja se drze za koris¢enje u proizvodnji proizvoda ili isporuci dobara ili usluga, za iznajmljiva-
nje drugima ili za administrativne svrhe; i
b) za koje se ofekuje da ¢e se koristiti duze od jednog obracunskog perioda.

Stavke nekretnina, postrojenja i opreme, koje ispunjavaju uslove da budu priznate kao sredstvo, odme-
ravaju se prilikom pocetnog priznavanja po svojoj nabavnoj vrednosti, odnosno ceni kostanja.

Nabavnu vrednost nekretnina, postrojenja i opreme ¢ine:

a) fakturna cena, uklju¢ujuéi naknade za pravne i posrednicke usluge, uvozne takse i poreze koji
se ne mogu refundirati, nakon oduzimanja trgovackih popusta i rabata;

b) svi troskovi koji se mogu direktno pripisati dovodenju sredstva na lokaciju i u stanje koje je
neophodno da bi sredstvo moglo funkcionisati, na na¢in na koji to o¢ekuje rukovodstvo (tros-
kovi pripreme lokacije, pocetne isporuke i manipulisanja, instalacije i sastavljanja, kao i testi-
ranja funkcionalnosti);

c. inicijalnu procenu troskova demontaze, uklanjanja sredstva i obnove podru¢ja na kojem je
sredstvo locirano.
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MRS 23(8) Entitet treba da kapitalizuje troSkove pozajmljivanja koji su direktno pripisivi
sticanju, izgradnji ili proizvodnji sredstva koje se kvalifikuje kao deo nabavne vrednosti
tog sredstva. Entitet treba da priznaje druge troSkove pozajmljivanja kao rashode u periodu u
kom su nastali.
Dobici ili gubici koji se javljaju prilikom prodaje ili rashodovanja nekretnina i opreme, priznaju se u
korist ili na teret izve$taja o ukupnom rezultatu, u okviru ostalih poslovnih prihoda ili ostalih poslovnih
rashoda.

Nakon pocetnog priznavanja., nekretnine, postrojenja i oprema se iskazuju po Nabavnoj vrednosti
umanjenoj za akumuliranu ispravku vrednosti 1 eventualne akumulirane gubitke za umanjenje vrednos-
ti.

Model revalorizacije - nakon §to se priznaju kao sredstvo nekretnine, postrojenja i oprema ¢ija se fer
vrednost moze pouzdano odmeriti, knjiZze se po revalorizovanom iznosu, koji predstavlja njihovu fer
vrednost na datum revalorizacije umanjenu za naknadnu akumuliranu amortizaciju i naknadne akumu-
lirane gubitke zbog umanjenja vrednosti. Revalorizacija se vrsi dovoljno redovno, kako bi se obezbedi-
lo da se knjigovodstvena vrednost bitno ne razlikuje od vrednosti do koje bi se doslo koris¢enjem fer
vrednost na kraju izvestajnog perioda.

Naknadni izdatak koji se odnosi na nekretninu, postrojenje i opremu nakon njegove nabavke ili zavr3e-
tka, uvecava vrednost sredstva ako ispunjava uslove da se prizna kao stalno sredstvo. Naknadni izdatak
koji ne zadovoljava prethodne uslove iskazuje se kao troSak poslovanja u periodu u kojem je nastao.
Troskovi svakodnevnog servisiranja i odrzavanja nekretnina, postrojenja i opreme priznaju se kao ras-
hod perioda kada su ti troskovi nastali. Izuzetno, vazniji rezervni delovi i pomoé¢na oprema smatraju se
nekretninama, postrojenjima i opremom i mogu se kapitalisati:

- kada preduzece ocekuje da ¢ée ih koristiti duze od jednog obracunskog perioda,

- ako se ti rezervni delovi i oprema za servisiranje mogu Koristiti samo u vezi sa stavkom nekret-
nina, postrojenja i opreme koja je ve¢ priznata u knjigama i
- ako imaju znacajnu vrednost.
Otpisivanje nekretnina, postrojenja i opreme vrsi se primenom proporcionalne metode kojom se vred-
nost sredstava u potpunosti otpisuje tokom procenjenog veka upotrebe.
Otpisivanje se vrsi po stopama koje su zasnovane na preostalom korisnom veku upotrebe sredstava,

procenjenom od strane rukovodstva preduzece. Stope amortizacije za grupe nekretnina, postrojenja i
opreme su:

Opis Stopa amortizacije
NEKRETNINE

Gradevinski objekti 2-5%

OPREMA

Proizvodna oprema 5-10 %

Transportna sredstva 10-20%
Racéunarska oprema 10-33.33%
Namestaj 10-33,33%

Ostala oprema 10-50%

Obracun amortizacije nekretnina, postrojenja i opreme pocinje od 1. narednog meseca kada se ova
sredstva stave u upotrebu.
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Zemljiste, dela likovne, vajarske, filmske i druge umetnosti, muzejske vrednosti, knjige u bibliotekama
i nekretnine, postrojenja i oprema u pripremi, ne podleZu obrac¢unu amortizacije.

Na kraju svakog izvestajnog perioda preduzeée procenjuje da li postoje bilo kakve naznake da je vred-
nost neketnina, postrojenja i opreme umanjena. Ako postoje takve naznake procenjuje se nadoknadivi
iznos i u sluc¢aju kada je on manji od knjigovodstvene vrednosti, preduzece treba da smanji knjigo-
vodstvenu vrednost na nadoknadivi iznos, uz priznavanje gubitka zbog umanjenja vrednosti.

Investicione nekretnine (racun 024)

MRS/MSFI (MRS 40)

Clan 5

[nvesticione nekretnine su nekretnine (zemljiSte ili zgrade - ili deo zgrade - ili i jedno i drugo), koje
preduzece koristi radi ostvarivanja prihoda od zakupnine ili porasta vrednosti kapitala ili radi i jednog i
drugog.

Investicione nekretnine se pocetno priznaju po nabavnoj vrednosti. Nabavna vrednost investicione
nekretnine obuhvata njenu kupovnu cenu 1 sve direktno pripisive izdatke, poput naknada za pravne i
posrednicke usluge, takse za prenos imovine i ostali troSkovi transakcija. Drustvo treba da kapitalizu-
je troSkove pozajmljivanja koji su direktno pripisivi sticanju, izgradnji ili proizvodnji sredstva
koje se kvalifikuje kao deo nabavne vrednosti tog sredstva. Drustvo treba da priznaje druge trosko-
ve pozajmljivanja kao rashode u periodu u kom su nastali.

Vrednovanje nakon pocetnog priznavanja, druStvo moze da bira ili metod fer vrednosti ili metod
nabavne vrednosti.

Nakon pocetnog priznavanja investicione nekretnine ¢ija se fer vrednost moze pouzdano odmeriti bez
prekomernih troskova ili napora treba da se odmeravaju po fer vrednosti na svaki datum izveStavanja
sa promenama fer vrednosti koje se priznaju u dobitak ili gubitak. Samo u slu¢aju kada se fer vrednost
investicione nekretnine ne moze utvrditi, investicione nekretnine se ra¢unovodstveno obuhvataju kao
stavka nekretnina, postrojenja i oprema i vrednuju se po nabavnoj vrednosti umanjenoj za akumuliranu
amortizaciju i akumulirane gubitke od umanjenja vrednosti.

Kada se investicione nekretnine odmeravaju po fer vrednosti, ne vrsi se njihovo testiranje na umanje-
nje vrednosti.

Prenosi investicionih nekretnina

MRS 40(57-65) Prenos na investicione nekretnine ili sa njih se vr$i onda i samo onda kada dode do
promene u nameni, dokazane sledeé¢im:

(a) poc¢etkom koris¢enja nekretnine od strane vlasnika, za prenos sa investicione nekretnine na nekret-
nine koje koristi vlasnik;

(b) pocetkom kapitalnog naknadnog izdatka u nekretninu u cilju njene prodaje - za prenos sa investici-
one nekretnine na zalihe;

(c) prestankom koriS¢enja nekretnine od strane vlasnika, za prenos sa nekretnine koju koristi vlasnik
(gradevinskih objekata) na investicione nekretnine; ili

(d) pocetkom poslovnog lizinga nekoj drugoj strani - za prenos sa zaliha na investicione u nekretnine.
Kod prenosa nekretnine sa investicione nekretnine uknjiZzene po fer vrednosti, na nekretninu koju kori-
sti vlasnik ili zalihe, pretpostavljena nabavna vrednost nekretnine za kasniji obracun u skladu sa MRS
16 ili MRS 2 je njena fer vrednost na datum promene namene.

Ako nekretnina koju koristi vlasnik postane investiciona nekretnina koja ¢e se knjiZiti po fer vrednosti,
entitet primenjuje MRS 16 sve do datuma promene namene. Entitet tretira bilo kakvu razliku na taj
datum izmedu knjigovodstvene vrednosti nekretnine po MRS 16 i njene fer vrednosti na isti nac¢in kao
revalorizaciju prema MRS 16.

Za prenos sa zaliha na investicione nekretnine koje ¢e se knjiziti po fer vrednosti, bilo koja razlika
izmedu fer vrednosti nekretnine na dan prenosa i njene ranije knjigovodstvene vrednosti se priznaje u
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dobitku/gubitku. Postupak sa prenosima sa zaliha na investicione nekretnine koje ¢e se knjiziti po fer
vrednosti, konzistentan je sa tretmanom prodaje zaliha.

Kada entitet zavrsi izgradnju ili kapitalne naknadne izdatke u investicione nekretnine u sopstvenoj
rezZiji koje ¢e se knjiziti po fer vrednosti, bilo koja razlika izmedu fer vrednosti nekretnine na taj dan i
njene ranije knjigovodstvene vrednosti se priznaje u dobitku/gubitku.

Zalihe (grupe 10,11, 12i13)

MRS/MSFI (MRS 2)
Clan 6

Zalihe su sredstva:
(a) koja se drze radi prodaje u uobi¢ajenom toku poslovanja;
(b) u procesu proizvodnje za takvu prodaju; ili

(c) u obliku osnovnog i pomo¢nog materijala koji se trosi u proizvodnom procesu ili prilikom pru-
Zanja usluga.

Pocetno priznavanje zaliha vr3i se po nabavnoj vrednosti koja obuhvata fakturnu cenu, uvozne carine i
druge dazbine (osim onih koje entitet moze kasnije da povrati od poreskih vlasti) i troSkove prevoza,
manipulativne i druge troskove koji se mogu direktno pripisati sticanju gotovih proizvoda, materijala i
usluga. Trgovacki popusti, rabati i druge sli¢ne stavke se oduzimaju pri odredivanju troskova nabavke.
Zalihe se naknadno vrednuju po nabavnoj vrednosti/ceni koStanja odnosno neto ostvarivoj vredno-
sti umanjene za troSkove dovrsenja i prodaje, ako je niza.
Vrednost utroSenih zaliha se utvrduje metodom prose¢ne ponderisane cene.
Ostali troskovi
MRS 2(15-18) Ostali troskovi se uklju¢uju u nabavnu vrednost/cenu kostanja zaliha samo do iznosa u
kom su nastali pri dovodenju zaliha na njihovu sadasnju lokaciju i u sadasnje stanje. Na primer, u cenu
kostanja zaliha mogu da se ukljuce i neproizvodni opsti troskovi ili troSkovi dizajniranja proizvoda za
odredenog kupca.
MRS 23 - Troskovi pozajmljivanja definisu se odredene okolnosti u kojima je dozvoljeno ukljuéi-
vanje troSkova pozajmljivanja u nabavnu vrednost/cenu koStanja zaliha.

Zalihe sitnog inventara

Sitan inventar ima koristan vek trajanja manji od godinu dana. Zalihe sitnog inventara koje se nabav-
ljaju od dobavlja¢a mere se po nabavnoj vrednosti ili po neto prodajnoj vrednosti, ako je niza. Nabav-
nu vrednost ili cenu kostanja zaliha ¢ine svi troSkovi nabavke i drugi troskovi nastali dovodenjem zali-
ha na njihovo sada$nje mesto i stanje.

Stavljanjem u upotrebu sitnog inventara otpisuje se 100% njegove vrednosti.
Zalihe materijala i robe

Zalihe materijala i robe mere se po nabavnoj vrednosti ili po neto ostvarivoj vrednosti, ako je niza.
Nabavnu vrednost ¢ini fakturna cena dobavljaca, uvozne dazbine i drugi porezi (osim onih koje drus-
tvo moze naknadno da povrati od poreskih vlasti kao §to je PDV koji se moze odbiti kao prethodni
porez), troSkovi prevoza, manipulativni troSkovi i drugi troskovi koji se mogu direktno pripisati stica-
nju zaliha materijala i robe. Popusti, rabati i druge sli¢ne stavke oduzimaju se pri utvrdivanju troskova
nabavke robe.
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Neto prodajna vrednost predstavlja procenjenu prodajnu vrednost umanjenu za procenjene troSkove
prodaje. Procenjeni troSkovi prodaje zaliha, za potrebe svodenja ovih zaliha na neto prodajnu vrednost,
utvrduju se na bazi iskustvenog viSegodiSnjeg uces¢a ovih troSkova u prihodima od prodaje robe.
Utvrdivanje neto prodajne vrednosti vr$i se za svaku stavku zaliha materijala i robe posebno.

Zalihe robe u maloprodaji iskazuju se po prodajnoj ceni u toku godine. Na kraju obra¢unskog perioda
vrdi se svodenje vrednosti zaliha na nabavnu vrednost putem alokacije realizovane razlike u ceni i
poreza na dodatu vrednost, obracunatih na prose¢noj osnovi, na vrednost zaliha u stanju na kraju obra-
¢unskog perioda i nabavnu vrednost prodate robe.

Obracun izlaza (prodaje) zaliha materijala i robe, vrsi se po metodi ponderisane prose¢ne cene. Utvrdi-
vanje ponderisane prose¢ne cene robe vrsi se posle svakog ulaza zaliha.

Vrednost zaliha moZe postati nenadoknadiva ako su te zalihe oSte¢ene, ako su postale delimi¢no ili u
potpunosti zastarele ili ako su im prodajne cene opale. Materijal i drugi oblici zaliha koji se troSe u
cilju proizvodnje, ne svode se ispod nabavne cene ako se ocekuje da ¢e proizvodi u cilju ¢ije proizvod-
nje se oni trose biti prodati po ceni koja ¢e biti jednaka ili ve¢a u odnosu na njihovu nabavnu vrednost.
U suprotnom, vrednost takvih zaliha se svodi na njihovu neto ostvarivu vrednost koja predstavlja tro-
Sak zamene materijala.

Finansijski instrumenti
Clan 7

Finansijski instrument je ugovor na osnovu koga nastaje finansijsko sredstvo jednog drustva i finansij-
ska obaveza ili instrument kapitala drugog drustva. Preduzeée je odabralo primenu Medunarodnog
ratunovodstvenog standarda - MRS 39 Finansijski instrumenti: priznavanje i odmeravanje ("Sl. glas-
nik RS", br. 35/2014) u vrednovanju svojih finansijskih instrumenata.

Finansijska sredstva

Clan 7a

Preduzece priznaje finansijska sredstva u svom bilansu stanja samo onda kada ono postane jedna od
ugovornih strana u finansijskom instrumentu. Finansijska sredstva prestaju da se priznaju kada je doslo
do isteka ugovornog prava ili prenosa prava na prilive gotovine po osnovu tog sredstva, i kada je pre-
duzecée izvrsilo prenos svih rizika i koristi koji proisti¢u iz vlasni§tva nad finansijskim sredstvom.

Finansijska sredstva se inicijalno priznaju po ceni transakcije uvecanoj i za direktno pripisive transak-
cione tro§kove (osim u sluéaju kada se radi o finansijskim sredstvima koja se vrednuju po fer vrednosti
Ciji se efekti promena u fer vrednostima iskazuju u bilansu uspeha, kada se transakcioni troSkovi treti-
raju kao rashodi perioda). Finansijska sredstva preduzeée ukljuc¢uju: gotovinu, kratkoro¢ne depozite,
hartije od vrednosti kojima se trguje, potrazivanja od kupaca i ostala potrazivanja iz poslovanja, date
kredite i pozajmice, kao i u¢eséa u kapitalu, osim uceSca u kapitalu zavisnih i pridruzenih druStava i
zajedni¢kih poduhvata).

Naknadno odmeravanje finansijskih sredstava zavisi od njihove klasifikacije. Finansijska sredstva se
klasifikuju u sledece kategorije:finansijska sredstva koja se vrednuju po fer vrednosti ¢iji se efekti
promena u fer vrednostima iskazuju u bilansu uspeha, zajmovi i potrazivanja, i sredstva koja se drze do
roka dospeca, gotovina i gotovinski ekvivalent. Klasifikacija zavisi od svrhe za koju su finansijska
sredstva pribavljena. Rukovodstvo vrsi klasifikaciju svojih finansijskih plasmana u momentu inicijal-
nog priznavanja.

e

uspeha

Ako se akcijama javno trguje ili se njihova fer vrednost moze pouzdano odmeriti na drugi nacin, inves-
ticija u akeije treba da se odmerava po fer vrednosti sa promenama fer vrednosti koje se priznaju u
dobitak ili gubitak.

Preduzece treba da koristi sledecu hijerarhiju za procenu fer vrednosti akcija:
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(a) Najbolji dokaz fer vrednosti je kotirana cena za identi¢no sredstvo na aktivnom trzistu. Ovo je
obi¢no aktuelna ponudena cena.

(b) Kada kotirane cene nisu dostupne, cena poslednje transakcije za identi¢no sredstvo pruza
dokaz fer vrednosti ukoliko nije bilo zna¢ajne promene ekonomskih okolnosti ili zna¢ajnog
protoka vremena od transakcije. Ako drustvo moze da pokaze da cena poslednje transakcije ne
predstavlja dobru procenu fer vrednosti (na primer. zato $to odrazava iznos koji bi drustvo
dobio ili platio u prinudnoj transakciji, prisilnoj likvidaciji ili prodaji nakon zaplene), cena se
koriguje.

(c) Ako trziste za to sredstvo nije aktivno i ako poslednje transakcije identi¢nog sredstva same po
sebi ne predstavljaju dobru procenu fer vrednosti, drustvo procenjuje fer vrednost koris¢enjem
tehnike procene. Cilj kori3¢enja tehnike procene je da se proceni koja bi bila cena transakcije
na datum odmeravanja u nezavisnoj razmeni motivisanoj uobi¢ajenim poslovnim razmatranji-
ma.

Tehnike procene ukljuc¢uju koris¢enje nedavnih nezavisnih trzi$nih transakcija za identi¢no sredstvo
izmedu obavestenih, voljnih strana, ukoliko su dostupne, upuéivanje na trenutnu fer vrednost drugog
sredstva koje je sustinski isto kao i sredstvo koje se odmerava, analizu diskontovanih tokova gotovine i
modele odredivanja cena opcija.

Ako se fer vrednost akcije ne moze pouzdano utvrditi, ulaganja u akcije se vrednuju po nabavnoj vred-
nosti umanjenoj za eventualne gubitke po osnovu obezvredenja.

b) Zajmovi i potraZivanja

U  bilansu  stanja  preduze¢e ova  kategorija  finansijskih  sredstava  obuhvata:
potrazivanja od kupaca i druga potrazivanja iz poslovanja, date kratkoroéne pozajmice pravnim licima
evidentiranim u okviru kratkoro¢nih finansijskih plasmana i date stambene kredite zaposlenima evi-
dentiranim u okviru dugoroc¢nih finansijskih plasmana.

Potrazivanja od kupaca se priznaju po nediskontovanom iznosu gotovinskog potrazivanja, odnosno po
fakturnoj vrednosti umanjenoj za ispravku vrednosti obezvredenih potrazivanja.

DuZni¢ki instrumenti (potrazivanja po osnovu menica i zajmova) klasifikovani kao kratkoro¢na sreds-
tva treba da se odmeravaju po nediskontovanom iznosu gotovine ili druge naknade za koju se o¢ekuje
da bude placena ili primljena umanjeno za eventualno obezvredenje.

Ispravka vrednosti potrazivanja se utvrduje kada postoji objektivan dokaz da preduzece nece biti u sta-
nju da naplati sve iznose koje potrazuje na osnovu prvobitnih uslova potraZivanja. Indikatorima da je
vrednost potraZivanja umanjena se smatraju znac¢ajne finansijske poteskoée kupca, verovatnoca da ¢e
kupac biti likvidiran ili finansijski reorganizovan, propust ili kadnjenje u izvrSenju plaé¢anja vise od 365
dana od datuma dospeca.

Procena ispravke vrednosti potrazivanja vrsi se na osnovu starosne analize i istorijskog iskustva, i kada
naplata celog ili dela potrazivanja vise nije verovatna.

Ostali dugoro¢ni finansijski plasmani obuhvataju dugoro¢ne kredite u zemlji i inostranstvu date tre¢im
licima, kao i beskamatna i kamatonosna potrazivanja od zaposlenih po osnovu odobrenih stambenih
zajmova. Stambeni zajmovi zaposlenima se vrednuju po amortizovanoj vrednosti koris¢enjem kamatne
stope po kojoj bi preduze¢e moglo da pribavi dugoroéne pozajmice, a koja odgovara efektivnoj kamat-
noj stopi. Ispravka vrednosti potrazivanja od zaposlenih se utvrduje kada postoji objektivan dokaz da
preduzece nece biti u stanju da naplati sve iznose koje potrazuje na osnovu prvobitnih uslova potrazi-
vanja.

¢) Investicije koja se drze do dospeéa

Finansijska sredstva koja se drze do dospeca su nederivatna finansijska sredstva sa fiksnim ili utvrdi-
vim rokovima plac¢anja i fiksnim rokovima dospeca, koja rukovodstvo ima nameru i mogucnost da drzi
do dospeca. Nakon inicijalnog priznavanja, dugoro¢na finansijska sredstva koja se drze do dospeca se
naknadno odmeravaju po amortizovanoj vrednosti koriS¢enjem metode efektivne kamatne stope, uma-
njenoj za obezvredenje. Osim:
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(a) onih koje entitet nakon pocetnog priznavanja naznaci po fer vrednosti kroz bilans uspeha;
(b) onih koje entitet naznaci kao raspolozive za prodaju; i
(c) onih koja zadovoljavaju definiciju zajmova i potrazZivanjani

d) Gotovina i gotovinski ekvivalenti

Pod gotovinom i gotovinskim ekvivalentima se u bilansu stanja preduzece podrazumevaju:
1. gotovina u blagajni,
2. sredstva po videnju koje se drze na ratunima banaka,
3. oro¢ena sredstva na racunima banaka do 90 dana,

4. ostala nov¢éana sredstva.

Nov¢ana sredstva se vrednuju po njihovoj nominalnoj vrednosti. Ukoliko je re¢ o nov¢anim sredstvima
u stranoj valuti ona se vrednuju po zvani¢nom srednjem kursu valute objavljenom od strane Narodne
banke Srbije.

Finansijske obaveze

Clan 7b

Preduzece priznaje finansijske obaveze u svom bilansu stanja samo onda kada ono postane jedna od
ugovornih strana u finansijskom instrumentu. Finansijska obaveza prestaje da se priznaje kada predu-
zede ispuni obavezu ili kada je obaveza placanja predvidena ugovorom ukinuta ili istekla.

Finansijske obaveze se inicijalno priznaju po fer vrednosti, uvecanoj za direktno pripisive troSkove
transakcija. Izuzetno od opSteg pravila po¢etnog priznavanja finansijskih obaveza, kratkoro¢ne beska-
matne obaveze kod kojih je efekat diskontovanja nematerijalan, inicijalno se priznaju po originalnoj
fakturnoj vrednosti.

Finansijske obaveze preduzeée ukljucuju obaveze prema dobavljacima i ostale obaveze iz poslovanja
kao i primljene kredite od banaka.

Obaveze prema dobavlja¢ima i ostale kratkoroéne obaveze iz poslovanja naknadno se vrednuju po
nominalnoj (fakturnoj) vrednosti.

Duzni¢ki instrumenti (obaveze po osnovu menica i zajmova) klasifikovani kao kratkoro¢ne obaveze
treba da se odmeravaju po nediskontovanom iznosu gotovine ili druge naknade za koju se ocekuje da
bude placena ili primljena umanjeno za eventualno obezvredenje.

Primljeni krediti od banaka se prvobitno priznaju u iznosima primljenih sredstava, a nakon toga se
iskazuju po amortizovanoj vrednosti uz primenu ugovorene kamatne stope.

Obaveza je tekuca ukoliko se oéekuje da bude izmirena u redovnom toku poslovnog ciklusa preduze-
¢e, odnosno u periodu do 12 meseci nakon datuma izvestavanja. Sve ostale obaveze se klasifikuju kao
dugoroéne.

Medusobno prebijanje finansijskih instrumenata

Clan 7¢
Finansijska sredstva i finansijske obaveze se prebijaju, a razlika izmedu njihovih suma se priznaje u
bilansu stanja, ako, i samo ako, postoji zakonom omoguceno pravo da se izvrsi prebijanje priznatih
iznosa i postoji namera da se isplata izvrsi po neto osnovu, ili da se istovremeno proda sredstvo i izmiri
obaveza.

Umanjenje vrednosti finansijskih instrumenata odmerenih po nabavnoj ili amortizovanoj vred-
nosti
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Clan 7d

Na kraju svakog izvestajnog perioda, preduzece treba da oceni da li postoji neki objektivan dokaz o
umanjenju vrednosti finansijskog sredstva koje se odmerava po nabavnoj ili knjigovodstvenoj vrednos-
ti. Ako postoji objektivni dokaz o umanjenju, preduzeée treba odmah da prizna gubitak zbog umanje-
nja vrednosti u dobitak ili gubitak.

Objektivni dokaz da je doSlo do umanjenja vrednosti finansijskog sredstva ili grupe finansijskih sred-
stava obuhvata uocljive podatke koje vlasnik sredstva moze da primeti o nastanku gubitka:

(a) znac¢ajna finansijska teSkoca emitenta ili duznika;
(b) krSenje ugovora, kao $to je neispunjenje obaveze ili kaSnjenje otplate kamate ili glavnice;

(c) poverilac, iz ekonomskih ili pravnih razloga povezanih sa finansijskim poteskocama duznika,
daje duzniku odredeni ustupak koji poverilac ina¢e ne bi razmatrao;

(d) visoka verovatnoéa bankrota ili druge finansijske reorganizacije duznika.

Lizing

Clan 8

Lizing se klasifikuje kao finansijski lizing ukoliko se njime sustinski prenose svi rizici i koristi pove-
zani sa vlasniStvom. Lizing se klasifikuje kao poslovni lizing, ako se njime ne prenose sustinski svi
rizici i koristi povezani sa vlasniStvom.

Da li je lizing finansijski ili poslovni, zavisi od sustine transakcije, a ne od forme ugovora. Primeri
situacija koje pojedina¢no ili zajedno. upuéuju na klasifikovanje lizinga kao finansijskog su:

(a) lizingom se prenosi vlasni$tvo nad sredstvom na korisnika lizinga do kraja trajanja lizinga;

(b) korisnik lizinga ima opciju da kupi sredstvo po ceni za koju se o¢ekuje da ¢e biti znatno niza
od fer vrednosti na datum kada se opcija moze iskoristiti, i kada je na po¢etku lizinga razumno
ocekivati da ¢e se opcija iskoristiti;

(c) trajanje lizinga se odnosi na ve¢i deo ekonomskog veka sredstva, ¢ak iako se vlasni$tvo ne
prenosi;

(d) na pocetku lizinga sadasnja vrednost minimalnih plac¢anja za lizing veca je ili jednaka ukupnoj
fer vrednosti sredstva koje je predmet lizinga; i

(e) sredstva koja su predmet lizinga su specifi¢ne prirode, tako da ih bez zna¢ajnih modifikacija
moze koristiti samo korisnik lizinga.

Finansijski lizing

Clan 8a

U momentu zaklju¢ivanja ugovora o lizingu i datuma obavezivanja strana da ¢e se pridrzavati glavnih
odredbi ugovora o lizingu - na taj dan se lizing klasifikuje bilo kao operativni. bilo kao finansijski
lizing.

Kada je preduzece zakupac, priznaje finansijski lizing kao sredstvo i obavezu u svom bilansu stanja, u
iznosu koji je na pocetku trajanja lizinga jednak fer vrednosti zakupljenih sredstava.

Kod finansijskog lizinga pravna forma ugovora o lizingu odreduje da zakupac ne moze da stekne pra-
vo svojine nad zakupljenim sredstvima, veé sti¢e ekonomske koristi od kori$¢enja zakupljenog sreds-
tva.

Otplata zakupa deli se na kamatu i vracanje glavnice prema izracunatim anuitetima. Troskovi kamate
terete rashod perioda, odnosno knjize se u Bilansu uspeha.

[znos amortizacije sredstva koje je uzeto u lizing, sistematski se dodeljuje svakom obra¢unskom perio-
du tokom oc¢ekivanog vremena koris¢enja, u skladu sa politikom amortizacije koja je usvojena za ista
sredstva koja podlezu amortizaciji, a koja su u vlasniStvu preduzece.
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Operativni lizing

Clan 8b

Zakup sredstava kod kojih su sve koristi i rizici u vezi sa vlasniStvom zadrzani kod zakupodavca,
odnosno nisu preneti na zakupca, evidentira se kao poslovni lizing.

Pla¢anje poslovnog lizinga priznaje se kao rashod perioda u Bilansu uspeha u momentu nastanka,
tokom trajanja zakupa.

Rezervisanja (grupa 40) POTENCIJALNE OBAVEZE I POTENCIJALNA IMOVINA

MRS/MSFI (MRS 37) a

Clan 9

Rezervisanja se priznaju u iznosima koji predstavljaju najbolju procenu izdataka zahtevanih da se
izmiri sadasnja obaveza na datum bilansa stanja. Tro8ak rezervisanja se priznaje u rashodima perioda.

Rezervisanja se priznaju i vrie kada preduzece ima zakonsku ili ugovorenu obavezu kao rezultat pros-
lih dogadaja i kada je verovatno da ¢e doci do odliva resursa kako bi se izmirila obaveza i kada se
moze pouzdano proceniti iznos obaveze.

Ukoliko ovi uslovi nisu kumulativno ispunjeni, rezervisanje neée biti priznato.
MRS 37(63) Rezervisanja se ne priznaju za buduée poslovne gubitke.

Tamo gde je uc¢inak vremenske vrednosti novca znacajan, iznos rezervisanja predstavlja sadasnju vre-
dnost izdataka za koje se o¢ekuje da ¢e biti potrebni za izmirenje obaveze u buduénosti. Zbog vremen-
ske vrednosti novca, rezervisanja u vezi sa odlivima gotovine koji nastaju odmah posle dana bilansa
stanja Stetnija su od onih gde odlivi gotovine u istom iznosu nastaju kasnije. Rezervisanja se, dakle,
diskontuju, tamo gde je u¢inak znacajan.

Diskontna stopa je stopa pre oporezivanja koja odrazava tekuce trziSne procene vremenske vrednosti
novca i rizika specifiénih za obavezu. Diskontna stopa ne odrazava rizike za koje su procene buducih
tokova gotovine korigovane.

Iznos rezervisanja se utvrduje razumnom procenom rukovodstva o o¢ekivanim odlivima ekonomskih
koristi iz preduzece u buduénosti ili procenama nezavisnog aktuara u vezi obra¢una dugoro¢nih rezer-
visanja za otpremnine i jubilarne nagrade - prilagoditi, ne mora se angazovati aktuar. Obaveze po
osnovu placanja jubilarnih nagrada i otpremnina za odlazak u penziju se iskazuju po sadasnjoj vredno-
sti buduéih pla¢anja po tom osnovu, ukoliko je obracunat iznos tih obaveza materijalno znac¢ajan. Ako
obracunati iznos nije materijalno znacajan, isplate po ovom osnovu terete troSkove perioda u kome su
izvriene.

Rezervisanja za sudske sporove formiraju se u iznosu koji odgovara najboljoj proceni rukovodstva
preduzece u pogledu izdataka koji ¢e nastati da se takve obaveze izmire.

Rezervisanja se ponovo razmatraju na svaki datum bilansa stanja i koriguju radi odrazavanja najbolje
tekuce procene. Kada vie nije verovatno da ¢e odliv resursa koji predstavljaju ekonomske koristi biti
zahtevan, rezervisanje se ukida u korist prihoda bilansa uspeha tekuce godine.

Rezervisanja se ne priznaju za buduce poslovne gubitke.

Kada se Koristi diskontovanje, knjigovodstvena vrednost rezervisanja se povecava u svakom
periodu, tako da odrazava protok vremena. Ovo poveéanje se priznaje kao troSak pozajmljiva-
nja.

Potencijalne obaveze i potencijalna imovina MRS 37(10)

Clan 10

Potencijalna obaveza je moguca ali neizvesna obaveza, ili sada$nja obaveza koja nije priznata zato §to

ne zadovoljava uslov da bude priznata kao obaveza. Potencijalne obaveze se ne priznaju u finansijskim
izvestajima. Potencijalne obaveze se obelodanjuju u napomenama uz finansijske izvestaje. osim ako je

18




verovatnoca odliva resursa koji sadrze ekonomske koristi veoma mala. U okviru potencijalnih obaveza
drustvo obelodanjuje potencijalne obaveze po osnovu sudskih sporova, datih jemstava, garancija itd.
Potencijalna imovina je moguca imovina koja nastaje po osnovu proslih dogadaja i ¢ije postojanje ¢e
biti potvrdeno jedino nastankom ili nenastankom jednog ili vise neizvesnih budué¢ih dogadaja koji nisu
u potpunosti pod kontrolom entiteta.

Preduzece ne priznaje potencijalnu imovinu u finansijskim izvestajima. Potencijalna imovina se obelo-
danjuju u napomenama uz finansijske izvestaje, ukoliko je priliv ekonomskih koristi verovatan.

Primanja zaposlenih
Clan 11

(a) Doprinosi za obavezno socijalno osiguranje

U skladu sa propisima koji se primenjuju u Republici Srbiji, preduzece je u obavezi da placa doprinose
drzavnim fondovima kojima se obezbeduje socijalna sigurnost zaposlenih. Ove obaveze ukljucuju dop-
rinose na teret zaposlenih i na teret poslodavea u iznosima obracunatim po stopama propisanim rele-
vantnim zakonskim propisima. Preduzece je takode, obavezno da od bruto zarada zaposlenih obustavi
doprinose 1 da ih, u ime zaposlenih, uplati tim fondovima. Kada su doprinosi jednom uplaceni, predu-
zeée nema nikakvih daljih obaveza u pogledu pla¢anja. Doprinosi na teret poslodavca i na teret zapos-
lenog se knjize na teret rashoda perioda na koji se odnose.

(b) Otpremnine i jubilarne nagrade

Preduzece obezbeduje otpremnine prilikom odlaska u penziju i jubilarne nagrade. Pravo na ove nakna-
de je obi¢no uslovljeno ostajanjem zaposlenog lica u sluzbi do starosne granice odredene za penzioni-
sanje i do ostvarenja minimalnog radnog staza. Oc¢ekivani troSkovi za pomenute naknade se akumulira-
ju tokom perioda trajanja zaposlenja.

(c) Ucesée u dobiti i bonusi

Preduzece priznaje obavezu i troSak za bonuse i u¢e3¢e u dobiti zaposlenih na osnovu prora¢una kojim
se uzima u obzir dobit koja pripada vlasnicima kapitala nakon odredenih korekcija.

(d) Kratkorocna, placena odsustva

Kada je procena rukovodstva preduzece, da iznos kratkoro¢nih plac¢enih odsustva na dan 31. decembra
nije materijalno znacajan ne vrse se ukalkulisavanja navedenih obaveza na dan bilansa stanja.

ODLOZENA PORESKA SREDSTVA I OBAVEZE( raluni 298 i 498)
MRS/MSFI (MRS 12)

Tekuéi porez

Clan 12

Tekuéi porez je iznos obaveze za plativ (povrativ) porez na dobitak koji se odnosi na oporezivi
dobitak (poreski gubitak) za period

Porez na dobitak se obrac¢unava i placa u skladu sa odredbama Zakona o porezu na dobit pravnih lica i
relevantnim podzakonskim aktima.

Pocev od januara 2013. godine, porez na dobitak obracunava se primenom stope od 15% na poresku
osnovicu iskazanu u poreskom bilansu.

Poreski propisi u Republici Srbiji ne dozvoljavaju da se poreski gubici iz tekuceg perioda iskoriste kao
osnova za povracaj poreza placenog u odredenom prethodnom periodu. Gubici iz tekuceg perioda
mogu se preneti na ra¢un dobiti utvrdene u godisnjem poreskom bilansu iz buduéih obra¢unskih perio-
da, ali ne duze od pet godina.
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Obracunati tekuci porez se priznaje kao obaveza i rashod u obra¢unskom periodu na koji se isti odnosi.

OdlozZeni porezi
Clan 13
Definicija odloZenog poreza, odloZenih poreskih sredstava i obaveza

MRS 12(5) OdloZene poreske obaveze su iznosi poreza na dobitak plativi u buduéim periodima u
odnosu na oporezive privremene razlike.

Odlozeni porez na dobitak se obracunava za sve privremene razlike izmedu poreske osnove imovine i
obaveza i njihove knjigovodstvene vrednosti. Vazeée poreske stope na dan izveStavanja ili poreske
stope koje su nakon tog dana stupile na snagu, koriste se za obrac¢un iznosa odlozenog poreza.

OdlozZene poreske obaveze priznaju se za sve oporezive privremene razlike. Odlozena poreska sredstva
priznaju se za odbitne privremene razlike i za efekte prenetog gubitka i neiskoris¢enih poreskih kredita
iz prethodnih perioda do nivoa do kojeg je verovatno da ¢e postojati buduci oporezivi dobici na teret
kojih se odloZena poreska sredstva mogu iskoristiti.

Knjigovodstvena vrednost odloZenih poreskih sredstava preispituje se na svaki izvestajni datum i uma-
njuje do mere do koje viSe nije izvesno da je nivo o¢ekivanih buducih oporezivih dobitaka dovoljan da
se ukupna vrednost ili deo vrednosti odloZenih poreskih sredstava moze iskoristiti.

OdlozZena poreska sredstva koja nisu priznata procenjuju se na svaki izvestajni datum i priznaju do
mere u kojoj je postalo verovatno da ¢e buduéa oporeziva dobit dozvoliti povracaj odloZzenog poreskog
sredstva.

OdlozZeni porezi priznaju se kao rashodi i prihodi i uklju¢eni su u neto (gubitak)/dobitak izvestajnog
perioda.

Dividende

Clan 14

Dividende vlasnicima evidentiraju se kao obaveza i umanjuju kapital u periodu u kojem je doneta
odluka o njihovoj isplati.

Dividende odobrene za period nakon datuma izveStavanja se obelodanjuju u napomeni o dogadajima
nakon datuma izvestajnog perioda.

Drzavna davanja
Clan 15

Drzavno davanje je pomo¢ drzave u obliku prenosa resursa preduzece po osnovu ispunjenih izvesnih
uslova u proslosti ili buduénosti koji se odnose na poslovne aktivnosti preduzece.

Preduzece treba da priznaje drZzavna davanja na slede¢i nacin:

(a) davanja koja ne namecu preduzeée uslove u vezi sa odredenim budué¢im rezultatima se priznaju
kao prihod prilikom priznavanja potraZivanja po osnovu davanja;

(b) davanja koja namecu preduzecée uslove u vezi sa odredenim buduc¢im rezultatima se priznaju
kao prihod samo kada se ispune uslovi u vezi sa rezultatima; Do priznavanja uslova takva
davanja se priznaju kao odloZeni prihod;

(c) davanja dobijena pre ispunjavanja kriterijuma priznavanja se priznaju kao obaveza.

Preduzece treba da odmerava davanja po fer vrednosti dobijenog ili potrazivanog sredstva.

Prihodi(klasa 6)
MRS/MSFI (MRS 18 i SIC 31)

Prihod je bruto priliv ekonomskih koristi tokom datog perioda koji nastaje iz redovnih aktivnosti pre-
duzeda pri ¢emu taj priliv rezultira pove¢anjem kapitala koji ne predstavlja porast po osnovu doprinosa
uc¢esnika u kapitalu.

Clan 16
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Preduzece priznaje prihod kada se iznos prihoda mozZe pouzdano izmeriti i kada je verovatno da ¢e u
buduénosti preduzece imati priliv ekonomskih koristi. Prihod se priznaje u visini fer vrednosti primlje-
nog iznosa ili potrazivanja po osnovu prodaje roba i usluga u toku normalnog poslovanja preduzece.
Prihod se iskazuje bez PDV-a, povraéaja robe, rabata i popusta.

(a) Prihod od prodaje robe

Prihodi od prodaje robe se priznaju: kada su sustinski svi rizici i koristi od vlasnitva nad robom presli
na kupca, preduzecée ne zadrzava ucesée u upravljanju prodatom robom u meri koja se obi¢no povezuje
sa vlasni$tvom, niti zadrZzava efektivnu kontrolu nad prodatom robom, iznos prihoda se moze pouzda-
no izmeriti, verovatan je priliv ekonomske koristi povezane sa tom transakcijom u entitet i troskovi
koji su nastali ili troskovi koji ¢e nastati u datoj transakciji mogu se pouzdano izmeriti.

(b) Prihod od prodaje usluga

Kada se rezultat neke transakcije koja ukljucuje pruzanje usluga moze pouzdano izmeriti, prihod pove-
zan sa tom transakcijom se priznaje prema stepenu dovrsenosti te transakcije na kraju izvestajnog peri-
oda (metod procenta dovrienosti). Ishod transakcije se moze pouzdano proceniti kada su zadovoljeni
svi od sledecih uslova:

- iznos prihoda se moze pouzdano izmeriti;
- verovatno je da ¢e se ekonomske koristi povezane sa tom transakcijom uliti u drustvo;
- stepen dovrSenosti transakcije na kraju izves$tajnog perioda se moZe pouzdano odmeriti;
- troSkovi nastali povodom te transakcije i troSkovi zavrSavanja transakcije se mogu pouzdano
izmeriti.
(¢) Finansijski prihodi

Finansijski prihodi obuhvataju prihode od kamata, kursnih razlika i ostale finansijske prihode, ostvare-
ne iz odnosa sa mati¢nim, zavisnim i ostalim povezanim pravnim licima.

Prihodi od kamata se, u skladu sa na¢elom uzro¢nosti, priznaju u bilansu uspeha perioda na koji se
odnose. Prihod od kamata poti¢e od kamata na deponovana sredstva kod banaka, kao i na zatezne
kamate koje se obratunavaju kupcima koji kasne u izvrSavanju svojih obaveza, u skladu sa ugovornim
odredbama.

(d) Prihod od zakupnina

Prihod od zakupnina poti¢e od davanja investicionih nekretnina u operativni zakup i obra¢unava se na
proporcionalnoj osnovi tokom perioda trajanja zakupa.

(e) Prihod od dividendi

Prihod od dividendi se priznaje kada se ustanovi pravo da se dividenda primi.

Rashodi (klasa 5)

MRS/MSFI (Konceptualni okvir i MRS 23)
Clan 17

Definicija rashoda

Konceptualni okvir paragraf 4.25(b) Rashodi su smanjenja ekonomskih koristi tokom obracun-
skog perioda u obliku odliva ili smanjenja imovine ili nastanka obaveza, koja imaju za rezultat
smanjenje kapitala Koji ne predstavlja smanjenje po osnovu raspodele vlasnicima kapitala.
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Rashodi se priznaju u bilansu uspeha po nacelu uzroénosti prihoda i rashoda, odnosno na obraunskoj
osnovi i utvrduju se za period kada su nastali.

a. Poslovni rashodi

Poslovni rashodi obuhvataju troSkove uslovljene stvaranjem prihoda od prodaje i uklju¢uju nabavnu
vrednost prodate robe, troSkove materijala, goriva i energije, bruto zarade, troSkove amortizacije i
usluge pruzene od strane trecih lica. Poslovni rashodi obuhvataju i opste troSkove kao $to su troSkovi
zakupa, marketinga, osiguranja, platnog prometa, poreza i ostali troskovi nastali u teku¢em obracun-
skom periodu.

b. Finansijski rashodi

Troskovi pozajmljivanja

MRS 23(5) Troskovi pozajmljivanja su kamata i drugi troskovi koje preduzece ima u vezi sa pozajm-
ljivanjem sredstava.

MRS 23(8) Entitet treba da kapitalizuje troSkove pozajmljivanja koji su direktno pripisivi stica-
nju, izgradnji ili proizvodnji sredstva koje se kvalifikuje kao deo nabavne vrednosti tog sredstva.
Entitet treba da priznaje druge troSkove pozajmljivanja kao rashode u periodu u kom su nastali.

RACUNOVODSTVENE POLITIKE, PROCENE I GRESKE

MRS/MSFI (MRS 8)
Clan 18
Izbor raunovodstvenih politika

MRS 8(10) U nedostatku konkretnog MRS/MSFI koji se primenjuje na odredenu transakciju,
drugi dogadayj ili okolnost, rukovodstvo Koristi sopstvenu procenu (prosudivanje) za utvrdivanje
i primenu rac¢unovodstvene politike koja ¢e za rezultat imati informacije koje su:

(a) relevantne za potrebe donoSenja ekonomskih odluka od strane korisnika finansijskih izvestaja; i

(b) pouzdane, u smislu da finansijski izvestaji:

(i) verno predstavljaju finansijsku poziciju, finansijske performanse i tokove gotovine entiteta;

(i1) odrazavaju ekonomsku sustinu transakcija, drugih dogadaja i okolnosti, a ne samo njihov pravni
oblik;

(ii1) su neutralni, tj. liSeni subjektivnosti;

(iv) su oprezni: i

(v) su potpuni u svim materijalno znac¢ajnim pogledima.

MRS 8(11) Pri prosudivanju koje je pomenuto u paragrafu 10, rukovodstvo razmatra primenljivost
sledecih izvora, prema opadajué¢em redosledu vaznosti:

(a) zahteve iz MRS/MSFI koji se bave sli¢nim i srodnim pitanjima; i

(b) definicija, kriterijuma za priznavanje i koncepata odmeravanja sredstava, obaveza, prihoda i rasho-
da iz Konceptualnog okvira.

MRS 8(12) Pri vrSenju prosudivanja pomenutog u paragrafu 10, rukovodstvo mozZe takode da razmatra
najnovija saopstenja drugih tela koja se bave donoSenjem Standarda, a koja koriste sli¢an konceptualni
okvir za razvijanje ra¢unovodstvenih standarda, drugu ra¢unovodstvenu literaturu i prihvacene prakse
u delatnostima, pod uslovom da nisu protivre¢ni izvorima iz paragrafa 11.

Doslednost




MRS 8(13) Entitet dosledno odabira i primenjuje svoje racunovodstvene politike za sli¢ne transakcije,
druge dogadaje i okolnosti, osim ako odredeni MRS/MSFI posebno ne zahteva ili dozvoljava kategori-
zaciju stavki za koje bi mogle biti adekvatne razli¢ite politike. Ako MRS/MSFI zahteva ili dozvoljava
takvu kategorizaciju, odgovarajuéa ratunovodstvena politika se dosledno bira i primenjuje za svaku
kategoriju.

Promena racunovodstvenih politika

MRS 8(19-27) Promena rac¢unovodstvene politike primenjuje se retrospektivno (uzimajuci u obzir
paragraf 23), kada:

(a) entitet racunovodstveno evidentira promenu racunovodstvene politike koja proizilazi iz pocetne
primene nekog MRS/MSFI u skladu sa konkretnim prelaznim odredbama, ako ih ima, tog MRS/MSFI
|

(b) kada entitet promeni racunovdstvenu politiku nakon pocetne primene MRS/MSFI koji ne sadrzi
prelazne odredbe koje se primenjuju na tu promenu, ili kada izvr$i dobrovoljnu promenu racunovods-
tvene politike, on primenjuje promenu retrospektivno.

Za svrhe MRS 8, ranija primena MRS/MSFI ne smatra se dobrovoljnom promenom ra¢unovodstvene
politike.

U nedostatku konkretnog MRS/MSFI koji se primenjuje na transakciju, drugi dogadaj ili okolnost,
rukovodstvo moze, u skladu sa paragrafom 12, da primeni ra¢unovodstvenu politiku koja je u skladu
sa najnovijim saopStenjima drugih tela za donoSenje standarda koja koriste sli¢an konceptualni okvir
za razvijanje ra¢unovodstvenih standarda. Ako, slede¢i neku izmenu takvog saopstenja, entitet odabere
da promeni racunovodstvenu politiku, ta promena se racunovodstveno evidentira i obelodanjuje kao
dobrovoljna promena ra¢unovodstvene politike.

Kao predmet paragrafa 23, kada se promena racunovodstvene politike primeni retrospektivno u
skladu sa paragrafom 19 (a) ili (b), entitet vrSi korigovanje pocetnog stanja svake komponente
kapitala na koju promena utice i to za najraniji prezentovani prethodni period i ostale uporedne
iznose obelodanjene za svaki prezentovani prethodni period kao da je nova ratunovodstvena politika
bila primenjivana oduvek.

MRS 8(23) Kada paragraf 19 (a) ili (b) zahteva retrospektivnu primenu, promena ra¢unovodstve-
ne politike ¢e se primenjivati retrospektivno izuzev ako je neizvodljivo da se odrede bilo efekti
koji se odnose na odredeni period bilo kumulativni efekat promene.

Kada je neizvodljivo utvrditi efekte promene rac¢unovodstvene politike iz odredenog perioda na upore-
dne informacije za jedan ili viSe prezentovanih prethodnih perioda, entitet treba da primenjuje novu
ratunovodstvenu politiku na knjigovodstvene vrednosti sredstava i obaveza od pocetka najranijeg
perioda za koji je retrospektivna primena izvodljiva, $to mozZe biti tekuci period, kao i da izvrsi odgo-
varajuée korigovanje pocetnog stanja svake komponente kapitala za taj period na koju se promena
odrazava.

Kada je na pocetku tekuceg perioda neizvodljivo utvrditi kumulativni efekat primene nove ra¢unovod-
stvene politike na sve prethodne periode, entitet vr$i korigovanje uporednih informacija kako bi pri-
menio novu racunovodstvenu politiku unapred (prospektivno) i to od najranijeg datuma za koji je to
izvodljivo da se uradi.

Promena racunovodstvenih procena

MRS 8(36) Priznavanje efekta promene racunovodstvene procene, izuzev promene na koju se pri-
menjuje paragraf 37, se vrsi unapred, njenim uklju¢ivanjem u dobitak ili gubitak u:

(a) periodu promene, ako promena uti¢e samo na taj period; ili

(b) periodu promene i narednim periodima, ako promena uti¢e na oboje.

MRS 8(37) U meri u kojoj promena ra¢unovodstvene procene uzrokuje promenu u sredstvima i obave-
zama, ili se odnosi na neku stavku kapitala, treba izvrsiti njeno priznavanje korigovanjem knjigovods-
tvene vrednosti odgovarajuce stavke sredstva, obaveze ili kapitala u periodu promene.
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Naknadno ustanovljene greske

Ispravka greske

MRS 8(41) Greske se mogu pojaviti vezano za priznavanje, odmeravanje, prezentaciju ili obelodanji-
vanje elemenata finansijskih izvestaja. Finansijski izvestaji nisu u skladu sa MRS/MSFI ako sadrze
bilo materijalno znacajne greske bilo bezna¢ajne/nematerijalne greske koje su napravljene namerno, u
cilju postizanja odredene prezentacije finansijske pozicije, finansijskih performansi i tokova gotovine
entiteta. Potencijalne greske tekuceg perioda otkrivene u tom periodu se ispravljaju pre nego $to finan-
sijski izveStaji budu odobreni za objavljivanje. Medutim, materijalno znacajne greSke se ponekad
otkriju tek u Kasnijem periodu, i te greSke iz prethodnog perioda se ispravljaju u uporednim
informacijama prezentovanim u finansijskim izveStajima za taj kasniji period (vidi paragrafe 42-
47).

MRS 8(42) Kao predmet paragrafa 43, entitet vrii retrospektivnu korekciju materijalno znacajnih
greSaka iz prethodnog perioda u prvom setu finansijskih izveStaja odobrenom za objavljivanje
nakon otkrivanja tih greSaka tako $to ce:

(a) prepraviti uporedne iznose za prezentovan(e) raniji(e) period(e) u kojem(ima) su se greske dogodi-
le; ili

(b) ako se greska dogodila pre najranijeg prezentovanog prethodnog perioda, prepraviti poCetna stanja
sredstava, obaveza i kapitala za najraniji prezentovani prethodni period.

MRS 8(43-45) Greska iz prethodnog perioda se ispravlja retrospektivnim prepravljanjem podataka
izuzev ako je neizvodljivo utvrditi bilo efekte koji se odnose na odredeni period ili kumulativni efekat
greske.

Kada je neizvodljivo utvrditi efekte greske iz odredenog perioda na uporedne informacije za jedan ili
viSe prezentovanih prethodnih perioda, entitet prepravlja pocetna stanja sredstava, obaveza i kapitala
za najraniji period za koji je retrospektivno prepravljanje podataka izvodljivo (5to moze biti tekuci
period).

Kada je na pocetku tekuceg perioda neizvodljivo utvrditi kumulativni efekat neke greske na sve pret-
hodne periode, entitet prepravlja uporedne informacije kako bi se greska ispravila unapred od najrani-
jeg datuma za koji je to izvodljivo.

Obelodanjivanje greSaka iz prethodnog perioda

MRS 8(4)9 Pri primeni paragrafa 42, entitet obelodanjuje sledece:

(a) prirodu greske iz prethodnog perioda;

(b) za svaki prezentovani period, u meri u kojoj je to izvodljivo, iznos korekcije:
(1) za svaku linijsku stavku finansijskog izvestaja na koju je promena uticala; i
(i1) osnovnih i razredenih zarada po akciji. ako entitet primenjuje IAS 33;

(c) iznos korekcije na pocetku najranijeg prezentovanog prethodnog perioda; i

(d) ako je za odredeni prethodni period neizvodljivo izvrsiti retrospektivno prepravljanje podataka,
okolnosti koje su dovele do te situacije i opis kako i od kada je greska ispravljena.

U finansijskim izveStajima u narednim periodima ne moraju da se ponavljaju ova obelodanjivanja.

I1I Prelazne i zavrSne odredbe
Clan 19




Ovaj pravilnik se primenjuje na finansijske izvestaje koji ¢e se sastavljati za poslovnu 2014. godinu i

za naredne godine.
Clan 20

Usvojene ra¢unovodstvene politike ovim pravilnikom mogu se menjati samo ako dode do promene
zakonske regulative, promene profesionalne regulative, ili ako bi konkretna promena uticala na realnije
i objektivnije prikazivanje dogadaja ili transakcija u finansijskim izve$tajima preduzece.

Clan 21

Ovaj Pravilnik stupa na snagu narednog dana od usvajanja. Pravilnik je usvojen 02.03.2015. godine.

AOP 1056

stavke:

ZEMLJISTE

IV-2 NEKRETNINE, POSTROJENJA | OPREMA - napomena 1!
Poziciju nekretnina, postrojenja i opreme na dan 31.12.2016. god. sacinjavaju sledece
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(023) nine (025)
0_2_1 ) (024) (027)
1 2 3 4 5 6 7 8 8
I.NABAVNA VREDNOST
1 .Stanje 01.01.2015.God. 2896 2896

2.Direktna povecanja(nabavka)

3.Povecanja prenosom sa nekret-
nina,postrojenja, opreme i bioloska
Sr. U pripremi

4. Prenos izmedu pov.prav.lica

5.Primljena sredstva od drug.lica

* Napomena broj 1, bilans stanja
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6.Rashodovanje

7..Revalorizaciona (procena)

8.0stala povecanja (smanjenja)

9.Stanje 31.12.2015godine 2896 2896
ILISPRAVKA VREDNOSTI

10.Stanje 01.01.2016.godine 1877 1877
11.0bracun amortizacije za 2016.g 38 38

12.Prenos izmedu povez.prav.lica
13.Primljena sredstva od
drug.pr.lic.

14 .Rashodovanje
15.Revalorizacija (procena)
16.0stala povecanja (smanjenja)

17.Stanje 31.12.20016.godine 1915 1915
I.SADASNJA VREDNOST

18.Stanje 01.01.2016god. (1-10) 1019 1019
19.Stanje 31.12.2016.god.(9-17) 981 981

U ukupnom potrazivanju najvece je potrazivanje kupaca u zemlji, a naplata je slaba zbog
opSte nelikvidnosti.

AOP0068 IV-3 GOTOVINA | GOTOVINSKI EKVIVALENTI

ziroraéun | naziv banke \ u 000 din.

355-1009152-42 Vojbodanska banka -

ukupno: > ! I

AOP 0402 IV-4 OSNOVNI | OSTALI KAPITAL — napomena 22

Struktura akcijskog kapitala na dan 31.12.2016.

obiéne akcije u 000 din. uéesée u %

broj akcija

1728 1728

osnovni kapital

ukupni kapital | 1728 1728 | 100%

Privredno drustvo je transformisalo drustveni u akcijski kapital.
Ministarstvo za privredu i privatizaciju — agencija za procenu vrednosti kapitala je

“ Napomena broj 2, bilans stanja
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2004. godine potvrdila strukturu i vrednost kapitala i verifikovala usaglasenost procesa pri-
vatizacije sa Zakonom.

AOP 0433 IV-5 DUGOROCNE OBAVEZE 31.12.2016.
Pregled stanja obaveza po osnovu dugoro€nih kredita dati su u sledecoj tabeli:
u 000 din.
| Obaveze koje se mogu konvertovati u kapital | . \
AOP 0451 IV-6 OBAVEZE I1Z POSLOVANJA- napomena .
u 000 din.
Dobavljaci u zemlji AOP0456 815
Ostale obaveze AOP0458 360

Ukupno 1175
L TS IS T (R S B 5 e [ T | xSRI ST S B T b T D B T TR O e A Pt il S e bl

AOP 0443 IV-7 KRATKOROCNE FINANSIJEKE OBAVEZE
u 000 din.
Krediti u zemlji 2809
Kratkori¢ni krediti se uglavnom koriste za likvidnost privrednog drustva.
AOP 1001 V. NAPOMENE UZ BILANS USPEHA
V-1 PRIHODI
Struktura poslovnih prihoda 31.12.2016.god.:
u 000 din.

prihodi od prodaje AOP1001 -
prihodi od akt. u¢inaka i robe AOP1020 -

ostali prihodi AOP1052 131

e ==t = =R s == T S Ss S e e = LS —— ——
R e e e, S ek M e S e w oA e e s L e e e
Ukupno 131

S i 11 10 S T I I S T 1S e T B Wk T S I e LA B L Sl T e ] e e e i e e e T e T e . e
AOP 1023

V-2 TROSKOVI MATERIJALA

Stuktura troSkova materijala 31.12.2016. god.:

* Napomena 3, bilans stanja
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u 000 din.

Eroékovi materijala za izradu -

' Ukupno . I

AOP 1024-1029 V-3 POSLOVNI RASHODI 50-55

Struktura ostalih poslovnih rashoda 31.12.2016.god.
u 000 din.

troSkovi transportnih usluga -
troSkovi odrzavanja -
Troskovi energije | gorivaAOP1024 -
troSkovi zarada AOP-1025 -
troSkovi amortizacije AOP1027 38
Nematerijalni troskovi 1029 195 L
R e e e e L TR
Ukupno | 233

AOP 1065 * V-5 NETO GUBITAK - napomena 4

201s. 2016.
AOP 1059 GUBITAK PRE OPOREZIVANJA 4 107
AOP 1061 ODLOZENI PORESKI RASHODI 5 5
AOP 1065 NETO GUBITAK 9 112

OSTALA OBELODANJIVANJA-POTENCIJALNI GUBICI | DOBICI

Zaklju€no sa 31.12.2016.g. ne vodi se nijedan sudski spor.

Racun je u blokadi od 29.02.2012.g.

Na zgradu je stavljena hipoteka,jer je “Projektni biro-Arhitekt” AD bio jemac Kompaniji “Graditelj”AD Kikinda za
kredit kod Vojvodanske banke.

' Napomena 4, bilans uspeha
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Imotska 1, 11040 Beograd

Telefon: 381 11 30 98 198
Telefon: 381 11 30 98 199

pre duzeée za reviz 1] u E-mail: office@finodit.co.rs

AD PROJEKTNI BIRO — ARHITEKT
TRG SRPSKIH DOBROVOLJACA 17
KIKINDA

IZVESTAJ NEZAVISNOG REVIZORA
Akcionarima i rukovodstvu AD Projektni biro - Arhitekt Kikinda

IZVESTAJ O REVIZIJI FINANSIJSKIH IZVESTAJA

Misljenje sa rezervom

Izvr$ili smo reviziju prilozenih finansijskih izvestaja privrednog drustva AD PROJEKTNI BIRO —
ARHITEKT KIKINDA (u daljem tekstu “Drustvo’), koji ukljucuju bilans stanja na dan 31. decembar
2016. godine i odgovarajuci bilans uspeha, izvestaj o ostalom rezultatu, izvestaj o promenama na
kapitalu i1 izveStaj o tokovima gotovine za godinu koja se zavrSava na taj dan, kao i pregled
znacajnih ra¢unovodstvenih politika.

Prema nasem misljenju, osim za efekte pitanja navedenih u delu naseg izvestaja Osnove za
misljenje sa rezervom, priloZzeni finansijski izveStaji u svim materijalno znacajnim aspektima
prikazuju realno i objektivno finansijsko stanje drustva AD PROJEKTNI BIRO — ARHITEKT KIKINDA
sa stanjem na dan 31. decembar 2016. godine, rezultate njegovog poslovanja i novéane tokove za
godinu zavrSenu na taj dan, u skladu sa Zakonom o racunovodstvu i ra¢unovodstvenim propisima
vaze¢im u Republici Srbiji.

Osnove za misljenje sa rezervom

Drustvo je na dan 31. decembar 2016. godine iskazalo kratkorocne obaveze u iznosu od 5.622
hiljade dinara i najve¢im delom se odnose na kratkoro¢ne finansijske obaveze od 2.809 hiljada
dinara, obaveze iz poslovanja 1.175 hiljada dinara i ostale kratkoro¢ne obaveze 1.055 hiljada
dinara. U postupku revizije izvrSena je kontrola uslaglaSenosti, starosne strukture, odnosno
dospelosti i realizacije ovih obaveza. Na osnovu navedenog je utvrdeno da obaveze nisu
usagla$ene, da poticu iz ranijih godina i da Drustvo ne servisira obaveze o roku dospelosti iz
razloga §to su tekuéi ra¢uni Drustva u blokadi. Prema podacima Narodne banke Srbije, Odeljenja
prinudne naplate, tekuci racuni Drustva su u kontinuiranoj blokadi od 29.02.2012. godine, koja na
dan izdavanja ovog izveStaja iznosi 763 hiljade dinara. Na osnovu navedenog smatramo da
obaveze nisu priznate u visini ocekivanih odliva, a zbog nedostatka relevantnih informacija nismo
u mogucnosti da utvrdimo iznos potencijalnih korekcija i njihov uticaj na prilozene finansijske
izvestaje.

Kao §to je obelodanjeno u okviru Ostalih obelodanjivanja u napomenama uz finansijske izvestaje
nad celokupnom nepokretnom imovinom Drustva konstituisane su hipoteke kao sredstvo
obezbedenja po osnovu datog jemstva Kompaniji Graditel] AD Kikinda za kredit kod
Vojvodanske banke. Nad inicijalnim duznikom pokrenut je postupak stecaja i isti se sprovodi
reorganizacijom, tako da do okoncanja reorganizacije inicijalnog duznika postoji mogucénost
aktiviranja jemstva od strane poverilaca.

Ovu reviziju finansijskih izvestaja izvrsili smo u skladu sa Medunarodnim standardima revizije.
Nase odgovornosti prema tim standardima su detaljnije opisane u delu Odgovornost revizora.
Nezavisni smo od Drustva u skladu sa Kodeksom za profesionalne racunovode Odbora za
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IZVESTAJ NEZAVISNOG REVIZORA (nastavak)

Akcionarima i rukovodstvu AD Projektni biro - Arhitekt Kikinda

Osnove za misljenje sa rezervom (nastavak)

Medunarodne standarde etike za raCunovode, kao i u skladu sa etickim zahtevima koji su
relevantni za nasu reviziju finansijskih izve$taja u Republici Srbiji i ispunili smo naSe ostale
eticke odgovornosti u skladu sa tim zahtevima. Verujemo da su revizijski dokazi koje smo
pribavili dovoljni i adekvatni da osiguraju osnovu za nase misljenje sa rezervom.

Znacajna neizvesnost u vezi sa poslovanjem po principu stalnosti

U finansijskim izvestajima na dan 31.12.2016. godine Drustvo je iskazalo ukupan gubitak od
6.360 hiljada dinara, od ¢ega se na gubitak iznad visine kapitala odnosi 4.631 hiljada dinara. Na
dan 31.12.2016. godine, kratkoro¢ne obaveze Drustva iznose 5.622 hiljade dinara, dok obrtna
imovina nije iskazana. Takode, u toku izveStajnog perioda Drustvo nije imalo poslovnih
aktivnosti, tako da nije ostvarivalo prihode iz poslovanja, $to je imalo za posledicu da nije
ostvarilo neto nov¢ane prilive dovoljne za servisiranje obaveza i uzrokovalo je nelikvidnost.
Tekuéi racun DruStva se nalazi u neprekidnoj blokadi od 29.02.2012. godine koja na dan
izdavanja ovog izvestaja iznosi 763 hiljade dinara, a dospele obaveze se ne izmiruju. Imajuci u
vidu prethodno navedene Cinjenice, smatramo da je neophodno da Drustvo pokrene svoje
poslovne aktivnosti i pribavi dodatna neto obrtna sredstva, odnosno kapital, kako bi neometano
nastavilo svoje poslovanje u skladu sa nacelom stalnosti, ili u suprotnom moze do¢i do njegovog
prekida.

Skretanje paznje

Drustvo nije izvrsilo odgovaraju¢a obelodanjivanja u Napomenama uz finansijske izvestaje za
2016. godinu u skladu sa MSFI 7 — Finansijski instrumenti: Obelodanjivanja, koji zahteva
adekvatna obelodanjivanja u cilju pravilnog razumevanja finansijskog poloZaja i poslovanja
Drustva. Takode, Drustvo nije izvrSilo obelodanjivanja u skladu sa MRS 33 — Zarada po akciji,
niti odgovarajuca obelodanjivanja u skladu sa MRS 24 — Obelodanjivanje povezanih strana.

U skladu sa Zakonom o porezu na dobit pravnih lica, Drustvo je u obavezi da sastavi i preda
Poreski bilans najkasnije do 29.06.2017. godine. Do dana izdavanja ovog izvestaja Drustvo nije
predalo Poreski bilans, te se u tom smislu ne mozemo izjasniti o eventualnim korekcijama
obaveza za porez na dobit koje mogu proisteci po sacinjavanju Poreskog bilansa.

Nase misljenje ne sadrzi rezervu po prethodno navedenim pitanjima.

Odgovornost revizora

Nas cilj je da steknemo razumnu osnovu za uverenje o tome da li finansijski izvestaji u celini ne
sadrze materijalno znacajnu gresku, nastalu usled kriminalne radnje ili greske i da izdamo izvestaj
revizije koji sadrzi naSe misljenje.

Razumna osnova za uverenje pruza znaCajan nivo sigurnosti, ali ne garantuje da revizija
sprovedena u skladu sa Medunarodnim standardima revizije moze uvek da pronade materijalno
znacajnu gresku ukoliko ona postoji. Ovakvi propusti mogu nastati usled kriminalne radnje ili
greske, i smatraju se materijalno znacajnim, ukoliko pojedinacno ili ukupno, mogu da uti¢u na
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IZVESTAJ NEZAVISNOG REVIZORA (nastavak)

Akcionarima i rukovodstvu AD Projektni biro - Arhitekt Kikinda

Odgovornost revizora (nastavak)

ekonomske odluke korisnika koje se donose zasnovano na informacijama sadrzanim u

finansijskim izveStajima.

Kao deo revizije u skladu sa MSR, mi sprovodimo profesionalno rasudivanje i odrzavamo

profesionalni skepticizam kroz proces revizije. Mi takode:

- Identifikujemo i procenjujemo rizike od materijalno znacajne greske u finansijskim
izveStajima, nastale usled kriminalne radnje ili greske, pripremamo i izvodimo revizijske
procedure kao odgovor na te rizike i pribavljamo revizijske dokaze koji su dovoljni i prikladni
da obezbede osnovu za naSe misljenje. Rizik od neidentifikovanja materijalno znacajne greske
usled kriminalne radnje je veéi nego usled greske, jer kriminalna radnja moze da ukljucuje
falsifikovanje, namerne propuste, pogre$na tumacenja i zaobilazenje internih kontrola;

- StiCemo razumevanje internih kontrola znacajnih za reviziju kako bi pripremili revizijske
procedure prikladne okolnostima, ali ne sa svrhom izrazavanja misljenja o sistemu internih
kontrola Drustva;

- Procenjujemo adekvatnost usvojenih racunovodstvenih politika i ispravnost racunovodstvenih
procena od strane rukovodstva i sa njima povezanih obelodanjivanja;

- Izvodimo zakljucak o prikladnosti ra¢unovodstvenog sistema vodenog u skladu sa principom
stalnosti poslovanja od strane rukovodstva;

- Takode, na osnovu pribavljenih dokaza izvodimo zaklju¢ke o oCuvanju nacela stalnosti
poslovanja i da li postoji njegova ugrozenost. Ukoliko utvrdimo da postoji materijalno
znacajna nesigurnost u pogledu ocuvanja ovog nacela, obavezni smo da istaknemo u nasem
izveStaju pripadaju¢a obelodanjivanja u finansijskim izvesStajima, ili, ukoliko takva
obelodanjivanja nisu prikladna, modifikujemo nase misljenje po tom osnovu. Nasi zakljucci
se temelje na pribavljenim revizijskim dokazima do datuma naSeg izveStaja, ali buduci
dogadaji ili uslovi mogu uzrokovati nemoguénost DruStva da nastavi svoje poslovanje u
skladu sa nac¢elom stalnosti;

- Ocenjujemo sveukupnu prezentaciju, strukturu i sadrzaj finansijskih izvestaja, ukljucujuéi i
pripadajuca obelodanjivanja, kao i da li finansijski izvestaji predstavljaju nastale transakcije i
dogadaje na nacin koji ispunjava fer prezentaciju.

Komuniciramo sa licima ovla§¢enim za upravljanje, izmedu ostalog, o planiranom obimu i
vremenu vrSenja revizije, kao i o znacajnim nalazima revizije, ukljuujuéi znacajne propuste u
sistemu interne kontrole koje utvrdimo u toku revizije.

Takode obezbedujemo licima ovlas¢enim za upravljanje izjavu da smo se pridrzavali
odgovarajucih etickih zahteva u pogledu nezavisnosti, i sa njima komuniciramo u vezi sa svim
odnosima i ¢injenicama koje bi mogle ugroziti nasu nezavisnost, i gde je potrebno, potrebne mere
obezbedenja nezavisnosti.
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IZVESTAJ O OSTALIM ZAKONSKIM I REGULATORNIM ZAHTEVIMA

Rukovodstvo je odgovorno za obelodanjivanje ostalih informacija. Ostale informacije se odnose
na informacije obelodanjene u GodiSnjem izveStaju o poslovanju sastavljenog u skladu sa
Zakonom o trzistu kapitala (Sluzbeni glasnik Republike Srbije br. 31/2011, 112/2015 i 108/2016).
Nase misljenje o finansijskim izveStajima se ne odnosi na ostale informacije i mi ne izrazavamo
bilo kakvo uveravanje po tom pitanju. U vezi sa naSom revizijom finansijskih izvestaja
sastavljenih na dan 31.12.2016. godine, nasa odgovornost je da sagledamo ostale informacije i da
u tom procesu razmotrimo da li su ostale informacije materijalno nekonzistentne sa prilozenim
finansijskim izvesStajima ili naSim saznanjima ste¢enim u postupku revizije ili su na drugi nacin
prikazane kao materijalno pogre$ne. Ako, na osnovu revizije koju smo izvrsili, zaklju¢imo da ima
materijalno znaéajnih pogre$nih iskaza u vezi sa GodiSnjim izveStajem o poslovanju, o toj
¢injenici ¢emo izvestiti. Zbog znacaja i uticaja pitanja navedenih u delu Osnove za misljenje sa
rezervom, kao i u delu Znacajna neizvesnost u vezi sa poslovanjem po principu stalnosti,
smatramo da postoje materijalno znacajno pogresni iskazi u GodiSnjem izvestaju o poslovanju iz
razloga koji su prethodno navedeni.

Angazovani partner u reviziji koja ima za posledicu ovaj izves$taj nezavisnog revizora je Dr
Jelena Slovic¢.

U Beogradu, 24.04.2017. godine.

Dr Jelena Slovi¢, direktor
Licencirani ovlas$éeni revizor
Finodit dogj; rad

e
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052 w nea 059 3. NoTpasMBakka NO OCHOBY Nponaje Ha 0037
pobsu <peguT
053 u gea 059 4, NoTpaxHBarke 33 NPafaly No yrosopHMa 0038
© MHAHCHICKOM NAZKHMY
053 1 feo U549 5, NOTpasuBaHs NO OCHOBY JEMCTRS 0039
055 1 fen 0549 £. CNOPHA W CYMHRMRZ NOTRAMUAARA
056 1 geo 059 4. OcTana yrosouHa NoTpamusarsa
288 B. ONOXEHA NOPECKA CPE[ICTBA
. OEPTHA MMOBWHA (0044 + 0051 + ! |
0059 + 0DE0 + 0061 + 0062 + D068 + (1043 oo o &
0069 + 0D70) f 3 .
R
| L 3ASUXE (0045 + D046 + 0047 + D048 + | | |
1 H s = 3 | 3
s 10049 + C050) oA b ¢ | 0
| |
10 1 MaTtepuian, pesepeH4 D2N0BK, anart u 0045 |
:cwraH WHBEHTED |
1 %2. HegoBplisHa NpoMIEoaHa U HELCEDLWEHE 0046 .
12 %3. TOTORM NPOWIB0AM 0047

i




NpeTxopua rognHa

Tpyna payyna, pa4yH NO3HUHIA Aon Hanomexa 6poj
Texyha roguna
Kpajroe cTaree MoveTHo CTawe
20__. 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
13 4. Poba 0048
14 5. CTansa cpencrea HamereHa npogaju 0049
15 6. Tinahetn aBaHCH 32 3a/mMxe W yonyre 0050
1. NOTPAXWBAH:A NC OCHOBY MPOJAJE
20 {0052 + 0053 + 0054 + 0055 + 0D56 + 0051 o 5 o
0057 + DO58)
200 u geo 209 L, Kynum y 32MIeH - MBTHYHE W 38BHCHE 0052
NpagHa NALa
201 v geo 209 2. KynuM ¥ MHOCTDANCTEY - MaTH4Ha W 0053
3EBNCHE NpEsHE NHLA
202 v geo 209 ;3-'@1""““}"3 - g . 0054
i Npas-+a nnua
203 v Aeo 209 4. Kynun y MHOCTPaHCTBY - 0CTana J0ES
NOBE3aHa NPaBHa Nk
204 w geo 209 5. KynuW y 3eMibu 0056
205 v neg
6. KyTIUM ¥ WHOCTRAHCTRY 0ns7
209
206 W geo 208 ¥ Ocr_a.na NOTDEXMESHA NO CCHOBY 0058
npenaje
IIL. NOTPAXKKWBAHA M3 CNELIMOHNYHKX
2 nocnoeA 909
2 V. APYTA NOTPAXUBAA 0060
V. OMHAHCMICKA CPEACTBA KOJA CE
236 BPEAHYIY NO SEF BFEOHOCTY KPO3 0061
BUNAHC YCNEXA
VI KPATKOPOYHWM OMHAHCUICKM
23 0cuM 236 1 237 NMIACMARK (0063 + 0064 + 0065 + D0GE {0062 a a o
+ 0067)
230 feo 239 1. KpaTkopous KpeuTh  NNAcMaHy - 0063
METW4HA W 3ABMCHA NpaBHa NHL3
231 u gen 239 2. KpaTvoposHM HDEAWTH W NNSCMaHK - 0064
OCTana NCBe3aHa NpasHa nuua
232 v feo 238 3. KpaThopouHW kpequTi W 3ajMoBn ¥ 0065
=0T
i s R el S 0066
MHOCTpaHCTEY
234, 235, 238 m geo | 5. OCTanM KPaTROpPOYHK MHaHCHICKW
0067
239 NNACMAHU
VII. FOTOBMHCKM EKBUBANEHTH W 0068
23 TOTOBWHA
27 VIIL MOPE3 HA AOAATY BPEAHOCT 0069
28 ocum 288 IX. AKTHBHA BPEMEHCKA PASTPAHWMHEA | 0070
A. YKYNHA AKTHBA = NOCNOBHA 0071
HMMOBWHA (0001 + 0002 + 0042 + L6l 1058 i
Q_MMJ)
B& . BAHBWNAHCHA AKTHBA 0g72




W3Hoc
Tpyna pavyma, patyH NO3nLMIA A0 Hanomena 6poj MpeTxogHa roguue
Texyha rogana
Kpajre cTare 20__. : MNoveTHo crasee 010120
1 2 3 4 5 6 7
MACHBA
A KAMWATAN (0402 + 0411 - 0412 +
0413 + 0414 + 0415 - 0416 + 0417 + 5401
0420-0421) 2 0 = (0071 - 0424 -
0441 - 0442)
1. GCHOBHY KATMTAT] (0403 + 0404 +
30 0405 + D406 + 0407 + 0408 + D402 + 0a02f 118 1728 G
0410)
300 1. AKrican kanuTan 0403 1796 <2
101 2. ¥nenw ApywTaga c orpaHudeHoM 0404
oArosopHowWRY |
302 3. ynosu 0405 |
303 (4. [lpwan-u kanutan 0406
304 5. [lpywiTBerm Kanatan 0407
305 6. 3anpysuu ynenu 0408
306 7. EmMuciona npemuja 0408
309 8. OcTank OCHOBHM KanWTan 0410
) 1. YNHCAHK A HEYTINAREHW KAMWTAN 0411
047 v 237 1. CTHYTBEHE CONCTBEHE AKLIMIE 0412
32 IV, PE3EPBE 0413
V. PEBANOPH3ALIMOHE PESEPBE NO
OCHOBY PEBANOPU3ALIMIE
0 HEMATEPVIATHE UMOBIHE, o4
HEKPETHWHA, NOCTPOIEHA M CMNPEME
VI HEPEANM3IOBAHW AOBWLIK MO
DCHOBY XAPTMIA Of] BPEOHOCTM W
33 oom 330 APYIUX KOMINOHEHTW OCTANOT 0415
CBECBYXBATHOT PE3Y/TTATA (noTpamna
canga payyHa rpyne 33 ocus 330)
VIL. HEPEA/TM30BAHK MYEMLIW NO
OCHOBY XAPTMIA C BPEOHOCTH K
33 oovm 330 APYTWX KOMMOHEHTH OCTANOT 0418
CEBEOBYXBATHOT PEIYITTATA (iyroaHa
canga paqyHa rpyne 33 ocum 330)
VIII. HEPACNOPEREHMA JOEMTAK (0418 +
39 0419) 0417 7 5 -
340 1. Hepacnopefienw fobuTak paHHjix rogkta | 0418
341 2. Hepacnopefenw noSurar Texyhe roguse {0419
I¥, YYELURE BE3 NPABA KOHTPONE 0420
35 X, TYBHTAK (0422 + 0423) 0421 ' sia0 oga o i
350 1. TyE6MTaK DaHMjHX romMHa 0422 G4 G
351 1 2. Ny6wTak Texyhe rogume 0423 112 g
E. AYTOPOYHA PESEPBMCAHA H 0424
OBABE3E (0425 + 0432) @ o G




Wanoc
Foyna pauyHa, padyH MHO3M 1A AON Hanomena Bpaj ’ MNpeTxoa«a roauHa
Teyha rogmia
| Kpefie cTatbe 20__. | MeueTho cTake 01.0L.20_.
|
1 2 3 4 5 | 6 7
{ i
ap 1. O¥TOPOHHA PESEPBMCAHA (0426 + ECHZS ;
0427 + 0428 + 0429 + (430 + 0431) ’ E H i 0
400 i Pelxaepanca»ba 33 TOOWKDBE ¥ FADAHTHOM 0 o
poky
201 2. Pe3epaucarsa 33 TROUIKDRE 0BHABMaka 0427 on
npupoaHkx BoraTcraea i
....... - B
am 3. Pe3epBncar=a 33 THO.LKDEE émzﬂ
PeCTRYKTYPUpak=a i i
04 :4. ?eaepau_caha 38 Hekdate w apyre 0429
| Benediumje 2anoeneHms
205 _55. JE38PBEHCAt-a 33 TPOWKDEE CyACKAX 0420 i
(coposa :
402 u 209 16, DCTana ayropo:ia pesepsmucarsa 0431 )
e
I QYTOPOMHE OBABESE (0433 ¢+ 04344+ 1 1 ¢+ ¢ "
41 0435 + 0436 + 0437 + 0438 + 0439 + 0432 3 0 o
0440} ]
1
40 1. DBapese Koje C8 MOy KOHBEPTOBATH Y 0432
KaneTan
411 2. Dbapese npema MaTHHHHM W 3aBHCHHM 0434
NPEEHMAM NalKMMa
a12 3. OO3EE3s NpeMa OCTaNMM NOEEIaHNM 0435
MPEEHAM NALWME
4, Dfapess NU eMUTUBEHHM XapTajaMd 0
413 BOELHOCTH Y NEpHOOY Oy#eM 04 roguHy 0436 ¢
AaHz 5
414 5. [vropouHs KIe0MTH 1 3aJMOGK ¥ 3eMie | (437 5
a1 6. [IVropouHA KIEWTH U 3aJMOEN Y 0438
MHOCTPAHCTEY
B 7. Obasese No acHoBY QMHEHCKJCKaT 0a3g
NAZHHrE
415 :8. Ocrane gyropoude nbapsae 0440
498 | B. DANOXEHE NOPECKE OEABE3E 0441 i) 65
i
T KPATKOPOYHE DEABE3E (D443 + {
42 no 49 (ocum 498) 10450 + 0451 + 0459 + 0460 + 0461 + 0442 P Tl 5563 o
10462) i ;
b assismases e S U ;
I. KPATKOPOYHE @WHAHCMICKE OBABE3IE i
42 (0444 + 0445 + 0445 + 0447 + 0448 + 0443 2908 ' 2anL o
0449) i
420 1. KpaTkopouHu KpGAMTH OO MATHLHWX A 0144
IAEMCHIX MPEBHAK LA
21 2. KparTKocpouHM KPEaWTH 04 OCTankx 0445
NOBE3AHHX MPABHAX NHLA i)
i
422 3. Kparkopoyku KpeauTH 1 3ajMosn ¥ 0446 i o
SEMIBH | 2805
i i i — i
it : H
473 4. KpaThcpouri KpeaMTH W 38iMosn v | 0447
MHOCTPEHCTRY i g




1 ool e —————— -
Tpyna padyHa, pauys NO3ALATA A0 Hanaomewa Bpaj MpeTxoaHa roguHa
H £ Texyha roguqza et =
; Kpajkhe cTake 20__, i MNovetHo cTake 01,.01.20__.
i
1 2 3 4 5 ] 7
;5‘ OB3BE3E N0 OCHOBY CTANHWY CENCTasa W
477 | CDENCT2RS DOYCTABMEHOr NOCNOBAtLS 0448
;Hanen:amx npoaaju
474, 425, 425 429 6. OcTane kpaTKopoUHE diMHaKoMjcke 044ai
ofasese H
11 NPUMIBEHK ABAHCK, DENO3MTH W i ai
0 KAYLIIE e a4 49
111 OBABESE W3 NOCNOBAMsA (0452 +
43 ocum 430 0453 + 0454 + (455 + 0456 + 0457 + 0451 ] 1175 o
| 04E8)
a3 1. AcBannaqu - MaTHYHA W 3ABUCHD NPERHa 452
THLA Y 3EMEM |
432 iz. OoBanmbaUqn - MaTHHH W IBBKCHE NPABHa {0453
;nwua ¥ VHOCTPAHCTEY } i
i Bt cim et it O Tt s s
433 3. [loBaemaun = 0CTana NoBesaHa npaeHa 0454
NHUa ¥ 3EMibH
434 4, fuGasisa5n - uciana 1usE3ana LipasHa 0455
NHLE Y WHDCTPEHCTBY
435 5. [oGaBbayn v M 04556 415 HG
436 6. [OGAETBAYM ¥ MHOCTPAHCTEY 0457
434 7. Ocrane oSasese U3 NDUNUBEHE 0458 '36“ J‘:, [
44, 45 1 46 IV. DCTANE KPATKOPOYHE OBABE3E 0459 1088 10585
a7 ¥, OBABE3E NO OCHOBY MOPE3A HA 0460
NOJATY BPEOHOCT i
a8 VI. OSABESE 34 OCTANE NOPEZE, 461
|,{1[JI'EPIr'1HOCE W OPYTE OAKEWMHE 13 117
i
| VIL. NACABHA BPEMEHCKA
oo A8 | paarpanuErh o
1
. TYEMTAK M3HAJL BACUHE |
KATMHTAJA (0412 + 0416 + 0421 - o
0420 - 0417 - 0415 - 0414 - 0413 - 0463 ahiz
0411 - 0402) = 0 = (0441 + 0424 + :
0442 - 0071} 20
. YE¥TIHA NACHBA (0424 + D442 + 0464
0441 + 0401 - 0463) = 0 100 1093
83 E. BAHBEW/TAHCHA MACHUBA 0465
y___ MG L)

fn
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[MonyHaBa NpaBHO SULE - NPEeAY3ETHUK

MaTuuan Spoj DB247234

Lindipa penatiocTn 7022

{MWE 101079539

Hazue AKCIONARSKO D

RUSTVO PROJEKTNI BIRO-ARHITEKT, KIKINDA

Cepuwre Kukuwuga , Tpr

cpncknx gobposorsaya 17

BUJTIAHC YCIIEXA

3a nepvog oa 01.01.2016. no 31.12.2016. roguHe

- ¥ XMrbagama auHapa -

Fpyna pauyna, pasyn Na3ruLUKIA Aon Hanomena Gpoj
Texyha roauHa MpeTxoaHa rogwHa
1 2 3 4 5 B
NPUXOOW M3 PEQOBHON NOCNOBAHGA
A. NODCNOBHW NPAXOAN
60 no 65, ocuM 62 1 63 10011 i s
(1002 + 1009 + 1016 + 1017) i
L. FIFVXOA Of] NMPOJAJE POBE :
60 (1002 . i
(1003 + 1004 + 1005 + 1006 + 1007+ 1008) ! i
1. MNpexoaer o Nponaje pode MaTHLEHKM 1 22BHCHUM ,
600 1003
TIPAEHAM NHLMME Ha AoMaNEM TPHWTY
01 2. Mpuxogy of Npofaje pode METHLHHUM 1 ZEBACHHM 1004
MPABHAM MHUMMA HB MHOCTPAHOM TPHCALITY
|
602 13, Mpuxooe on nponaje pobe OCTANMM NOBEIAHMM 1005
| AP3BHAM NMLWME Ha AoMaNEM TPHAWTY P
403 4, Mpuxogy of npogaje pobe oCTanuM NOBE3aHUM el
MIPAGHAM NALKME 183 WHOCTPAIIOM TRMALITY ;
B4 5, NpuxogwM of nponaje pobe Ha gomahem TowuwTy ;1007
505 6. MpuxogM of npogajs pobe Ha KHOCTRIHOM 1008
TRARMLITY
61 IL NPHACOW O NPOJAJE NPOME0IA W YCIIYTA 1009
(1010 = 1011 + 1012 + 1013 + 1014 + 1015) a [
1. Npwioaw of npagaje np ¥ yonyra
610 MATHHYHMM M S3EMCHUM MEESHKM AWUMMA Ha qomahem (1010
TRARLITY
:
2. Mpuxoau o npagaje np  yoyTa
611 METHHHWM 1 33EMCHUM NEESHKM AWLMME 53 1011
WHOCTPEHM THRHLLTY ¢
i i
612 3.Np Of nponaje r W YCTYTE OCTRNHM 5_1012 3
NOBEIAHUM NPARKMM M| MME Ha AoMahed TRy i
: |
4, MNpxoan 0o NEOLaje NPOMIBNAA W YCIYTa OCTANMM |
613 NOEE3AHAM NPIEHAM NMUMME HE WHOCTREHOM 13 |
TRaMwTY o
!
614 5. MNpuxogw oa Npogaje NooM3asoga W yonyra Ha 1014
noMahem TpXHWTY %
615 B. Mpuxogu 0a Npogaje roTosux NpoMaecga v yoryra 1015
HE HHOCTPAHOM TRAMWTY
64 M1 NPUXOOA OF NPEMKIA, CYEBEHLWIA, 1016
AOTAUMIA, DOHALIKIA W CT1.
PUXOLM 1017




33BHCHUM hPaBHMH AuUKMa

HM3inoc
Tpyna pauyna, pavuyH No3nuuMIA AON Hanomena Gpoj
Texyha rogmma Mperxogna rogusa
1 2 3 4 5 6
PACXOAM M3 PEAOBHOM NOCNOBAHA
5. NOCNOBHM PACXOOW 233 251
502035 62M63  11919-1020- 1021 + 1022 + 1023 + 1024 + |8
1025 + 1026 + 1027 + 1028 + 1029) = 0
50 1. HABAEHA BPELHOCT NPOQATE POBE 1019
62 II. APUXOOKM OO AKTUBMPAHSA YYUHAKA 1 POBE 1020
111. NOBERAHE BPEOHOCTH 3ATTMXA
B30 HEQOBPLUEHWX M MOTOBMX NPOWZBOGA W 1021
HEOOBPLUEHMX YCNYTA
IV. CMARBEHE BPEAHOCTH 3ANWXA
631 HEQOBPLUEHMX ¥ FOTOBMX NPOM3BOSA W 1022
HENOBPLUEHIMX YCAYTA
51 ocum 513 V. TPOLLUKCEM MATEPHIANA 1023
513 V1. TROLUKCEH MOPUBA W EHEPTWIE 1024 11
52 VIL. TPOLUKOBM 3APALA, HAKHALA 3APALA W 1025
OCTAMA IWYHK PACKOOW
53 VIIL TPOLUKOBA NPOMSBOAHKY YCNYTA 1026+
540 IX. TROLUKOBKH AMOPTVEALIMIE 10274 33 1
541 no 549 X. TPOLLKOBM AYMOPOYHUX PESEPEVCAHDA 1028,
55 X1. HEMATEPMIANTHM TROWKORN 1029 1595 202
B. NOCNOBHM AOBMTAK (1001 - 1018) = 0 1030
F. NOCNOBHU FYEUTAK (1018 - 1001) = 0 1031 39t e
- T Rv;wl;l!ll‘lc . ... Wic ICM NPHUXOOM (1033 + 1038 +
o6 1039) 1032 = Z
1. GUHAHCHICKK MPUXOON O NCBE3AHUX NULA
66, 0CUM 667, 663 W 664 | M OCTANKM DMHAHCUICKW MPUXCOM (1034 + 1035 11033 a o
+ 1036 + 1037)
860 1. DPHHAHCMICKW NPUXOOM OF MATHYHKX M 33BHMCHHX 1034
APABHHX ML
861 2. DHHAKCHITKM MPKWXOAMW O/l OCTANHY NDBEIAHMK 1G5
MPaBHMX MMU3
565 3. Npuxoga og yuewha y 4obuTcy NPHAPYKEHAX 1036
NPEBHHX MMUS W 33jeHUYKNK NoAYXBaTa
665 4. OcTany UHaHCHICKK NpUXoaKn 1037
862 IL MPUXOAN Of KAMATA (O TPERMX JTALIA) 1038
111 NO3UTHBHE KYPCHE PASNWKE W NO3WTUBHK
663 W 664 EMERTIA BANYTHE KNAY3YNE (MPEMA TRERMM 1039
TNINLIAMA)
5 B. ®HHAHCMICKM PACXOAM (1041 + 1046 +
6 1040 2
1047) 5 3
1. @MHAHCHICKM PACXOAM M3 CQHOCA CA
MNOBE3AHUM MPABHMM NALMMA W OCTANK
s She S EEd OUHAHCHMICKM PACKOAM (1042 + 1043 + 1044 + i H G
1045) '
- E IQH;HCWWFBCIWP; OAHOCE €2 METMHHIM M |y 0y




MzHOC
Fpyna pauyna, paduyH no3numnia Aon HanomMeHa Gpoj
Texkyha roaMHa MNMperxoaHa roaMHa
1 ' ' e 3 4 5 6
561 2. WHHAHCHICKH PRCXOM M3 DAHOCA €3 OCTaMM 10431
NOBE3FHAM NPIEHAM MULHME
sg5 3. Pacxany of yuelwha y ryBuTiy NRAAEYHEHHY 1044
I'IFBEHMN neya wn Ea]E'qHMNI(Ml I'IOHYKEETE
" 566 W 564 4. CICTANM PIMHAHCH]CKIA pacvr_\nﬁ. 11045
562 11. PACXO/M KAMATA (MIPEMA TPERMM NHLIMMA) {1046 5
I1I. HEFTATUBHE KYPCHE PAS/IMKE M HETATWUEBHW
563 1 564 EMEKTI BANYTHE KNAY3YIE (M2EMA TPERKM : 1047
TIALAMA)
i
NOBWUTAK U3 GHHAHCM.P I‘-‘I:A {1032 - i
040)
i)K. NYBUTAK U2 ®PUHAHCHUPAHA (1040 - 1048
i 1032) 5 3
é .....
13, IPHXOAM Ol YCKNARHMBAHA BPEAHOCTH
683 1 6E5 { OCTANE MMOBWHE KOJA CE MCKA3YIE NO 1050
| oEP BPEAHOCTH KPO3 BMNAHC YCNEXA
i
f WM. PACXO[M Off YCKNATLMBAHA BPEQHOCTH
583 v 585 | DCTAJIE MMOBHMHE KQJA CE NCKA3YIE N0 1051 |
f@EP BPEOHOCTHM KPO3 BMNAHC YCNEXA i
67 v 6B, ooam 683 v 685 | ). OCTANK NPUXOOH 1052 1 a5
57 n 58, ocim 583 4 585 i K. DCTN'IM PACKOOH 1053
{ N, ADBWTAK W3 PEADBHOT NOCNOBAHA NPE
: DMOPE3WBAHA (1030 - 1031 + 1048 - 1049 + | 1054
1050 - 1051 + 1052 - 1053)
Jb. TYBMTAK M3 PEAOBHOT NOC/IOBAHRA NPE s
OMNOPE3MBAHA (1031 - 1030 + 1049 - 1048 + : 1055 0 4
1051 - 1050 + 1053 - 1052} .
M. HETD JOBMTAK NOCNOBAHA KOJE CE
59-50 OBYCTAB/BA, EPEKTW MPOMEHE 1056
PAYYHOBOACTBEHE NONMTHUKE W MCMPARKA |
MPELUAKA M2 PAHWIWX MEPHOQA
: - e st
H. HETO NYBEWTAK NOCNOBAKA KOJE CE }
0.0 OEYCTABJBA, PACXOAM NPOMEHE 5105?
PAMYHOBOACTBEHE NONWTHKE H HCNPABKA ‘
MPELUAKA M3 PAHWIWX MEPHOOA i
| Ho. OOBMTAK MPE ONOPE3VBAkDbA (1054 - i 1056
:1055 + 1056 - 1057) 5
i 0. [YBHTAK MIPE ONOPE3VBAFSA (1055 - 1054 | )
| + 1057 - 1056) ; 197 +
. MOPE3 HA IOBMTAK
721 . L MOPECKM PACKOA NEPUOOA 106041
neo 722 H CANCAHEHW NOPECKW PACKOOW NEPWUOOA 1061 5 3
aeo 722 L CANCHERW NOPECKA NPMAOAN NEPHOLA 1062
773 P. HICTVTAREHA THMHA NMPHMAFA 083
| NOCNOAABLA 3




Tpyna pauyHa, pauyH

NO3nLMIA

Hanomena 6poj

M3HocC

Texyha rogmHa Mperxoana ronnsa

C. HETO JOBMTAK
(1058 - 1059 - 1060 - 1061 + 1062 - 1063)

1064

T. HETO NYBMTAK

(1059 - 1058 + 1060 + 1061 — 1062 + 1063)

1065

]
@

1. HETO QCBHTAK KOJW NMPANAJA MAHMHCKAM
YNATAHHMA

1066

1I. HETO AOBMTAK KOJW NPUNANA BERMHCKOM
BAACHUKY

1067

1ML HETO MYBUTAK KO NFVYNATDA MAHHHCEM
YIATAHMMA

1068

IV, HETO MYBUTAK KQJW NPUNALA BERWMHCKOM
BNACHAKY

1068

V. 3APAOA NO AKLMIKA

1. OcHoBHa 33pana No aKuujK

1070

2. ¥Marena (paseoarmana) 3apafa no akumjn

R TV UTSICINY

para _ K0 U5 2000, romume

t*(s

. Aﬁﬂ TRK n

p,p!..r\u J.p-lyw

G,

O6pazay Nponucas MNpasunHMKoM 0 CAAPHMHI W hopMu obpasalia q;unaucmcmwg F}hpg,/aﬁgyre
_.‘-l"'./

W npegyseTHike ("Crywbenn rnackie PCT, Bp.  95/2014 u 144/2014)




MonyHaBa NpPaBHO NULE - Npeay3eTHUK

MaTtuunn Gpoj 08247234

Ha3ne AKCIONARSKO DRUSTVO PROJEKTNI BIRO-ARHITEKT, KIKINDA

I Wnihpa nenarHocn 7022

iﬂME 101079539

Cennwre KnkwHnaa , Tpr cpnckmx aoSpoeorsaua 17

3a nepvog oa 01.01.2016. go 31.12.2016. roguHe

N3BELUTAJ O OCTAJIOM PE3YJITATY

- Y XwbajaMa guHapa -
Hanoc
Tpyna padyHa, paiyn NO3HUMHIA Aon Hanomewa broj
| Tekyha roamHa MNpeTxogHa roguHa
1 2 3 4 5 6
il. HETO PE3Y/ITAT M3 NOCNOBAHA
|
1. HETD OBHTAK [AOT 1064) 2001
. HETO M'YBMTAK (AOT 1055) w02f t12
6. OCTANM CBEOBYXBATHM OBMTAK WNH
TYEHMTAK
a) Craexe woje nehe Gutw pexnacnipnrosane y
¥ ¥ Gyayh
. 1. Npome-c pesanopu3aumie HeMaTepHjanHe
| MMUBMHE, HEKDETHUHA, NOCTPOjEr:a W ONpEMe
330
@) nosehatbe PEBANOPMIELMOHAX PESEPE 2003
6) cHaHerbe PEBANOPMIALUNOHHY PEISPBH 2004
2. AkTyapckn aoBuum WK ryBiuKM No ocHosy nnadosa |
AEDMHWACAHWUY NPUMaFE H
2 a) gobuux 2005 g
6) ryGumM 2006 ;
3. AoGuum mnu ryGuUM NO OCHOBY yNararea y ;
BNACHHUKE MHCTPYMEHTE KanuTana
332 a) poGwumn 2007
6) ryGuum 2008 i
i
4, loBuum wnu rySuum No OCHOBY YOENa y DCTAanom i
ceeobyxBaTHOM A0GHMTKY HAK MYEWTKY NPMADYHEHNX |
ApyurTasa
333
2) pobuun 2009
18] ryGuum 2010
| 6) Craeke koje HakHagHe Mory GHTH i
pexnacHbHKoBaHe ¥ BHnancy yonexa y |
ByayhinmM nepuognma
1. QuBuum mnm ryBuum no ocHoBy Npepavy-a
| PMHEHCHICKUY MIBSLUTAJA WHOCTPAHIT NOLI0BaK:3
334 i
AcBuum 2011
) ryGuum 2012




Fpyna pauyna, payys . NO3HLUKIA aon Hanomena broj
Texyha roguHa MpeTxoaHsa roanHa
1 2 3 4 5 &
2. OoBuum wnm rySuW 0f HHCTPYMEHaTa JawTuTe
[ HETO yNarated ¥ MHOCTOAHO NOCMDAAHE
£ 12) Ao 2013
B) ryGuum 2014
3. OoSwumn wan rySMum No oCHOBY MHCTPYMeHaTa
3AWTHTE PHEWKS (XEUMHTE) HOBYAKON ToKa
e 2) aobuum 2015
E) ryBuLp 2016
4. OoGumn wrw ryBuum No ocHoBy xapTja oa
BPRAHOCTH PACNONCHMEHX 38 NPCAAJY
= 2) a6 2017
B) ryGum 2018
L OCTANM SPYTO CBEOEYXBATHW QOBWTAK (2003
+ 2005 + 2007 + 2009 + 2011 + 2013 + 2015 + 2019
2017) - (2004 + 2006 + 2008 + 2010 + 2012 +
2014 + 2016 + 2018) = 0
11 OCTANA EPYTO CBEOBYXEATHM MYBUTAK (2004
+ 2006 + 2008 + 2010 + 2012 + 2014 + 2016 + 2090
2018) - (2003 + 2005 + 2007 + 2009 + 2011 +
2013 +2015+ 2017) = 0
111 NOPE3 HA DCTANWN CBEOBYXBATHW JUBMTAK 2021
WK TYEMTAK NEPHUOOA
Iv. HETO OCTAMA CBEOBYXBATHW OOBWTAK (2019 2022
-2020-2021) = 0
V. HETO OCTAMKW CEBEOBYXEATHW INYEWTAK (2020 - 2023
2019 + 2021) = 0
B. YKYNAH HETO CBEOEYXBATHW PEIYNTAT
NEPHMOOA
1. YKYTAH HETC CBECEYXBATHW AOBMTAK (2001 - 2024
2002 +2022 -2023) =z 0
1L YKYNAH HETO CBEOBYXEATHW MYBWTAK (2002 - 2025
2001 +2023-2022) = 0 1z g
. YKYNMAH HETO CBEOEYXBATHW AOBHUTAK
WIW MYBWTAK (2027 + 2028) = AOMN 2024 2 0 | 2026 o 0
wnw AOM 2025 > 0
1. NMpunncan BeRMHCHAM BRBCHMLMAE KanuTanzs 2027
2, NpurKcan BRCHALIMMA KOJW HEMBaTY KOHTROMY 2028 P\PGKD RP
:;%;‘m TR Vi
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y__ I v ] 5%p,0
TS ¥ APXHTERT”
gaHa J (/32 20 !— . rogwne M. “
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N3BELUTAJ O NMPOMEHAMA HA KATUTAIY

3a nepvog og 01.01.2016. go 31.12.2016. roguHe

- y Xwbaaama auHapa -

KoMnoHeHTe kanutana

Paguun i 3 5
onnec i 30 31 32
6poj Ao aon aon:
OCHOBHHM KanuTan ¥nucauw a veynnahienn kanutan Pesepee
1 2 3 | 4 5
MoYeTHo CTarbe NPETXOGHE MOGHHE HA GaH
01.01. |
@) ayroBK Canao payy-a 4001 4019 4037
G) NOTHEMHA CANAD padyHa 4002 1728 2020] ? 4033
M Ma j 1l T ; n .
p pavy BEHUX T |
2 —
a) MCNPEBKE Ha OyroBHO] CTPEHKM paqyHa 4003 4021: 4039
G) Mcnpagke Ha NOTPEWHG] CTRAHK paqyHa 40044 4022 4040
KOpHroBaHo NOYETHO CTame NpeTXoAHE FoAHHEe {
Ha aaH 01.01. i
3 z)gopuraﬂaﬂu O¥roBHW Cango pawyna (1a + 24 - 26) 4005 : o - “Ha0n | 4041 :
) KOUrCRA-W IOTRANKHM CANN0 NAMYHA (16-2a + 4006 s e 40245 o 442
26 z0 H E7ZR i ii
Npomese y nperxogHoj TOAWHH i
6) NPOMET Ha NOTPAKHG] CTPHM padyHa 4008 ki N ' ElivI ' enas
Cralbe Ha Kpajy npeTxoahe ronwHe 31.12.
a) IYTORKK CANAD PavyHA
5 i(3a+da-46) =0 aly ]
B} NOTPAMHK Canao padyHa : o S
(36 - 43 + 46} 2 0 e 1028 A9k
Mcnp MaTepMj W [ M
p pauy BEHUX NONHTHKA
3 a) MCMPABKE H3 Oyroes-c] CTPaHK paqyHa 4023 4047
B) WorpaBke Ha NoTpaskHO] CTPaHM padyHa 14030 14048
KopHrosaHo noyeTHo cTarwe Texyha rogusa Ha
pad 01.01.
5 i} Ei:opurOBaHu AYroBkM CAnAo patyHa (53 + 6a - 66) [ 4031 : ‘40419
= i % f
S ! . # i : = Ao A S
65)2 0 4014 1728 ;40325 4050;




KoMNoHEHTE KanWTana

PeanHmn s
onwuc 30 31
6poj |aon aon Aon
| OCHOBHM KanwuTan YnucaHu a Heynnahesm kanutan
1 2 3 E
Mpomene y Texyhoj roaxsHu
B |3 npoMeT Ha OyroBHO] CTPEHM PaHyHa 4015 4033 4051
B] NPOMET HA NOTPANHC] CTRAHW pauyHa 4016 40134 4052
Crame Ha Kpajy Texyhe raauxe
3112
a) AYroBHK CaNGo padyHa A 4053
9 (a+ Ba-86)2 0 4017 035
S).NGTRIIC LN pateia 4018 4036 4054

(76-8a +86) =D




| KomnonexnTe kanurana
Pegh 1 :
onvc i i 35 047 n 237
Bpaf | (AOM aon aon
: { i Fy6urax Cky concreene Hepac

1 1 2 6 7
MoueTHo CTalbe NPETXOAHE FOAMHE Ha AaH
01.01.

. - i
a) OYTCBHM CANIe paqyHa 4055 gy (4073 4091
6) NoTpakHn Cango padysa 4056 - 14074 4092
Wc ja 4aj T M

P pauy TEBEHWX NONWUTHKE

2 :

2) MCNPABKE Ha AYTOBHOj CTPaKK padyHa 4057 114075 4063
) MUNPESKE HA NUTPEXHY] CTPEHK padyHa 4058 4094
KopuroBaHo NoyeTHe CTare NpeTRoAHE rognHe

Ha pan 01.01.

3 a) KOpUroEaHM OYTOSHM CaNA0 padyHa (1a + 2a - 26) 14059 L anm 4095
iz0 i 6£3%
ig};npumaanu NATRE#HKA Canaa pauysa (16 - 2a + 26) 14060 4078 4096
! .
i - fon
: NpoMeHE ¥ NPETYOANG] FOfHHK g : ;
{ i i £

4 |3) NPOMET Ha OyTOBHG] CTEa+M payyHa 14061 & i 14079 4097
) NpaMeT Ha NOTRAEWHO] CTREHW PaYyHa a6 5:4030 4058
CTake Ha Kpajy nperxoaHe roguse 31.12,

a) AYTORHW CANAG DAYYHA )

s |32 +4g-46) 20 4063 gong | 9081 4099
B) NOTRa#HKM C2NA0 PaUyHE ange : 2 4100
(36-43+45)2 0 o e
Weng epj; JHUX I "

NpPOMEH3 PaYyYHOBOACTEEHHY NONHTHKA

& &) MCMPEBKE Ha OyTOBHY] CTPaHM pauyHa 4065 ; 4083 4101
6) WCNPEEKE HA NOTPEMHC] CTPaHK paqyHa 4066 4084 4102
KopurosaHo noYeTHo cTake Tekyhe roguHe Ha
Aan 01.01.

3 i}:opnroaauu AYrosHu canae paduyks (5a + 62 - 66) 4067 s 4085 4103
6} KOPMrOB3HW NOTPAMHKM Canga pavyda {56 - £a + 66) 4068 4036 4104
20




(76-8a+86)20

KoMnoHeHTe KanuTana
Ll
onuc as 047 n 237 34
5poj aon aon aon
Fyburax Otkynisene Hepacnopehenu goburax
1 2 6 7 B8
Npomene y Texyhoj roAMHA
8 a) NPOMET Ha JYTOBHO] CTPaHW pauyHa 4069 112 4087 4105
6] NPOMET Ha NOTPAXHO] CTPaHA paYyHa 4070 4088 4106
Crarse Ha Kpajy Texyhe roguHe
31.12,
2) AYFOBHM CANAC padyHa
® li7a+8a-86)20 fora siso:  |10%9 207
B) noTpaxiK canjo pauy-a 4072 4090 4108




KoMnoHeHTs oCTanor pesyntara

Peann
onuc 330 331 332
6poj Aon AON aon
P AxTyapcum QoBMUM WAk Ao6uun HAK ryGHUM NO OCHOBY YNaramwa y
¥ ry6uumM BAACHHYKE MHCTPYMEHTE KanuTana

1 r 9 1o 11
MoueTHo CTarse NpeTXOAHE roAMHE Ha aan
01.01.

1
a) AYrOBHM CANAC PaYYHa 4109 4127 4145
6) NOTpamKK CANA0 pavyHa 4110 4138 4146
L 1] aj
rp M np pauy TEEHMX
NONHTHHA

2
a) MCNDARKS HA QyTORHO] CTRAHM pavyHa 4111 4129 4147
6] MCNPABKE Ha NOTPaNHD] CTPAHK padyHa 41124 4130 4148
KDpHroBaHo NOYETHO CTake NPeTXofHe
rogwHe Ha gad 01.01.

3 {3) Ropurosas gyroeky catao priya [1a-+ 2a- 4454 4131 4149
26)z=0
i) KOPUrOBAHK NOTPAXHKW CaNAo pavyHa (16 - 23 114 4132 2150
+26)=0
MpomMexe y npeTxoaHoj roguHK

4 2] NPOMET 42 AYrOBHO] CTPAHK PaYyHa 4115 4133 4151
) NPOMET Ha NOTPEXHO] CTPaHA pauyHa 4116 4134 4152
Craree Ha Kpajy NPeTHOAHE rofnHe
3112,
a) AYroBHM CANAo padyHa

5 (33 +4a-46) 2 0 4117 4135 4153
6] naTpawkK cango padyHa
(36- 43 + 46) 2 0 4118} 4136 4154
Hcnpaexa MaTephianHo sHadajHmMx
i LAl pavy
nonuTHKa

6
3) MCNPABKE HA YTDEHO] CTPaHA paqyHa 4113 4137 4155
6) WCIPaBKE H3 NOTEAMHO] CTPaHK padyka 4120 4138 4156
KopuroBaHo NoYETHO CTake Tekyhe
rogwHe Ha gan 01.01.

7 2;‘;":"“‘"“' AYTOESS AN P (32 4 585 yon 4139 4157
6] KUpPHIUBEHW NUTDEXHKW Cango pavy+-a (56 - 6a 4122 4140 4158

+86) 20




HKoMnoHeHTe OCTAnor pesynrara

onuc 331 33
aon aon Aon——
P AKTyapcku goGuum nan Hmn rySugn Y¥
ryGuumn BNACHHYKE HHCTPYMEHTE KanuTana
2 10 11

Mpomene y texyho] __ roansn
3) NPOMET Ha QYroBHO] CTPaHK pasyHa 4123 4141 4159
) NPOMET Ha NOTPAMHO] CTPaHK pavyHa 4124 4142 4160
Crarse na xpajy Texyhe rognne
31.12.
a) ayroBHW cango padyHa 4
(7a + Ba - 86) 2 0 4125 4143 161
6) noTpasiu canae pasyra 4126 4144 4162

(76 - 8a + 86) = 0




Peann

6poj

onuc

333

334w 335

336

[oBuumM Mnm ryBULM No ocHOBY
YARNA Y oCTanoM Ao6MTKY nan
ryGMTKY NERAPYHEHNX APYWLTABA

DoSuum unK rySuum no ocHoRy
HHOCTPaHOr NoCNOBakka u
npepauyHa thruHaHchjCx

MIBEWTAjA

Aon

Do6uun unm ryGrumM No ocHosy

AEUHMHTa HOBYaHOT ToKa

12

13

14

NoueTHo cTake NpeTXoaHe roguse
Ha gax 01.01.

3) AyrosHu canAC patyHa

4163

4181

4199

G) NOTpaXHK CanAo pavyHa

4164

4182

4200

epHj. 2j
rpewaka 1 npoMeda
pllryuu-uanuuux NOAMTHEA

) MCNPanKe Ha flyroBHo] CTPAHM PasyHa

4165

4183

4201

i} MONPAEKE HA NOTPEKHO] CTPaHK
padyHa

4166

4202

KOpHrosaHo NOYETHO CTake
npeTxogHe rogiie Ha gad 01.01.

a) KOPMrOBaHK AYroBHM CANJ0 pauyHa
(la+2a-26)=20

4167

4185

4203

6) KOPHIODAHM NOTPAMHM CANO0 Paqy1a
(16-2a+26)=D0

4168

4186

4204

Npomene y npeTxoghoj
TOOHHH

a) NPOMET Ha OyroBHO] CTPaHH pauyHa

4169

4205

6) NpOMET HY IDTPAKHO] CTPEHA pasyHa

4170

4188

4206

Crare Ha Hpajy npe"r;onne roguie
3112,

2) AYrOEHW CANAD PaqyHa
(3a+42-46) 20

4171

4189

4207

6) noTpakHM cange paqyHa
(36-4a+46) 20

4172

4190

4208

Wenpasia MaTepujanHio IHaUajHMY
rPewaKa u NpoMeHa
PauyHOBOACTEEHWX NOMMTHKAE

A) MCNPIBKE 13 QYTOBHO] CTPEHKM pauyHa

4173

4191

4209

6) CNpaBKe Ha NOTPEMHD] CTRaHK
padyma

4174

4192

4210

KopuroeaHo noyeTHo cTare Texyhe
roanHe Ha pan 01,01,

@) KOPWTOBEHM AYTOEHM CANAD Pavy+a
(5a+6a-66)20

4175

4193

4211

) HOPHrOBaHW NOTDAXHKW CANOD PavyHa
(56-6a+66) 20

4176

4154

4212




Kol ocTanor p Ta
333 334n335 336
Pegrn n
onnuc
6poj AON  pos 6 aon| AoSnux mom ryGnum no ochosy | aon
vnen::::':mmmn:‘lwm MHOCTPAHOr NOCAOBak:a W A0GHUM HNK rYGMLM NO OCHOBY
npepadyHa UHAHCH]CRMY XEUMHIa HOBYAHOT TOKa
n MX ApYWTaBa
FYSHMTKY NpHARYMeH| asewrraja
1 2 12 13 14
Npomene y Texyhoj ropunm
] a) NPOMET HA QYTOBHO] CTPAHK pavy+a 4177 4195 4213
6) npaMer Ha noTpawkoj CTpanu pavyHa (4178 4196 4214
Crarse Ha kpajy Texyhe rogune
13112
a) [yroBHW CENOD pauysa 41 4215
4 (Ja+Ba-86)z0 73 A
0 T CATG R 4180 4198 4216

(76-8a+86) =20




onuc

337

Aon

AoSnun nwan ryGuun no ocrosy XOB
PACNONONCMUBNY 33 Npoaajy

Ykynad xanuran [Z(pen 16 xon 3
Ao kon 15) - Z(pen 1a kon 3 go kon
15)]1=0

ry6uTax m3anan wanutana [E(pea
1a won 3 go won 15) - E(pea 16
xon 3 gowon 15)]2 0

15

17

TMOYATHO CTaKE NPETXOAHE rOfHHE
Ha gan 01.01.

a) AyroBHM CANAG paqyH2

4217

G) NOTDAMHK CANJD pavyHa

4218

4235

4244

4511

Wcnpaena MaTepujanyo 3HavajHmux
rPEWAKa H NPOMEeHa
TEEHMXY

pauy

a) MCPaEKe Ha AyTOBHO] CTPaHA payyHa

4219

B) MCMpaBke Ha NOTPAMHO] CTPaHK
patyHa

4220

4236

4245

KOpnroBaHo noueTHo CTamwe
npeTxopHe roguue Ha pgax 01,01,

3) KOPUroBaHY AYTDBHM CANAC PaqyHa
(la+2a-26)z0

4221

) KOpUroBaHK NOTDAXHK CANJD pavyHa
(16-2a+26)=0

4222

4237

4246

4511

TMpomexe y npeTxoaHoj
FOAWHH

a) NPOMET Ha AYroBHO] CTPaHW pauyHa

4223

4238

G) NPOMET Ha NOTPaxHo] CTPaHK padyHa

4224

4247

Crarse Ha Kpajy npeTxoaHe roguHe
31.12,

a) AyroBHUM canfe padyxa
(3a+4a-46)=0

4125

6) noTpaxeu cango pavyHa
(36-4a+46)=0

42326

4239

4348

4520

rpewaKa u NPoMena

pa

3) MCNpEBKe HA OYTOBHO] CTPEHK padyHa

4227

6) WCNPEBKE HA NOTPEKHO] CTPEHK
pauyHa

4228

4240

4245

KOpHroBaKo NOYETHD CTame Tekyhe
rogmue Ha gax 01.01.

@) KOPMrOBaKW AYTOEHN CANAO pasqyra
(Sa+62-66)20

4229

6) KOPHroBaKK NOTPAKHK CANAD PavyHa
(56-6a+ 66) =0

4230

4241

|4250

4520




O6pazau nponwcaH MNpasunHAKOM O CAAPXIHHK W GopMY oBpasaua ouH;

nanem'raja 3 nntﬁ)enua ApYWwTsa,
A

yre u npenyseTHike ("CryBenn rnacHik PC, 6p.

Ps v Yuynan eanwtan [I(pen 16 kon 3 Ty6urax uanag kanurana [E(peg
RHM OrE ADN | ao kon 15) - Z(pea 1a kon 3 go kon |AOM,  1a won 3 go won 15) - I(pea 16
Bpol aon 15)]=0 won3 powon15)] =0
BAoGrun nnm ryGuum no ockosy XOB
PacnonoMUBHX 3a npoaajy

1 2z 15 16 17

np Y yhej oAl
8 &) NpoMET Ha AYroBHG] CTpaHn pa-hma 4231 |

4242 4251 S5

) NPOMET Ha NOTPAXHO] CTpaMM pauyHa | 4232 '

Crawe Ha kpajy Texyhe rogune i

3112,

a) QYroBHW CANAO padyHa
9 {i7a+82-86)2 0 Gl -

4243 j4asz 4632
G} NoTpakH# CANA0 pagyHa i
(76-8a+86)=0 4234 I?
AV
Y OAIRTPRGN l\PCf;E’{ ;]pyal \ 3axo
wa__ M 05 20 13 roume Oim\ﬁ'l qH g
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MonyHs-aBa NpaBHO NwLE - Npeay3eTHUK

Matiunu Gpoj 08247234 Ellrmbpa lenatsocin 7022 gI'II"IE 101079539

Cepuime KMkHHAS , Tpr cpnckvx JobpoBonaua 17

N3BELLUTAJ O TOKOBUMA TOTOBUHE

3a nepwog oa 01.01.2016. o 31.12.2016. rogmHe

- ¥ XWbaflaMa AuHapa -

HsHoc
Moanumja ApDn | 3 A
Texyha roguHa Mpetxoaxa roanna
2 -ou pemmann 5 s
30 5 o
L. TIpHAKEN FOTOBKHE 3 NOCNCBANK BKTHBHOCTH (1 A0 3)
1. Mpoaaja v NPHMMEHK EBAHCH 3002 T i o
2. MpvMMLEHE KaMETe W3 NOCNOBHMY BKTHBHOCTH 3053
3. OcTani ApuAWBH M3 PRAOBHAT NoChoBakba 3004
1L Oﬁu;.'romaum W3 NoCropiuy akTuaHacTy (1 go 5) 3005 : . ¢
1. Vennate aoGasm-aqima W AaTH a3aHoA Soe § s
-Z_B-a;ap,t_:,lzam-lap,c 33pafa v OCTANM NMYHM Dackags 3007 i
3. Mnahere kamate 3008
4. Nopea na pcurar 3009
5. Opnuoun no OCHOI!\.-'-;C.'IN';.;'M:( jem mx;lp;mw;;_ T . oi0 &
1I1. HeTa NpWAKME rOTOBMHE M3 NOCADBHKK akTeHocTH (1-11) o1 |
IV. HeTo 0ANKE rOTOBMHE M3 NOCADEHMK axTMB-0cTH (I1-1) 3012
B. TOKOBW FOTOBMHE M2 AKTHEHOCTH MHBECTHUPAHA o )
3013 o : o
1. MpAnuam roToauke W2 aKTHEHOCTH WHBECTHPaKa (1 0o 5)
1. Mpopjaja akuMja W YLena (HETO NPHMMBN) 3014
1, MNpogzja HEMETEPW]ANHE MMOEMHE, HEKPETHWHE, NOCTPOjErE, ONPEME K 3015
GroNoLWKMK CoesCTaEa
3. Coramm dvHEHCH]OKN NNacMaHK (HETD MPUIKEM) 3016 ==y
4, TIPMMILEHE KAMATE U3 SKTMEHOCTH MHEECTHRAHA 3017 =
5. MNpumrbede quenaeHne 3018
h]I On:;mu_romavue M3 AXTUBHOCTH MHBECTWPAA {1 Ao 3) 3019 ey f ; s
1. KynoeuHa akumja ¥ yaena (HeTo ognued) 3020 i fjEsma-emry
i
2, KynopuHa HEMETEOMjENHE MMOEMHE, HEKPETHWHE, NOCTROjEHA, o;;;;;wu .............. 3 021 ; =
OHONOLKNX CORLCTEER
e T T ERT s
Ea;ongu:;armsmeua BKTMBHOCTH MHBECTUIaHa [T-11) 3023
lv Hemw“ s ’ H,a.n-[) T —— ....;024 : ‘




aon |

HaHoc

Noanumja
Tekyha roanHa MNMperxogHa roguHa
1 2 3 4
B. TOKOBH NOTOBMHE H3 AKTHBHOCTH OPHHAHCHPAHA
3025 o
1. Mprvsw 1010BKHE W3 8KIMBHOCTH gMHaHoparsa (1 o 5)
1. ¥eeharbt DCHOBHON KankTana 3026
2. [yropouHn kpesaTi (HeT0 npuinen) 3027
3. KpatopousK KpaguT (HETD NEuiven’ 3028
4. OcTane gyropouHe ofaeese 3029
5. Ocrane kpaTkopoyHe obasese 3030
II. OgnWEA roTOBKHE K3 SKTHBHOCTH MHaHOMpakE {1 qo 6) 3031 o

[

1. OTryn CONCTBEHNX AKLMjA 1 yaEn2

2. lyroposnmn kpegdth (oanken)

3033

3. KpaTwopouHs KPEAKUTH (O5MBH)

TOTOBHHE

4, Ocrane ofarese (oan1an} r 3035

3. PUHEHCHICKA NIHIMHT : 3036

5. Hennahese aneuaeqae 3037

1IL HeTo NpumME roTOBHHE W3 BKTMBHOCTH duHaHchpatea (I-11) 3034

[T —————————y, 1) B I ;< T A

T CBEFA NPHAMB MOTOBMHE (3001 + 3013 + 3025) 3040 LG o 5
A, CBETA 0OQNMB NOTOBMHE (3005 + 3019 + 3031) 3041 o a
T HETO NPWUIKWB NOTOBWHE (3040 - 3041) 3042

E. HETO OfYMB FOTOBMHE (3041 - 3040) 3043

M. FTOTOBMHA HA NOYETKY OEPAMYHCKOT NEPHOOA 3044

3. NO3WTHUBHE KYPCHE PASNWKE NO OCHOBY NPEPAUYHA 3045

FOTOBMHE

WM. HETATMBHE KYPCHE PASNTMKE NO OCHOBY NPEPAYYHA 046

J. TOTOBMHA HA KPAJY OBPAYYHCKO NEPHOAA

(3042 - 3043 + 3044 + 3045 - 3046)
v U
" ;
naHa J!;" 03 2043 . roguee




NAPOMENE “PROJEKTNI BIRO-ARHITEKT “AD ZA 2016.

1. OSNIVANJE | DELATNOST

Preduzece ,,Projektni biro -ARHITEKT* Kikinda je akcionarsko drustvo.

Registrovano je kod Agencije za privredne registre, Registar privrednih drustava broj BD.
101789/2008

Drustveno preduzece ,,Projektni biro — Arhitekt“ osnovano je 1991. godine,a nastalo je podelom
Preduzeca za projektovanje, inZenjering i konsalting ,,Projektni biro Arhitekt” Kikinda i DruStveno
preduzece za projektovanje, inZenjering i konsalting ,,Projektni biro“ p.o. Kikinda. ,,Projektni biro —
Arhitekt” sa p.o. Kikinda br. Registracionog uloska 1-1704 upisan je 15.07.1991. godine ReSenjem Fi
296/91 kod Okruznog suda u Zrenjaninu. Daljim uskladivanjem sa Zakonskim odredbama DP
»Projektni biro — Arhitekt* sa p.o. Kikinda, Trg Srpskih Dobrovoljaca br.17 upisan je kod Privrednog
suda u Zrenjaninu, reg.uloZak 1-1704 dana 15.04.1998. godine, Fi-441/98.

Na osnovu Ugovora o prodaji druStvenog kapitala metodom javne aukcije od 02.03.2006. godine, a na
osnovu aukcijske prodaje odrzane 27.02.2006. godine DP ,,Projektni biro — Arhitekt” prodat je Buri
Vrebalovu iz Kikinde, koji je postao vecinski vlasnik kapitala sa 70%, a ostalih 30% kapitala
podeljeno je zaposlenima bez naknade. Drustvo se transformiSe u Akcionarsko drustvo ,,Projektni biro
— Arhitekt” Kikinda, pod kojim imenom i oblikom organizovanja i danas posluje.

Drustvo je registrovano za sledece delatnosti:
Projektovanje, inZenjering i konsalting (osnovna delatnost),
Grubi gradevinski radovi i specificni radovi niskogradnje,
Prodaja motornih vozila, posredovanje u prodaji raznovrsnih proizvoda, i
Vadenje Sljunka i peska.

Drustvo je registrovano za obavljanje poslova spoljnotrgovinskog prometa i pruZanje usluga u
spoljnotrgovinskom prometul.

Drustvo je saglasno kriterijumima iz Zakona o raCunovodstvu i reviziji razvrstano u malo pravno lice.

Sediste Drustva je u Kikindi, Trg Srpskih Dobrovoljaca 17.
Poreski identifikacioni broj Drustva je 101079539.
Maticni broj Drustva je 08247234.

Drustvo nije imalo zaposlenih u 2015. godini,kao ni u 2016. godini, a jedino lice koje je radilo u
Drustvu je direktor Drustva koji je obavljao poslove bez naknade.
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Il - OSNOVA ZA SASTAVLJANJE FINANSIJSKIH IZVESTAJA

PriloZeni finansijski izveStaji DruStva za 2016. i 2015. godinu su sastavljeni u skladu sa vazecim
raCunovodstvenim propisima u Republici Srbiji zasnovanim na Zakonu o racunovodstvu ("Sl. glasnik
RS', br. 62/2013).

Finansijski izveStaji za 2016. godinu sastavljeni su u skladu sa Zakonom o racunovodstvu i
podzakonskim aktima donetim na osnovu Zakona. Drustvo prilikom sastavljanja finansijskih izveStaja
za 2016. godinu primenjuje Medunarodni standard finansijskog izveStavanja (MRS/MSFI) kao javno
drustvo nezavisno od velicine.ReSenjem o utvrdivanju prevoda Medunarodnog standarda finansijskog
izveStavanja pravna lica (MRS MSFI) ("SI. glasnik RS", br. 117/2013), utvrden je i objavljen prevod
Medunarodnog standarda finansijskog izveStavanja za za javna pravna lica. Prelaznim odredbama
Zakona o racunovodstvu MSFI za javna akcionarska drustva poCece da se primenjuju od finansijskih
izveStaja koji se sastavljaju na dan 31. decembra 2014. godine.

Finansijski izveStaji su prikazani u formatu propisanom Pravilnikom o sadrzini i formi obrazaca
finansijskih izveStaja za privredna dru$tva, zadruge i preduzetnike.

I11 - PREGLED ZNACAJINIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA

PRAVILNIK O RACUNOVODSTVU ZA JAVNA AKCIONARSKA DRUSTVA KOJA
PRIMENJUJU MEDUNARODNE STANDARDE FINANSIJSKOG 1ZVESTAVANJA
NEZAVISNO OD VELICINE PRAVNA LICA

| Opste odredbe
Clan 1

Ovim pravilnikom ureduju se organizacija raCunovodstvenog sistema, interni raCunovodstveni
kontrolni postupci, utvrduju uputstva i smernice za usvajanje, dostavljanje i obelodanjivanje
finansijskih izvestaja, odreduju lica koja su odgovorna za zakonitost i ispravnost nastanka posiovne
promene, sastavljanje i kontrolu raGunovodstvenih isprava o poslovnoj promeni, odreduje Skolska
sprema, radno iskustvo i ostali uslovi za lice koje vodi poslovne knjige i sastavlja finansijske izvestaje,
ureduje kretanje racunovodstvenih isprava, utvrduju rokovi za njihovo dostavljanje na dalju obradu, i
druga pitanja vodenja poslovnih knjiga i sastavljanja finansijskih izveStaja za koja je propisano da se
ureduju opstim aktom u skladu sa Zakonom, drugim podzakonskim propisima i svim zahtevima
profesionalne regulative.

Pod profesionalnom regulativom podrazumevaju se Okvir za pripremanje i prikazivanje finansijskih
izveStaja, Medunarodni standard finansijskog izveStavanja za javha druStva nezavisno od veli¢ine
(daljeeMRS za M SFI).

I Organizacija raCunovodstvenog sistema i interne racunovodstvene
kontrole
Clan 2

Racunovodstvo preduzec¢a obuhvata skup poslova koji obezbeduju funkcionisanje racunovodstvenog
informacionog sistemai poslova finansijske funkcije.

Racunovodstveni informacioni sistem predstavlja deo informacionog sistema preduzeca koji
obezbeduje podatke i informacije o finansijskom polozaju, uspeSnosti i promenama u finansijskom
poloZaju preduzeca za interne i eksterne korisnike.

Finansijska funkcija obuhvata poslove kontrole nov€anog poslovanja i kredita, odnose s poslovnim
bankama, finansiranje poslovnih funkcija, upravljanje potraZivanjima i obavezama, obraCune i
placanja poreza, doprinosa, carina i drugih dazbina, obraCune i isplate zarada i naknada zarada,
blagajnicko poslovanje, naplate i isplate preko tekuéih dinarskih i deviznih racuna.

2



U okviru Racunovodstva i Finansija obavljaju se poslovi:
- finansijskog knjigovodstva;
- vodenje analitike, pomocnih knjiga i evidencija;
- raCunovodstveno planiranje;
- knjigovodstvo troskova i ucinaka (knjigovodstvo proizvodnje);
- racunovodstveni nadzor i kontrola;
- raCunovodstveno izvesStavanje i informisanje;
- sastavljanje i dostavljanje periodicnih i godisnjih finansijskih izvestaja;
- blagajnicko poslovanje;
- obraCun zarada, naknada zarada i drugih primanja zaposlenih;
- obraCun i plac¢anje po ugovorima o delu, autorskim i drugim ugovorima;
- obracun i placanje poreza, doprinosa, carina i drugih dazbina;

- sastavljanje i dostavljanje poreskih prijava i drugih propisanih obraCuna i evidencija od strane
drzavnih i drugih organa;

- vrSi naplatu i pla¢anje preko dinarskih i deviznih rauna Drustva.

Za organizaciju i funkcionisanje racunovodstvenih poslova odgovara rukovodilac racunovodstva, a za
organizaciju finansijskih poslova odgovoran je rukovodilac finansija.

Obavljanje poslova u Racunovodstvu i Finansijama i odgovornost zaposlenih ureduje se opStim aktom
kojim se ureduje radni odnos i sistematizacija poslova i radnih zadataka u preduzeca.

Poslovne knjige

Clan 3

RaCunovodstveni podaci i informacije o stanju i promenama na imovini, obavezama i Kkapitalu,
prihodima, rashodima i rezultatu poslovanja obezbeduju se u poslovnim knjigama koje Cine:

- dnevnik,

- glavnaknjiga, i

- pomocne knjige.
Dnevnik predstavlja hronoloSku evidenciju poslovnih promena po datumu nastanka, odnosno
redosledu prijema raCunovodstvene isprave, broju i nazivu raCuna glavne knjige, dugovnom i
potraznom iznosu racuna glavne knjige i kratkom objasnjenju nastale poslovne promene. Kada se radi
0 knjiZzenju koje ima viSe od jednog dugovanja i potraZivanja, u dnevnik se prvo unose knjiZzenja na
dugovnoj strani racuna, a onda knjiZzenja na potraznim racunima. Dnevnik se vodi za sve poslovne
promene koje se dele u dve grupe: bilansnai vanbilansna evidencija.

Glavna knjiga predstavlja potpuni skup raCuna, koji su u ravnotezi, za sistematsko obuhvatanje stanja i
promena na imovini, obavezama, kapitalu, prihodima i rashodima i koja je podloga za sastavljanje
finansijskih izveStaja. Knjizenje poslovnih promena na raCunima glavne knjige vrsi se prenosom
dugovnih i potraznih knjizenja iz dnevnika. Svaki iznos iz dnevnika koji je unet u kolonu duguje
prenosi se na dugovnu stranu racuna u glavnoj knjizi, a svaki iznos iz kolone potrazuje dnevnika
prenosi se na potraznu stranu racuna glavne knjige. Glavna knjiga sastoji se iz dva odvojena dela i to
bilansne evidencije i vanbilansne evidencije. Glavna knjiga sadrzi sve raCune utvrdene kontnim
okvirom preduzeca.

Pomocne knjige su analitiCke evidencije koje se vode po vrsti, koli€ini i vrednosti za nematerijalnu i
materijalnu imovinu (nematerijalna ulaganja, nekretnine, postrojenja, opremu, zalihe materijala, robe,
nedovrSenu proizvodnju i gotove proizvode), za finansijska sredstva (kao Sto su devizna i dinarska
novCana sredstva, potraZivanja od kupaca, potrazivanja po primljenim menicama, datim kreditima i
drugim hartijama od vrednosti), za finansijske obaveze (kao Sto su obaveze za poreze i druge dazbine,
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prema dobavlja¢ima, po izdatim menicama i emitovanim drugim hartijama od vrednosti, obaveze po
uzetim kreditima, obaveze prema zaposlenima i drugim licima) i instrumente kapitala (kao Sto su
obicne i prioritetne akcije, opcije za upis ili kupovinu obicnih akcija preduzeca koje ih je emitovalo,
otkupljene sopstvene akcije, udeli u kapitalu i drugi instrumenti kapitala).

Poslovne knjige vode se tako da omogucavaju kontrolu ispravnosti knjizenja, Cuvanja i koris¢enja
podataka, kao i uvid u hronologiju izvrSenih knjiZenja i sagledavanje svih promena na racunima glavne
knjige i pomoénih knjiga.

Poslovne knjige se vode u elektronskom obliku, tako da se po potrebi mogu odStampati ili prikazati na
ekranu.

Vodenje poslovnih knjiga

Clan 4
Vodenje poslovnih knjiga, sastavljanje i prezentacija finansijskih izveStaja preduzeca vrsi se u skladu
sa Zakonom kojim se ureduje trziSte kapitala , nezavisno od veliCine,primenjuju MRS/MSFI.
Vodenje poslovnih knjiga, sastavljanje i prezentaciju finansijskih izveStaja preduzeca obavlja strucno
lice koje ispunjava sledece uslove:

1) Da ima visoku strucnu spremu ekonomske struke,

2) Da ima najmanije tri godina radnog iskustava na istim ili slicnim poslovima,

3) Nije kaZnjavano za krivicna dela koja ga Cine nedostojnim za obavljanje poslova iz

oblasti raCunovodstva.

Vodenje poslovnih knjiga i obavljanje drugih raCunovodstvenih poslova poverava se Rukovodiocu
racunovodstveno-finansijskih poslova.

Racunovodstvene isprave

Clan5

RaCunovodstvena isprava je pisani dokument o nastaloj poslovnoj promeni, na osnovu koje se obavlja
knjiZzenje poslovnih promena na imovini, kapitalu, obavezama, rashodima i prihodima kao i rezultat
poslovanja.

RaCunovodstvena isprava mora da bude uredna, verodostojna, da obuhvati sve podatke potrebne za
knjiZenje u poslovnim knjigama, tako da se iz isprave o poslovnoj promeni moZe saznati osnov nastale
poslovne pormene.

Knjizenje poslovnih promena na imovini, obavezama, kapitalu, prihodima i rashodima vrsi se na
osnovu verodostojne raCunovodstvene isprave.

Racunovodstvene isprave sastavljaju se u preduzeca. Racunovodstvenu ispravu sastavljaju lica
odgovorna za obavljanje odgovarajucih poslova Cijim izvrSenjem nastaju poslovne promene za koje se
sastavljaju racunovodstvene isprave. Direktor preduzeéa odreduje lice koje sastavlja raCunovodstvenu
ispravu o nastalom poslovnom dogadaju, odnosno poslovnoj promeni.

RaCunovodstvena isprava sastavlja se u potrebnom broju primeraka na mestu i u vreme nastanka
promene, od strane lica odgovornih za nastanak poslovne promene.

Fotokopija racunovodstvene isprave je osnov za knjiZzenje poslovne promene, pod uslovom da je na
njoj navedeno mesto Cuvanja originalne isprave i da je potpisana od strane odgovornog lica.

Racuni dobavljaca preduzeca upuéuju se direktno preko knjige - poSte u preduzeca. Ovlas¢eno lice u
preduzeca overava racun i dostavlja finansijama. Racuni dobavljata u finansijama se obraduju i
stavljaju nalistu obaveza.

OvlaSéeni magacioner preduzeca posle knjizenja ulaza dostavlja prijemnice za repromaterijal sa
zapisnikom o prijemu robe i raCunom dobavljaca finansijama na kontrolu i likvidiranje.

Ovlad¢eni magacioner preduzeca dostavlja prijemnice za sitan inventar i osnovna sredstva sa
zapisnikom o prijemu i raCunom dobavljaca finansijama na kontrolu i likvidiranje. Finansije najkasnije



narednog dana dostavljaju prijemnice sa zapisnikom o prijemu i racunom dobavljaca raCunovodstvu na
aktiviranjeistih.

Ovlasc¢eni magacioner dostavlja povratnice i trebovanja putem dostavne knjige raCunovodstvu.
Odgovorna licaza uvoz i izvoz robe i usluga dostavljgju finansijama putem dostavne knjige fakture za
izvoz i uvoz robe i usluga koje se u zakonskom roku likvidiraju i dostavljaju raCunovodstvu na
knjizenje.

Izlazne fakture kupaca formiraju se u okviru preduzecéa i dostavljaju se finansijama i ratunovodstvu
radi kontrole.

Clan 6

RaCunovodstvenom  ispravom smatra se i isprava ispostavljena, odnosno primljena
telekomunikacionim putem, kao i isprava ispostavljena, odnosno primljena putem servisa za
elektronsku razmenu podataka.

RaCunovodstvena isprava poslata telekomunikacionim putem mora da bude potpisana elektronskim
potpisom ili da sadrZzi drugu indentifikacionu oznaku odgovornog lica i potvrdena elektronskom
porukom izmedu poSiljaoca i primaoca, u skladu sa zakonom.

Posiljalac je odgovoran da podaci na ulazu u telekomunikacioni sistem budu zasnovani na
raCunovodstvenim ispravama, kao i za Cuvanje originalne isprave.

Za taCnost prenesenih poruka odgovoran je davalac usluga prenosa podataka odnosno posrednik u
obavljanju odgovarajuce transakcije.

Clan 7

Lica odgovorna za sastavljanje i kontrolu raCunovodstvenih isprava svojim potpisom, odnosno drugom
identifikacionom oznakom, u pisanom ili elektronskom obliku, potvrduju da je raCunovodstvena
isprava potpuna, istinita, raunski tacna i da prikazuje poslovnu promenu.

Kontrolom racunovodstvenih isprava pre knjiZzenja utvrduje se njihova potpunost, istinitost, raCunska
tacnost i zakonitost.

Kontrolu racunovodstvenih isprava ne mogu da vrSe lica koja su zaduZena materijalnim stvarima
(vrednostima) na koje se isprave odnose.

RacCunovodstvene isprave sastavljene u elektronskom obliku na raCunaru mogu da imaju elektronski
potpis osobe koja je ispravu sastavilaili drugi autorizovani elektronski potpis.

Lica koja sastavljaju i vrSe prijem raCunovodstvenih isprava, duzna su da potpisanu ispravu i drugu
dokumentaciju u vezi sa nastalom promenom dostave racunovodstvu odmah po izradi, odnosno
prijemu, a najkasnije u roku od tri dana od dana kada je poslovna promena nastala, odnosno u roku od
tri dana od datuma prijema.

Lica koja vode poslovne knjige, posle sprovedene kontrole primljenih racunovodstvenih isprava,
duZna su da racunovodstvene isprave proknjize u poslovnim knjigama narednog dana, a najkasnije u
roku od pet radnih dana od dana prijema.

Racdunovodstveni softver

Clan 8
Poslovne knjige preduzeca vode se na raunaru.

RaCunovodstveni softver koji se koristi za vodenje poslovnih knjiga i sastavljanje finansijskih
izveStaja, mora da obezbedi sledece:

- funkcionisanje internih racunovodstvenih kontrola;

- onemogucavanje brisanja proknjizenih poslovnih promena. GreSke napravljene u knjiZzenju u
postupku automatske obrade podataka ne mogu se ispravljati njihovim brisanjem ve¢ jedino
knjigovodstvenom tehnikom "crvenog" ili "crnog" storna;

- kontrolu ulaznih podataka;
- kontrolu ispravnosti unetih podataka;



- uvid u promet i stanje racuna glavne knjige;
- uvid u hronologiju obavljenog unosa poslovnih promena;
- Cuvanje i koris¢enje podataka;

- podaci iz poslovnih knjiga (dnevnik, glavna knjiga, pomocne knjige) po potrebi mogu da se
odStampaju ili prikazu na ekranu;

- uporedo sa memorisanim podacima treba da se obezbedi i memorisanje aplikativnog softvera
kako bi podaci bili dostupni kontroli.

Interne raCunovodstvene kontrole

Clan9
Sistem interne kontrole obuhvata sve mere koje se preduzimaju u cilju:

1) zastite sredstava od prekomernog troSenja, prevara ili neefikasne upotrebe;
2) obezbedenja pouzdanosti i verodostojnosti racunovodstvenih podataka;
3) obezbedenja izvrSenja poslova u skladu sa usvojenom politikom rukovodstva;

4) ocene rada svih radnika, rukovodilaca i organizacionih delova u okviru preduzeca.

Interne kontrole obuhvataju sve mere i postupke koji se sprovode radi obezbedenja uslova da celo
preduzeca radi u skladu sa planovima i politikamakoje je usvojilo rukovodstvo.

Interna raCunovodstvena kontrola treba da obezbedi pouzdanost i verodostojnost raCunovodstvenih
evidencija i podataka i finansijskih izveStaja.

Svaka poslovna promena, odnosno transakcija, da bi bila pouzdanai verodostojna, treba da prode Cetiri
odvojenefaze, i to:

- daje propisano odobravanje nastanka takve poslovne promene;

- da bude odobrena od nadleZznog rukovodioca;

- da bude izvrSena, i

- daje evidentirana u poslovnim knjigama.
Clan 10

U cilju obezbedenja pouzdanosti i verodostojnosti racunovodstvenih podataka i informacija treba
obezbediti sprovodenje sledeéih mera interne kontrole:

- zaposleni koji su materijalno zaduZeni sredstvima ili koriste odredena sredstva ne mogu da vode
raCunovodstvenu evidenciju zata sredstva;

- zaposlene koji se duZe materijalnim i nov€anim sredstvima, ukoliko je moguce, treba povremeno
zamenjivati drugim zaposlenima (rotacija zaposlenih) koji mogu otkriti greSke i nepravilnosti
koje su prethodni zaposleni ucinili;

- zaposleni koji vode analiticku evidenciju kupaca ne mogu vrsiti gotovinske nov€ane naplate od
kupaca za koje vode evidenciju;

- raCunovodstvene isprave, kao Sto su Cekovi, menice, fakture, narudzbenice i drugi dokumenti
moraju biti oznaCeni serijskim brojevima i izdavani po redosledu tih brojeva;

- pre obraCuna zarada zaposlenih treba izvrsiti kontrolu radnog vremena za koje se vrsi obracun i
obezbediti brz i tacan obraCun i isplatu zarada i naknada zarada i placanje propisanih poreza i
doprinosa.

Finansijsko poslovanje

Clan 11
Isprave na osnovu kojih se vr3e plaéanja i naplate dostavljaju se finansijama.
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Finansije su odgovorne za pla¢anja po svim osnovama. Lice koje vrsi placanje to potvrduje svojim
potpisom naispravi.

Kontrolu zakonitosti rauna naloga za placanje vrsi likvidator / rukovodilac finansija, $to overava
svojim potpisom.

Potpisivanje virmanskih naloga za isplatu preko tekuceg rafuna kod banaka, Cekove, menice i
akreditive vrsi lice koje reSenjem ovlasti direktor preduzeca. Primljene raune od dobavljata za
izvrSene nabavke materijala i robe ili za izvrSene usluge likvidator proverava u smislu zakonske i
raunske ispravnosti i priprema virmanske naloge za njihovu isplatu u datom roku.

Direktor preduzeca ili od njega ovlas¢eno lice na osnovu formiranih lista obaveza od strane finansija
odreduje redosled placanja i svojim potpisom odobrava sva placanja iz poslovnih odnosa preduzeca.
Clan 12

Blagajna u preduzeca vrSi naplatu i isplatu nov¢anih iznosa u skladu sa Zakonom, kao i isplatu zarada i
drugih li¢nih primanja zaposlenih.

O prometu novca u blagajni, blagajnik vodi knjigu dinarske blagajne.

Isplate, odnosno naplate preko blagajne, blagajnik vrSi po nalogu za isplatu, odnosno naplatu, koji
moraju da potpiSu nalogodavci.

Uz naloge za isplatu, odnosno naplatu prilazu se verodostojne racunovodstvene isprave.

Isplata se vrsi istog dana kada je novac podignut kod banke.

Na kraju radnog vremena blagajnik zakljuCuje knjigu blagajne prenosom pocetnog stanja i

utvrdivanjem ukupno naplac¢enog i ukupno isplacenog iznosa i salda stanja gotovog novca na kraju
radnog vremena i nalaz potvrduje svojim potpisom.

U preduzeca pored redovne blagajne, vodi se i blagajna transporta (ulaz i izlaz bonova za gorivo).
ObraCun zarada zaposlenih u preduzeca, odnosno pripreme za obraCun vrSe se u posebnoj sluzbi
obracuna zarada u finansijama, a na osnovu popunjene radne liste i potpisane od strane odgovornog
lica u preduzeca.

Clan 13

Uskladivanje prometa i stanja glavne knjige sa dnevnikom i pomocnih knjiga sa glavnhom knjigom vrSi
se pre popisa imovine i obaveza i pre sastavljanja finansijskih izvestaja.

Stanje imovine i obaveza u raCunovodstvu uskladuje se najmanje jednom godiSnje sa stvarnim stanjem
koje se utvrduje popisom.

Uskladivanje medusobnih finansijskih plasmana i potraZivanja sa duznicima, odnosno obaveza sa
poveriocima vrsi se jednom godiSnje dostavljanjem u pismenom obliku podataka o stanju potraZivanja
i obaveza na taj dan. NeusaglaSena potrazivanja i obaveze se obavezno obelodanjuju u Napomenama
uz finansijske izvesStaje u ukupnom iznosu.

Nacin i rokove vrsenja popisa i uskladivanja knjigovodstvenog stanja sa stvarnim stanjem uredeni su
posebnim Pravilnikom preduzeca o vrSenju popisa.

Clan 14

Pored redovnog popisa imovine, potraZivanja i obaveza koji se vrsi na kraju poslovne godine, u toku
godine vrsi se vanredan popis i uskladivanje stanja i prilikom primopredaje duznosti raCunopolagaca,
promene prodajnih cena proizvoda i robe, statusne promene, promene oblika organizovanja, prodaje
pravnog lica, otvaranja, odnosno zaklju€enja postupka redovne likvidacije i ste€aja pravnog lica i u
drugim slucajevima predvidenim zakonom.

Cuvanije poslovnih knjiga i raGunovodstvenih isprava

Clan 15

Racunovodstvene isprave i poslovne knjige Cuvaju se u arhivi u krugu preduzeéa u rokovima koji su
kao najkraci propisani Zakonom.

Poslovne knjige koje se vode na raCunaru i racunovodstveni softver koji se koristi za vodenje
poslovnih knjiga Cuvaju se na raCunaru i odgovarajuéem mediju za arhiviranje podataka. Po isteku
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poslovne godine, dnevnik i glavna knjiga Cuvaju se u rokovima propisanim u stavu 1. ovog Clana i
Stampa se po potrebi.
Rokovi Cuvanja finansijskih izvestaja i poslovnih knjiga su sledeci:

- Finansijski izvestaji i izvestaji o izvrSenoj reviziji Cuvaju se 20 godina a godisnji izvestaj o

poslovanju 10 godina,

- Dnevnik i glavna knjiga Cuvaju se 10 godina,

- Pomocne knjige Cuvaju se pet godina, od dana njihovog zakljucivanja,

- Trajno se Cuvaju isplatne liste ili analitiCke evidencije zarada,

- Pet godina se Cuvaju isprave na osnovu kojih se unose podaci u poslovne knjige i isprave
platnog prometa u ovlas¢enim finansijskim institucijama platnog prometa.

Rokovi Guvanja racunovodstvenih isprava i poslovnih knjiga raCunaju se od poslednjeg dana poslovne
godine na koju se odnose.

Opésta racunovodstvena nacela

Clan 16

Pozicije, koje se prikazuju u redovnim finansijskim izveStajima se vrednuju u skladu sa slede¢im
opStim racunovodstvenim nacelima:

1) pretpostavka da preduzeca posluje kontinuirano;
2) metode vrednovanja primenjuju se dosledno iz godine u godinu;
3) vrednovanje se vrsi uz primenu principa opreznosti, a posebno:
(@) u Bilansu stanja prikazuju se obaveze nastale u toku tekuce ili prethodnih poslovnih
godina, Cak i ukoliko takve obaveze postanu evidentne samo izmedu datuma Bilansa stanja
i datuma njegovog sastavljanja;
(b) u obzir se uzimaju sva obezvredenja, bez obzira da li je rezultat poslovne godine dobitak
ili gubitak;
4) u obzir se uzimaju svi prihodi i rashodi koji se odnose na poslovnu godinu bez obzira na datum
njihove naplate odnosno isplate;
5) komponente imovine i obaveza vrednuju se posebno;

6) bilans otvaranja za svaku poslovnu godinu mora da bude jednak bilansu zatvaranja za prethodnu
poslovnu godinu.

Izuzetno, odstupanja od opstih raunovodstvenih nacela dozvoljena su samo u slu€ajevima primene
pojedinih MSFI za javna druStva i takva ustupanja kao i razlog zbog kojih nastaju,moraju da se
obelodane u Napomenama uz finansijske izvestaje, uklju€ujuéi i ocenu njihovih efekata na imovinu,
obaveze, finansijsku poziciju i dobitak ili gubitak preduzeca.

Usvajanje i odgovornost za finansijske izveStaje

Clan 17
Finansijske izvestaje usvaja Skupstina AD preduzeca.

Za istinito i poSteno prikazivanje finansijskog poloZaja i uspesnosti poslovanja preduzeca, odgovoran
je zakonski zastupnik, organ upravljanjai nadzorni organ pravnog lica u skladu sa zakonom, kao i lice
koje je odgovorno za vodenje poslovnih knjiga i sastavljanje finansijskih izvestaja.

Finansijske izveStaje potpisuje zakonski zastupnik preduzeca.

111 Prelazne i zavrSne odredbe

Clan 18

Pravilnik se primenjuje na finansijske izveStaje koji ¢e se sastavljati za poslovnu 2014. godinu i
naredne godine.

Clan 19

Ovag Pravilnik stupa na snagu narednog dana od usvajanja. Pravilnik je usvojen 02.03.2015. godine.
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PRAVILNIK O RACUNOVODSTVENIM POLITIKAMA U SKLADU SA MEDUNARODNIM
STANDARDOM FINANSIJSKOG IZVESTAVANJA ZA JAVNA AKCIONARSKA DRUSTVA
NEZAVISNO OD VELICINE

Clan1

RaCunovodstvene politike su posebna nacela, osnovi, konvencije, pravila i praksa koje je usvojilo
drustvo za pripremanje i prikazivanje finansijskih izvestaja u skladu sa Medunarodnim standardom
finansijskog izveStavanja za javna drustva.

Usvojene raCunovodstvene politike odnose se na priznavanje, ukidanje priznavanja, merenje i
procenjivanje sredstava, obaveza, prihoda i rashoda drustva.

I Opsti uslovi za priznavanje imovine i obaveza
Clan 2
Opéti uslovi za priznavanje sredstava su:

- da preduzece kontroliSe sredstvo,

- da mu po osnovu sredstva direktno ili indirektno pritiCu ili je izvesno da ¢e mu priticati
pouzdano merljive ekonomske koristi i

- da troSak nabavke sredstva preduzeée moZe pouzdano da utvrdi.
Opsti uslovi za priznavanje obaveza su:

- da preduzece ima zakonsku ili izvedenu obavezu proisteklu iz proslog dogadaja,
- da se visina obaveze moze pouzdano izmeriti i

- da je izvesno da ¢e po osnovu izmirenja obaveze docCi do odliva ekonomskih vrednosti iz
preduzece.

I Vrednovanje imovine, obaveza, prihodai rashoda

Nematerijalnaimovinaracuni grupe 01 osim racuna 013)

MRSMSFI (MRS 38)
Clan 3
Nematerijalna imovina se priznaje kao imovina ako, i samo ako su zadovoljeni sledeci uslovi:

1) ako je verovatno da ¢e se buduce ekonomske koristi povezane sa tom imovinom prilivati u
pravno lice,

2) ako se nabavna vrednost/cena koStanja moZe pouzdano odmeriti,

3) ako imovina nije rezultat interno nastalih izdataka koji se odnose na nematerijalno sredstvo.

Sva ulaganja u interno generisana nematerijalna ulaganja, kao Sto su: troSkovi istrazivanja i razvoja,
interno dobijene robne marke, logo firme, izdavacki naslovi, liste kupaca i druge sline stavke, pravni,
administrativni i drugi troSkovi nastali prilikom osnivanja novog drustva, pokretanja fabrike ili
postrojenja, lansiranja novog proizvoda, razvoj nove delatnosti procesa, aktivnosti obuke, troSkovi
reklame i propagande, premestanje ili reorganizacija dela ili celog drustva, se priznaju odmah kao



rashod kada nastanu. TroSkovi razvoja mogu da se kapitalizuju kada se ispune Kriterijumi propisani
paragrafom 57.

Drustvo svoju racunovodstvenu politiku opredeljuje ili za model nabavne vrednosti iz paragrafa 74
ili model revalorizacije iz paragrafa 75.
Nematerijalna imovina se inicijalno priznaje po nabavnoj vrednosti. Nabavnu vrednost nematerijalne
imovine €ini:
- nabavna cena, ukljucujuci uvozne carine i poreze po osnovu prometa koji se ne refundira, nakon
odbitka trgovinskih popustai rabata; i

- svi direktno pripisivi troSkovi pripreme imovine za namenjenu upotrebu.

Ako se nematerijalna imovina sti¢e u poslovnoj kombinaciji, nabavna vrednost nematerijalne imovine
je njenafer vrednost na datum sticanja.

Ako se nematerijalna imovina stiCe pomocu drzavnog davanja, nabavna vrednost nematerijalne
imovine je njenafer vrednost na datum kada je davanje dobijeno.

Naknadno merenje nematerijalne imovine vrsi se po nabavnoj vrednosti umanjenoj za akumuliranu
amortizaciju i sve akumulirane gubitke zbog umanjenja vrednosti.

Korisni vek trgjanja nematerijalne imovine je 10 godina, osim za nematerijalnu imovinu koja nastgje iz
ugovornih ili drugih zakonskih prava kada korisni vek ne moze da bude duZi od perioda tih ugovornih
ili drugih zakonskih prava ali moZe da bude kraCi u zavisnosti od procene rukovodstva u vezi sa
periodom koris¢enja te imovine.

Prilikom sprovodenja amortizacije primenjuje se proporcionalni metod amortizacije. Propisana stopa
za amortizaciju nematerijalne imovine Ciji je korisni vek 10 godina iznosi 10%.

Nematerijalna imovina u pripremi ne podleZze obracunu amortizacije,kao i nematerijalna imovina sa
neograni¢enim vekom trajanja, vec se testira na obezvredenje.

Na kraju svakog izvestajnog perioda preduzecCe procenjuje da li postoje bilo kakve naznake da je
vrednost nematerijalne imovine umanjena. Ako postoje takve naznake procenjuje se nadoknadivi iznos
i uslu€aju kada je on manji od knjigovodstvene vrednosti, preduzece treba da smanji knjigovodstvenu
vrednost na nadoknadivi iznos, uz priznavanje gubitka zbog umanjenja vrednosti.

Ako ne postoje naznake umanjenja vrednosti, nije neophodno procenjivati nadoknadivi iznos
nematerijalne imovine na dan izvesStajnog perioda.

Nekretnine, postrojenjai oprema (racuni grupe 02 osim racuna 024)

MRSMSFI (MRS 16)
Clan 4
Nekretnine, postrojenjai oprema su materijalna sredstva:

a) koja se drze za koris€enje u proizvodnji proizvoda ili isporuci dobara ili usluga, za

izngjmljivanje drugimaili za administrativne svrhe; i

b) za koje se ofekuje da Ce se koristiti duZe od jednog obracunskog perioda.
Stavke nekretnina, postrojenja i opreme, koje ispunjavaju uslove da budu priznate kao sredstvo,
odmeravaju se prilikom pocetnog priznavanja po svojoj nabavnoj vrednosti, odnosno ceni kostanja.
Nabavnu vrednost nekretnina, postrojenja i opreme Cine:

a) fakturna cena, ukljucujuci naknade za pravne i posredniCke usluge, uvozne takse i poreze koji
se ne mogu refundirati, nakon oduzimanja trgovackih popusta i rabata;

b) svi troSkovi koji se mogu direktno pripisati dovodenju sredstva na lokaciju i u stanje koje je
neophodno da bi sredstvo moglo funkcionisati, na nacin na koji to oCekuje rukovodstvo
(troSkovi pripreme lokacije, pocCetne isporuke i manipulisanja, instalacije i sastavljanja, kao i
testiranja funkcional nosti);

c. inicijalnu procenu troSkova demontaZe, uklanjanja sredstva i obnove podrucja na kojem je
sredstvo locirano.
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MRS 23(8) Entitet treba da kapitalizuje troSkove pozajmljivanja koji su direktno pripisivi
sticanju, izgradnji ili proizvodnji sredstva koje se kvalifikuje kao deo nabavne vrednosti
tog sredstva. Entitet treba da priznaje druge troSkove pozajmljivanja kao rashode u periodu u
kom su nastali.
Dobici ili gubici koji se javljgju prilikom prodaje ili rashodovanja nekretnina i opreme, prizngju se u
korist ili na teret izveStaja o ukupnom rezultatu, u okviru ostalih poslovnih prihoda ili ostalih poslovnih
rashoda.

Nakon pocetnog priznavanja, nekretnine, postrojenja i oprema se iskazuju po Nabavnoj vrednosti
umanjenoj za akumuliranu ispravku vrednosti i eventualne akumulirane gubitke za umanjenje
vrednosti.

Model revalorizacije - nakon Sto se priznaju kao sredstvo nekretnine, postrojenja i oprema Cija se fer
vrednost moZe pouzdano odmeriti, knjiZze se po revalorizovanom iznosu, koji predstavlja njihovu fer
vrednost na datum revalorizacije umanjenu za naknadnu akumuliranu amortizaciju i naknadne
akumulirane gubitke zbog umanjenja vrednosti. Revalorizacija se vrsi dovoljno redovno, kako bi se
obezbedilo da se knjigovodstvena vrednost bitno ne razlikuje od vrednosti do koje bi se dosSlo
koris¢enjem fer vrednost na kraju izvestajnog perioda.

Naknadni izdatak koji se odnosi na nekretninu, postrojenje i opremu nakon njegove nabavke ili
zavrSetka, uvecava vrednost sredstva ako ispunjava uslove da se prizna kao stalno sredstvo. Naknadni
izdatak koji ne zadovoljava prethodne uslove iskazuje se kao troSak poslovanja u periodu u kojem je
nastao.

TroSkovi svakodnevnog servisiranja i odrZzavanja nekretnina, postrojenja i opreme priznaju se kao
rashod perioda kada su ti troSkovi nastali. Izuzetno, vazniji rezervni delovi i pomoc¢na oprema smatraju
se nekretninama, postrojenjimai opremom i mogu se kapitalisati:

- kada preduzece oCekuje da Ce ih koristiti duZe od jednog obracunskog perioda,
- ako se ti rezervni delovi i oprema za servisiranje mogu koristiti samo u vezi sa stavkom
nekretnina, postrojenja i opreme koja je ve¢ priznatau knjigamai

- ako imaju znacajnu vrednost.
Otpisivanje nekretnina, postrojenja i opreme vrSi se primenom proporcionalne metode kojom se
vrednost sredstava u potpunosti otpisuje tokom procenjenog veka upotrebe.
Otpisivanje se vrsi po stopama koje su zasnovane na preostalom korisnom veku upotrebe sredstava,
procenjenom od strane rukovodstva preduzece. Stope amortizacije za grupe nekretnina, postrojenja i
opreme su:

Opis Stopa amortizacije
NEKRETNINE

Gradevinski objekti 2-5%

OPREMA

Proizvodna oprema 5-10 %
Transportna sredstva N 10-20%

RaCunarska oprema 10-33,33%
Namestaj 10-33.33%

Ostala oprema 10-50%
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ObraCun amortizacije nekretnina, postrojenja i opreme pocinje od 1. narednog meseca kada se ova
sredstva stave u upotrebu.

Zemljiste, dela likovne, vajarske, filmske i druge umetnosti, muzejske vrednosti, knjige u bibliotekama
i nekretnine, postrojenja i oprema u pripremi, ne podlezu obracunu amortizacije.

Na kraju svakog izveStajnog perioda preduzecCe procenjuje da li postoje bilo kakve naznake da je
vrednost neketnina, postrojenja i opreme umanjena. Ako postoje takve naznake procenjuje se
nadoknadivi iznos i u sluCaju kada je on manji od knjigovodstvene vrednosti, preduzece treba da
smanji knjigovodstvenu vrednost na nadoknadivi iznos, uz priznavanje gubitka zbog umanjenja
vrednosti.

Investicione nekretnine (racun 024)

MRS/M SFI (MRS 40)

Clan5

Investicione nekretnine su nekretnine (zemljiste ili zgrade - ili deo zgrade - ili i jedno i drugo), koje
preduzece Kkoristi radi ostvarivanja prihoda od zakupnine ili porasta vrednosti kapitalaili radi i jednog i
drugog.

Investicione nekretnine se poCetno priznaju po nabavnoj vrednosti. Nabavna vrednost investicione
nekretnine obuhvata njenu kupovnu cenu i sve direktno pripisive izdatke, poput naknada za pravne i
posrednicke usluge, takse za prenos imovine i ostali troSkovi transakcija. DruStvo treba da
kapitalizuje troSkove pozajmljivanja koji su direktno pripisivi sticanju, izgradnji ili proizvodnji
sredstva koje se kvalifikuje kao deo nabavne vrednosti tog sredstva. Drustvo treba da priznaje
druge troSkove pozajmljivanja kao rashode u periodu u kom su nastali.

Vrednovanje nakon pocetnog priznavanja, drustvo moze da bira ili metod fer vrednosti ili metod
nabavne vrednosti.

Nakon pocetnog priznavanja investicione nekretnine Cija se fer vrednost moze pouzdano odmeriti bez
prekomernih troSkova ili napora treba da se odmeravaju po fer vrednosti na svaki datum izveStavanja
sa promenama fer vrednosti koje se priznaju u dobitak ili gubitak. Samo u sluCaju kada se fer vrednost
investicione nekretnine ne moze utvrditi, investicione nekretnine se racunovodstveno obuhvataju kao
stavka nekretnina, postrojenjai opremai vrednuju se po nabavnoj vrednosti umanjenoj za akumuliranu
amortizaciju i akumulirane gubitke od umanjenja vrednosti.

Kada se investicione nekretnine odmeravaju po fer vrednosti, ne vrdi se njihovo testiranje na
umanjenje vrednosti.

Prenosi investicionih nekretnina

MRS 40(57-65) Prenos na investicione nekretnine ili sa njih se vrsi onda i samo onda kada dode do
promene u nameni, dokazane slede¢im:

(@) pocetkom koriS¢enja nekretnine od strane vlasnika, za prenos sa investicione nekretnine na
nekretnine koje koristi vlasnik;

(b) poCetkom kapitalnog naknadnog izdatka u nekretninu u cilju njene prodae - za prenos sa
investicione nekretnine na zalihe;

(c) prestankom koriS¢enja nekretnine od strane vlasnika, za prenos sa nekretnine koju koristi vlasnik
(gradevinskih objekata) na investicione nekretnine; ili

(d) poCetkom poslovnog lizinga nekoj drugoj strani - za prenos sa zaliha na investicione u nekretnine.

Kod prenosa nekretnine sa investicione nekretnine uknjizene po fer vrednosti, na nekretninu koju
koristi vlasnik ili zalihe, pretpostavljena nabavna vrednost nekretnine za kasniji obraCun u skladu sa
MRS 16 ili MRS 2 je njenafer vrednost na datum promene namene.

cews

entitet primenjuje MRS 16 sve do datuma promene namene. Entitet tretira bilo kakvu razliku na tg
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datum izmedu knjigovodstvene vrednosti nekretnine po MRS 16 i njene fer vrednosti na isti nain kao
revalorizaciju prema MRS 16.

eenn

e

vrednosti, konzistentan je sa tretmanom prodaje zaliha.
Kada entitet zavrSi izgradnju ili kapitalne naknadne izdatke u investicione nekretnine u sopstvenoj

-

njene ranije knjigovodstvene vrednosti se priznaje u dobitku/gubitku.

Zalihe (grupe 10, 11, 12 13)

MRS/MSFI (MRS 2)
Clan 6
Zalihe su sredstva:
(a) koja se drze radi prodaje u uobicajenom toku poslovanja;
(b) u procesu proizvodnje za takvu prodaju; ili
(c) u obliku osnovnog i pomoc¢nog materijala koji se trodi u proizvodnom procesu ili prilikom
pruzanja usluga.
PocCetno priznavanje zaliha vrsi se po nabavnoj vrednosti koja obuhvata fakturnu cenu, uvozne carine i
druge dazbine (osim onih koje entitet moze kasnije da povrati od poreskih vlasti) i troSkove prevoza,

manipulativne i druge troSkove koji se mogu direktno pripisati sticanju gotovih proizvoda, materijala i
usluga. Trgovacki popusti, rabati i druge slicne stavke se oduzimaju pri odredivanju troSkova nabavke.

Zalihe se naknadno vrednuju po nabavnoj vrednosti/ceni koStanja odnosno neto ostvarivoj
vrednosti umanjene za troSkove dovrSenja i prodaje, ako je niza.

Vrednost utroSenih zaliha se utvrduje metodom prose¢ne ponderisane cene.
Ostali troskovi

MRS 2(15-18) Ostali troSkovi se ukljucuju u nabavnu vrednost/cenu koStanja zaliha samo do iznosa u
kom su nastali pri dovodenju zaliha na njihovu sadasnju lokaciju i u sadasnje stanje. Na primer, u cenu
kostanja zaliha mogu da se ukljuCe i neproizvodni opsti troSkovi ili troSkovi dizajniranja proizvoda za
odredenog kupca.

MRS 23 - TroSkovi pozajmljivanja definiSu se odredene okolnosti u kojima je dozvoljeno
ukljucivanje troSkova pozajmljivanja u nabavnu vrednost/cenu koStanja zaliha.

Zalihe sitnog inventara

Sitan inventar ima koristan vek trgjanja manji od godinu dana. Zalihe sitnog inventara koje se
nabavljaju od dobavljata mere se po nabavnoj vrednosti ili po neto prodajnoj vrednosti, ako je niZa.
Nabavnu vrednost ili cenu koStanja zaliha Cine svi troSkovi nabavke i drugi troSkovi nastali
dovodenjem zaliha na njihovo sadasnje mesto i stanje.

Stavljanjem u upotrebu sitnog inventara otpisuje se 100% njegove vrednosti.
Zalihe materijalai robe

Zalihe materijalai robe mere se po nabavnoj vrednosti ili po neto ostvarivoj vrednosti, ako je niza.
Nabavnu vrednost Cini fakturna cena dobavljaCa, uvozne dazbine i drugi porezi (osim onih koje
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drustvo moZe naknadno da povrati od poreskih vlasti kao 5to je PDV koji se moZe odbiti kao prethodni
porez), troskovi prevoza, manipulativni troSkovi i drugi troSkovi koji se mogu direktno pripisati
sticanju zaliha materijala i robe. Popusti, rabati i druge slicne stavke oduzimaju se pri utvrdivanju
troSkova nabavke robe.

Neto prodajna vrednost predstavlja procenjenu prodajnu vrednost umanjenu za procenjene troSkove
prodaje. Procenjeni troSkovi prodaje zaliha, za potrebe svodenja ovih zaliha na neto prodajnu vrednost,
utvrduju se na bazi iskustvenog viSegodisSnjeg uceS¢a ovih troSkova u prihodima od prodaje robe.
Utvrdivanje neto prodajne vrednosti vrsi se za svaku stavku zaliha materijalai robe posebno.

Zalihe robe u maloprodaji iskazuju se po prodajnoj ceni u toku godine. Na kraju obracunskog perioda
vrsi se svodenje vrednosti zaliha na nabavnu vrednost putem alokacije realizovane razlike u ceni i
poreza na dodatu vrednost, obraCunatih na prose¢noj osnovi, na vrednost zaliha u stanju na kraju
obracunskog perioda i nabavnu vrednost prodate robe.

ObraCun izlaza (prodaje) zaliha materijala i robe, vrSi se po metodi ponderisane proseCne cene.
Utvrdivanje ponderisane prosecne cene robe vrsi se posle svakog ulaza zaliha.

Vrednost zaliha moZe postati nenadoknadiva ako su te zalihe oStecene, ako su postale delimicno ili u
potpunosti zastarele ili ako su im prodajne cene opale. Materijal i drugi oblici zaliha koji se trose u
cilju proizvodnje, ne svode se ispod nabavne cene ako se oCekuje da Ce proizvodi u cilju Cije
proizvodnje se oni troSe biti prodati po ceni koja ¢e biti jednaka ili ve¢a u odnosu na njihovu nabavnu
vrednost. U suprotnom, vrednost takvih zaliha se svodi na njihovu neto ostvarivu vrednost koja
predstavljatroSak zamene materijala.

Finansijski instrumenti

Clan7
Finansijski instrument je ugovor na osnovu koga nastaje finansijsko sredstvo jednog drustva i
finansijska obaveza ili instrument kapitala drugog druStva. PreduzeCe je odabralo primenu

Medunarodnog raCunovodstvenog standarda - MRS 39 Finansijski instrumenti: priznavanje i
odmeravanje ("Sl. glasnik RS", br. 35/2014) u vrednovanju svojih finansijskih instrumenata.

Finansijska sredstva

Clan 7a

Preduzece priznaje finansijska sredstva u svom bilansu stanja samo onda kada ono postane jedna od
ugovornih strana u finansijskom instrumentu. Finansijska sredstva prestaju da se priznaju kada je doslo
do isteka ugovornog prava ili prenosa prava na prilive gotovine po osnovu tog sredstva, i kada je
preduzece izvrsilo prenos svih rizika i koristi koji proisticu iz vlasniStva nad finansijskim sredstvom.

Finansijska sredstva se inicijalno priznaju po ceni transakcije uveéanoj i za direktno pripisive
transakcione troSkove (osim u slucaju kada se radi o finansijskim sredstvima koja se vrednuju po fer
vrednosti Ciji se efekti promena u fer vrednostima iskazuju u bilansu uspeha, kada se transakcioni
troSkovi tretiraju kao rashodi perioda). Finansijska sredstva preduzeée ukljuCuju: gotovinu,
kratkoroCne depozite, hartije od vrednosti kojima se trguje, potraZzivanja od kupaca i ostaa
potraZivanja iz poslovanja, date kredite i pozajmice, kao i uce$¢a u kapitalu, osim uce$¢a u kapitalu
zavisnih i pridruZenih drustava i zajedniCkih poduhvata).

Naknadno odmeravanje finansijskih sredstava zavisi od njihove klasifikacije. Finansijska sredstva se
klasifikuju u sledece kategorije:finansijska sredstva koja se vrednuju po fer vrednosti Ciji se efekti
promena u fer vrednostima iskazuju u bilansu uspeha, zajmovi i potraZivanja, i sredstva koja se drZze do
roka dospeca, gotovina i gotovinski ekvivalent. Klasifikacija zavisi od svrhe za koju su finansijska
sredstva pribavljena. Rukovodstvo vrsi Klasifikaciju svojih finansijskih plasmana u momentu
inicijalnog priznavanja.

a) Finansijska sredstva po fer vrednosti Ciji se efekti promena u fer vrednostima iskazuju u bilansu
uspeha
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Ako se akcijama javno trguje ili se njihova fer vrednost moze pouzdano odmeriti na drugi nacin,
investicija u akcije treba da se odmerava po fer vrednosti sa promenama fer vrednosti koje se priznaju
u dobitak ili gubitak.

Preduzece treba da Kkoristi slede¢u hijerarhiju za procenu fer vrednosti akcija:

(@) Najbolji dokaz fer vrednosti je kotirana cena za identi¢no sredstvo na aktivnom trZistu. Ovo je
obi¢no aktuelna ponudena cena.

(b) Kada kotirane cene nisu dostupne, cena poslednje transakcije za identiCno sredstvo pruza
dokaz fer vrednosti ukoliko nije bilo znacajne promene ekonomskih okolnosti ili znacajnog
protoka vremena od transakcije. Ako drustvo moZe da pokaZe da cena poslednje transakcije ne
predstavlja dobru procenu fer vrednosti (na primer, zato Sto odraZzava iznos koji bi drustvo
dobio ili platio u prinudnoj transakciji, prisilnoj likvidaciji ili prodaji nakon zaplene), cena se
koriguje.

(c) Ako trZiste za to sredstvo nije aktivno i ako poslednje transakcije identi¢nog sredstva same po
sebi ne predstavljaju dobru procenu fer vrednosti, drustvo procenjuje fer vrednost koris¢enjem
tehnike procene. Cilj koriS¢enja tehnike procene je da se proceni koja bi bila cena transakcije
na datum odmeravanja u nezavisnoj razmeni motivisanoj uobiCajenim poslovnim
razmatranjima.

Tehnike procene ukljucuju korisCenje nedavnih nezavisnih trzisnih transakcija za identi¢no sredstvo
izmedu obavestenih, voljnih strana, ukoliko su dostupne, upucivanje na trenutnu fer vrednost drugog
sredstva koje je sustinski isto kao i sredstvo koje se odmerava, analizu diskontovanih tokova gotovinei
modele odredivanja cena opcija.

Ako se fer vrednost akcije ne moZe pouzdano utvrditi, ulaganja u akcije se vrednuju po nabavnoj
vrednosti umanjenoj za eventualne gubitke po osnovu obezvredenja.

b) Zajmovi i potrazivanja

U  bilansu  stanja  preduzece  ova  kategorija  finansijskih  sredstava  obuhvata:
potrazivanja od kupaca i druga potraZivanja iz poslovanja, date kratkoro¢ne pozajmice pravnim licima
evidentiranim u okviru kratkoroCnih finansijskih plasmana i date stambene kredite zaposlenima
evidentiranim u okviru dugorocnih finansijskih plasmana.

Potrazivanja od kupaca se priznaju po nediskontovanom iznosu gotovinskog potrazivanja, odnosno po
fakturnoj vrednosti umanjenoj za ispravku vrednosti obezvredenih potrazivanja.

DuznicCki instrumenti (potrazivanja po osnovu menica i zajmova) klasifikovani kao kratkorona
sredstva treba da se odmeravaju po nediskontovanom iznosu gotovine ili druge naknade za koju se
oCekuje da bude plaéena ili primljena umanjeno za eventualno obezvredenje.

Ispravka vrednosti potraZivanja se utvrduje kada postoji objektivan dokaz da preduzece nece biti u
stanju da naplati sve iznose koje potrazuje na osnovu prvobitnih uslova potraZivanja. Indikatorima da
je vrednost potraZivanja umanjena se smatraju znacajne finansijske poteSkoce kupca, verovatnoca da
Ce kupac biti likvidiran ili finansijski reorganizovan, propust ili kasnjenje u izvrSenju placanja vise od
365 dana od datuma dospeca.

Procena ispravke vrednosti potrazivanja vrsi se na osnovu starosne analize i istorijskog iskustva, i kada
naplata celog ili dela potraZivanja vise nije verovatna.

Ostali dugoroc€ni finansijski plasmani obuhvataju dugoro€ne kredite u zemlji i inostranstvu date trec¢im
licima, kao i beskamatna i kamatonosna potraZivanja od zaposlenih po osnovu odobrenih stambenih
zajmova. Stambeni zajmovi zaposlenima se vrednuju po amortizovanoj vrednosti koris¢enjem kamatne
stope po kojoj bi preduzece moglo da pribavi dugorotne pozajmice, a koja odgovara efektivnoj
kamatnoj stopi. Ispravka vrednosti potraZivanja od zaposlenih se utvrduje kada postoji objektivan
dokaz da preduzece nece biti u stanju da naplati sve iznose koje potraZzuje na osnovu prvobitnih uslova
potraZivanja.

c) Investicije koja se drZe do dospeca
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Finansijska sredstva koja se drZze do dospeca su nederivatna finansijska sredstva sa fiksnim ili
utvrdivim rokovima placanja i fiksnim rokovima dospeca, koja rukovodstvo ima nameru i mogucénost
da drzi do dospeca. Nakon inicijalnog priznavanja, dugorocna finansijska sredstva koja se drZze do
dospecéa se naknadno odmeravaju po amortizovanoj vrednosti koris¢enjem metode efektivne kamatne
stope, umanjenoj za obezvredenje. Osim:

(@) onih koje entitet nakon pocetnog priznavanja naznaci po fer vrednosti kroz bilans uspeha;
(b) onih koje entitet naznaci kao raspoloZive za prodaju; i
(c) onih koja zadovoljavaju definiciju zajmova i potrazivanjani

d) Gotovina i gotovinski ekvival enti

Pod gotovinom i gotovinskim ekvivalentima se u bilansu stanja preduzece podrazumevaju:
1. gotovina u blagajni,
2. sredstva po videnju koje se drze na racunima banaka,
3. oroCena sredstva na racunima banaka do 90 dana,

4. ostala novCana sredstva.
Novcana sredstva se vrednuju po njihovoj nominalnoj vrednosti. Ukoliko je re¢ o novCanim sredstvima
u stranoj valuti ona se vrednuju po zvanicnom srednjem kursu valute objavljenom od strane Narodne
banke Srhije.

Finansijske obaveze

Clan 7b

Preduzece priznaje finansijske obaveze u svom bilansu stanja samo onda kada ono postane jedna od
ugovornih strana u finansijskom instrumentu. Finansijska obaveza prestgje da se priznge kada
preduzece ispuni obavezu ili kada je obaveza placanja predvidena ugovorom ukinuta ili istekla.
Finansijske obaveze se inicijalno priznaju po fer vrednosti, uve¢anoj za direktno pripisive troSkove
transakcija. lzuzetno od opSteg pravila poCetnog priznavanja finansijskih obaveza, kratkoroCne
beskamatne obaveze kod kojih je efekat diskontovanja nematerijalan, inicijalno se prizngu po
originalnoj fakturnoj vrednosti.

Finansijske obaveze preduzeée ukljucuju obaveze prema dobavljaima i ostale obaveze iz poslovanja
kao i primljene kredite od banaka.

Obaveze prema dobavljaCima i ostale kratkorone obaveze iz poslovanja naknadno se vrednuju po
nominalnoj (fakturnoj) vrednosti.

Duznicki instrumenti (obaveze po osnovu menica i zajmova) klasifikovani kao kratkoroCne obaveze
treba da se odmeravaju po nediskontovanom iznosu gotovine ili druge naknade za koju se oCekuje da
bude plaéena ili primljena umanjeno za eventualno obezvredenje.

Primljeni krediti od banaka se prvobitno priznaju u iznosima primljenih sredstava, a nakon toga se
iskazuju po amortizovanoj vrednosti uz primenu ugovorene kamatne stope.

Obaveza je tekuca ukoliko se oCekuje da bude izmirena u redovnom toku poslovnog ciklusa
preduzece, odnosno u periodu do 12 meseci nakon datuma izveStavanja. Sve ostale obaveze se
klasifikuju kao dugorocne.

Medusobno prebijanje finansijskih instrumenata

Clan 7c

Finansijska sredstva i finansijske obaveze se prebijaju, a razlika izmedu njihovih suma se priznaje u
bilansu stanja, ako, i samo ako, postoji zakonom omoguceno pravo da se izvrSi prebijanje priznatih

16



iznosa i postoji namera da se isplata izvrSi po neto osnovu, ili da se istovremeno proda sredstvo i izmiri
obaveza.

Umanjenje vrednosti finansijskih instrumenata odmerenih po nabavnoj ili amortizovanoj
vrednosti

Clan 7d

Na kraju svakog izveStajnog perioda, preduzece treba da oceni da li postoji neki objektivan dokaz o
umanjenju vrednosti finansijskog sredstva koje se odmerava po nabavnoj ili knjigovodstvenoj
vrednosti. Ako postoji objektivni dokaz o umanjenju, preduzece treba odmah da prizna gubitak zbog
umanjenja vrednosti u dobitak ili gubitak.

Objektivni dokaz da je doSlo do umanjenja vrednosti finansijskog sredstva ili grupe finansijskih
sredstava obuhvata uocCljive podatke koje vlasnik sredstva moze da primeti o nastanku gubitka:

(a) znacajna finansijska teSkoca emitenta ili duznika;

(b) krenje ugovora, kao 5to je neispunjenje obaveze ili kaSnjenje otplate kamate ili glavnice;

(c) poverilac, iz ekonomskih ili pravnih razloga povezanih sa finansijskim poteSko¢ama duznika,
daje duzniku odredeni ustupak koji poverilac inafe ne bi razmatrao;

(d) visoka verovatnoca bankrota ili druge finansijske reorganizacije duZnika.

Lizing
Clan8
Lizing se Klasifikuje kao finansijski lizing ukoliko se njime sustinski prenose svi rizici i Koristi
povezani sa vlasniStvom. Lizing se klasifikuje kao poslovni lizing, ako se njime ne prenose sustinski
svi rizici i koristi povezani sa vlasnistvom.
Da li je lizing finansijski ili poslovni, zavisi od sustine transakcije, a ne od forme ugovora. Primeri
situacija koje pojedinacno ili zajedno, upucuju na klasifikovanje lizinga kao finansijskog su:

(@) lizingom se prenosi vlasnistvo nad sredstvom na korisnika lizinga do kraja trajanja lizinga;

(b) korisnik lizinga ima opciju da kupi sredstvo po ceni za koju se oCekuje da ¢e biti znatno niza
od fer vrednosti na datum kada se opcija moze iskoristiti, i kada je na poCetku lizinga razumno
oCekivati da Ce se opcija iskoristiti;

(c) trajanje lizinga se odnosi na veéi deo ekonomskog veka sredstva, ¢ak iako se vlasnistvo ne
prenosi;

(d) na pocetku lizinga sadasnja vrednost minimalnih placanja za lizing veca je ili jednaka ukupnoj
fer vrednosti sredstva koje je predmet lizinga; i

(e) sredstva koja su predmet lizinga su specifi¢ne prirode, tako da ih bez znaCajnih modifikacija
moze Koristiti samo korisnik lizinga.

Finansijski lizing

Clan 8a

U momentu zaklju€ivanja ugovora o lizingu i datuma obavezivanja strana da ¢e se pridrzavati glavnih
odredbi ugovora o lizingu - na tgf dan se lizing klasifikuje bilo kao operativni, bilo kao finansijski
lizing.

Kada je preduzeée zakupac, priznaje finansijski lizing kao sredstvo i obavezu u svom bilansu stanja, u
iznosu koji je na pocetku trajanja lizinga jednak fer vrednosti zakupljenih sredstava.

Kod finansijskog lizinga pravna forma ugovora o lizingu odreduje da zakupac ne moze da stekne
pravo svojine nad zakupljenim sredstvima, vec stiCe ekonomske koristi od koriS¢enja zakupljenog
sredstva.
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Otplata zakupa deli se na kamatu i vraanje glavnice prema izraCunatim anuitetima. TroSkovi kamate
terete rashod perioda, odnosno knjiZe se u Bilansu uspeha.

Iznos amortizacije sredstva koje je uzeto u lizing, sistematski se dodeljuje svakom obraunskom
periodu tokom oCekivanog vremena koris¢enja, u skladu sa politikom amortizacije koja je usvojena za
ista sredstva koja podlezu amortizaciji, a koja su u vlasnistvu preduzece.

Operativni lizing

Clan 8b

Zakup sredstava kod kojih su sve koristi i rizici u vezi sa vlasniStvom zadrzani kod zakupodavca,
odnosno nisu preneti na zakupca, evidentira se kao poslovni lizing.

Placanje poslovnog lizinga priznaje se kao rashod perioda u Bilansu uspeha u momentu nastanka,
tokom trajanja zakupa.

Rezervisanja (grupa 40) POTENCIJALNE OBAVEZE | POTENCIJALNA IMOVINA

MRSMSFI (MRS 37) a

Clan 9

Rezervisanja se prizngju u iznosima koji predstavljaju najbolju procenu izdataka zahtevanih da se
izmiri sadasnja obaveza na datum bilansa stanja. TroSak rezervisanja se priznaje u rashodima perioda.

Rezervisanja se priznaju i vrSe kada preduzece ima zakonsku ili ugovorenu obavezu kao rezultat
proslih dogadaja i kada je verovatno da ¢e doci do odliva resursa kako bi se izmirila obavezai kada se
moZe pouzdano proceniti iznos obaveze.

Ukoliko ovi uslovi nisu kumulativno ispunjeni, rezervisanje nece biti priznato.
MRS 37(63) Rezervisanja se ne priznaju za buduce poslovne gubitke.

Tamo gde je uCinak vremenske vrednosti novca znaCajan, iznos rezervisanja predstavlja sadasnju
vrednost izdataka za koje se oCekuje da Ce biti potrebni za izmirenje obaveze u buducnosti. Zbog
vremenske vrednosti novca, rezervisanja u vezi sa odlivima gotovine koji nastgju odmah posle dana
bilansa stanja Stetnija su od onih gde odlivi gotovine u istom iznosu nastgju kasnije. Rezervisanja se,
dakle, diskontuju, tamo gde je uCinak znaCajan.

Diskontna stopa je stopa pre oporezivanja koja odrazava tekuée trziSne procene vremenske vrednosti
novca i rizika specificnih za obavezu. Diskontna stopa ne odraZava rizike za koje su procene buducih
tokova gotovine korigovane.

Iznos rezervisanja se utvrduje razumnom procenom rukovodstva o o¢ekivanim odlivima ekonomskih
koristi iz preduzec¢e u buducnosti ili procenama nezavisnog aktuara u vezi obraCuna dugorocnih
rezervisanja za otpremnine i jubilarne nagrade - prilagoditi, ne mora se angaZovati aktuar. Obaveze po
osnovu placanja jubilarnih nagrada i otpremnina za odlazak u penziju se iskazuju po sadaSnjoj
vrednosti buducih placanja po tom osnovu, ukoliko je obraCunat iznos tih obaveza materijalno
znaCajan. Ako obraCunati iznos nije materijalno znacajan, isplate po ovom osnovu terete troskove
perioda u kome su izvrsene.

Rezervisanja za sudske sporove formiragju se u iznosu koji odgovara najboljoj proceni rukovodstva
preduzece u pogledu izdataka koji ¢e nastati da se takve obaveze izmire.

Rezervisanja se ponovo razmatraju na svaki datum bilansa stanja i koriguju radi odrazavanja najbolje
tekuce procene. Kada viSe nije verovatno da ¢e odliv resursa koji predstavljaju ekonomske Kkoristi biti
zahtevan, rezervisanje se ukida u korist prihoda bilansa uspeha tekuée godine.

Rezervisanja se ne priznaju za buduce poslovne gubitke.

Kada se koristi diskontovanje, knjigovodstvena vrednost rezervisanja se povetava u svakom
periodu, tako da odraZava protok vremena. Ovo poveCanje se priznaje kao troSak
pozajmljivanja.
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Potencijalne obaveze i potencijalnaimovina MRS 37(10)

Clan 10

Potencijalna obaveza je moguca ali neizvesna obaveza, ili sadaSnja obaveza koja nije priznata zato $to
ne zadovoljava uslov da bude priznata kao obaveza. Potencijalne obaveze se ne priznaju u finansijskim
izveStajima. Potencijalne obaveze se obelodanjuju u napomenama uz finansijske izvestaje, osim ako je
verovatnoca odliva resursa koji sadrze ekonomske koristi veoma mala. U okviru potencijalnih obaveza
drustvo obelodanjuje potencijalne obaveze po osnovu sudskih sporova, datih jemstava, garancija itd.
Potencijalna imovina je mogucéa imovina koja nastaje po osnovu proslih dogadaja i Cije postojanje ¢e
biti potvrdeno jedino nastankom ili nenastankom jednog ili viSe neizvesnih buduéih dogadaja koji nisu
u potpunosti pod kontrolom entiteta.

Preduze¢e ne priznaje potencijalnu imovinu u finansijskim izveStajima. Potencijalna imovina se
obelodanjuju u napomenama uz finansijske izvestaje, ukoliko je priliv ekonomskih koristi verovatan.
Primanja zaposlenih

Clan 11

(a) Doprinosi za obavezno socijalno osiguranje

U skladu sa propisimakoji se primenjuju u Republici Srbiji, preduzece je u obavezi da pla¢a doprinose
drzavnim fondovima kojima se obezbeduje socijalna sigurnost zaposlenih. Ove obaveze ukljucuju
doprinose na teret zaposlenih i na teret poslodavca u iznosima obracunatim po stopama propisanim
relevantnim zakonskim propisima. Preduzece je takode, obavezno da od bruto zarada zaposlenih
obustavi doprinose i da ih, u ime zaposlenih, uplati tim fondovima. Kada su doprinosi jednom
uplaceni, preduzeée nema nikakvih daljih obaveza u pogledu placanja. Doprinosi na teret poslodavca i
na teret zaposlenog se knjiZe na teret rashoda perioda na koji se odnose.

(b) Otpremninei jubilarne nagrade

Preduzec¢e obezbeduje otpremnine prilikom odlaska u penziju i jubilarne nagrade. Pravo na ove
naknade je obi¢no uslovljeno ostajanjem zaposlenog lica u sluzbi do starosne granice odredene za
penzionisanje i do ostvarenja minimalnog radnog staza. OCekivani troSkovi za pomenute naknade se
akumuliraju tokom perioda trajanja zaposlenja.

(c) Ucesce u dobiti i bonusi

Preduzece priznaje obavezu i troSak za bonuse i u¢esc¢e u dobiti zaposlenih na osnovu proracuna kojim
se uzima u obzir dobit koja pripada vlasnicima kapitala nakon odredenih korekcija.

(d) Kratkoroc¢na, placena odsustva

Kada je procena rukovodstva preduzece, da iznos kratkorocnih placenih odsustva na dan 31. decembra
nije materijalno znacajan ne vrse se ukalkulisavanja navedenih obaveza na dan bilansa stanja.
ODLOZENA PORESKA SREDSTVA | OBAVEZE( ratuni 298 i 498)

MRS/MSFI (MRS 12)

Tekuci porez

Clan 12

Tekuci porez je iznos obaveze za plativ (povrativ) porez na dobitak koji se odnosi na oporezivi
dobitak (poreski gubitak) za period

Porez na dobitak se obracunava i pla¢a u skladu sa odredbama Zakona o porezu na dobit pravnih lica i
relevantnim podzakonskim aktima.
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PoCev od januara 2013. godine, porez na dobitak obracunava se primenom stope od 15% na poresku
osnovicu iskazanu u poreskom bilansu.

Poreski propisi u Republici Srbiji ne dozvoljavaju da se poreski gubici iz tekuceg perioda iskoriste kao
osnova za povracaj poreza plaéenog u odredenom prethodnom periodu. Gubici iz tekuéeg perioda
mogu se preneti na racun dobiti utvrdene u godiSnjem poreskom bilansu iz buduéih obraCunskih
perioda, ali ne duZe od pet godina.

Obracunati tekuci porez se priznaje kao obaveza i rashod u obrac¢unskom periodu na koji se isti odnosi.

Odlozeni porezi

Clan 13

Definicija odlozenog poreza, odlozenih poreskih sredstava i obaveza

MRS 12(5) Odlozene poreske obaveze su iznosi poreza na dobitak plativi u buducim periodima u
odnosu na opor ezive privremenerazlike.

OdloZeni porez na dobitak se obraCunava za sve privremene razlike izmedu poreske osnove imovine i
obaveza i njihove knjigovodstvene vrednosti. VazZzeCe poreske stope na dan izveStavanja ili poreske
stope koje su nakon tog dana stupile na snagu, koriste se za obracun iznosa odloZenog poreza.
OdlozZene poreske obaveze priznaju se za sve oporezive privremene razlike. OdloZena poreska sredstva
priznagju se za odbitne privremene razlike i za efekte prenetog gubitkai neiskoriséenih poreskih kredita
iz prethodnih perioda do nivoa do kojeg je verovatno da ¢e postojati buduci oporezivi dobici na teret
kojih se odloZena poreska sredstva mogu iskoristiti.

Knjigovodstvena vrednost odlozZenih poreskih sredstava preispituje se na svaki izveStajni datum i
umanjuje do mere do koje viSe nije izvesno da je nivo ocekivanih buduéih oporezivih dobitaka
dovoljan da se ukupna vrednost ili deo vrednosti odloZenih poreskih sredstava moZe iskoristiti.

OdlozZena poreska sredstva koja nisu priznata procenjuju se na svaki izveStajni datum i priznaju do
mere u kojoj je postalo verovatno da ¢e buduca oporeziva dobit dozvoliti povracaj odloZenog poreskog
sredstva.

Odlozeni porezi priznaju se kao rashodi i prihodi i ukljueni su u neto (gubitak)/dobitak izveStajnog
perioda.

Dividende

Clan 14

Dividende vlasnicima evidentirgju se kao obaveza i umanjuju kapital u periodu u kojem je doneta
odluka o njihovoj isplati.

Dividende odobrene za period nakon datuma izve$tavanja se obelodanjuju u napomeni o dogadajima
nakon datumaizvestajnog perioda.

DrZavna davanja
Clan 15

Drzavno davanje je pomo¢ drZave u obliku prenosa resursa preduzece po osnovu ispunjenih izvesnih
uslova u proslosti ili buducnosti koji se odnose na poslovne aktivnosti preduzece.

Preduzece treba da priznaje drZzavna davanja na sledeci nacin:
(a) davanja koja ne namecu preduzece uslove u vezi sa odredenim buducim rezultatima se priznaju
kao prihod prilikom priznavanja potrazivanja po osnovu davanja;

(b) davanja koja namecu preduzece uslove u vezi sa odredenim buducim rezultatima se priznaju
kao prihod samo kada se ispune usovi u vezi sa rezultatima; Do priznavanja uslova takva
davanja se priznaju kao odloZeni prihod,;

(c) davanja dobijena pre ispunjavanja kriterijuma priznavanja se priznaju kao obaveza.

Preduzece treba da odmerava davanja po fer vrednosti dobijenog ili potrazivanog sredstva.

Prihodi(klasa 6)

MRSMSFI (MRS 18i SIC 31)
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Prihod je bruto priliv ekonomskih koristi tokom datog perioda koji nastaje iz redovnih aktivnosti
preduzeca pri ¢emu taj priliv rezultira povecanjem kapitala koji ne predstavlja porast po osnovu
doprinosa uCesnika u kapitalu.

Clan 16

Preduzece priznaje prihod kada se iznos prihoda mozZe pouzdano izmeriti i kada je verovatno da ¢e u
buducnosti preduzeée imati priliv ekonomskih koristi. Prihod se prizngje u visini fer vrednosti
primljenog iznosa ili potraZzivanja po osnovu prodaje roba i usluga u toku normalnog poslovanja
preduzece. Prihod se iskazuje bez PDV-a, povraéaja robe, rabata i popusta.

(a) Prihod od prodaje robe

Prihodi od prodaje robe se priznaju: kada su sustinski svi rizici i koristi od vlasnistva nad robom presli
na kupca, preduzece ne zadrzava ucesce u upravljanju prodatom robom u meri koja se obi¢no povezuje
sa vlasniStvom, niti zadrzava efektivnu kontrolu nad prodatom robom, iznos prihoda se moze
pouzdano izmeriti, verovatan je priliv ekonomske koristi povezane sa tom transakcijom u entitet i
troSkovi koji su nastali ili troSkovi koji ¢e nastati u datoj transakciji mogu se pouzdano izmeriti.

(b) Prihod od prodaje usluga

Kada se rezultat neke transakcije koja ukljuCuje pruzanje usluga moze pouzdano izmeriti, prihod
povezan sa tom transakcijom se priznaje prema stepenu dovrSenosti te transakcije na kraju izvestajnog
perioda (metod procenta dovrSenosti). Ishod transakcije se moZze pouzdano proceniti kada su
zadovoljeni svi od sledecih uslova:

- iznos prihoda se moZe pouzdano izmeriti;
- verovatno je da ¢e se ekonomske koristi povezane sa tom transakcijom uliti u drustvo;
- stepen dovrSenosti transakcije na kraju izvesStajnog perioda se moze pouzdano odmeriti;
- troSkovi nastali povodom te transakcije i troSkovi zavrSavanja transakcije se mogu pouzdano
izmeriti.
(c) Finansijski prihodi

Finansijski prihodi obuhvataju prihode od kamata, kursnih razlika i ostale finansijske prihode,
ostvarene iz odnosa sa maticnim, zavisnim i ostalim povezanim pravnim licima.

Prihodi od kamata se, u skladu sa naCelom uzroCnosti, priznaju u bilansu uspeha perioda na koji se
odnose. Prihod od kamata potiCe od kamata na deponovana sredstva kod banaka, kao i na zatezne
kamate koje se obracunavaju kupcima koji kasne u izvrSavanju svojih obaveza, u skladu sa ugovornim
odredbama.

(d) Prihod od zakupnina

Prihod od zakupnina poti¢e od davanja investicionih nekretnina u operativni zakup i obraCunava se na
proporcionalnoj osnovi tokom perioda trajanja zakupa.

(e) Prihod od dividendi

Prihod od dividendi se priznaje kada se ustanovi pravo da se dividenda primi.

Rashodi (klasa 5)
MRS/MSFI (Konceptualni okvir i MRS 23)

Clan 17
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Definicija rashoda

Konceptualni okvir paragraf 4.25(b) Rashodi su smanjenja ekonomskih Kkoristi tokom
obracunskog perioda u obliku odliva ili smanjenja imovine ili nastanka obaveza, koja imaju za
rezultat smanjenje kapitala koji ne predstavlja smanjenje po osnovu raspodele vlasnicima
kapitala.

Rashodi se priznaju u bilansu uspeha po nacelu uzrocnosti prihoda i rashoda, odnosno na obracunskoj
osnovi i utvrduju se za period kada su nastali.

a. Poslovni rashodi

Poslovni rashodi obuhvataju troSkove uslovljene stvaranjem prihoda od prodaje i uklju€uju nabavnu
vrednost prodate robe, troSkove materijala, goriva i energije, bruto zarade, troSkove amortizacije i
usluge pruzene od strane trecih lica. Poslovni rashodi obuhvataju i opSte troSkove kao $to su troSkovi
zakupa, marketinga, osiguranja, platnog prometa, poreza i ostali troSkovi nastali u tekucem
obracunskom periodu.

b. Finansijski rashodi

TroSkovi pozajmljivanja

MRS 23(5) TroSkovi pozajmljivanja su kamata i drugi troSkovi koje preduzede ima u vezi sa
pozajmljivanjem sredstava.

MRS 23(8) Entitet treba da kapitalizuje troSkove pozajmljivanja koji su direktno pripisivi
sticanju, izgradnji ili proizvodnji sredstva koje se kvalifikuje kao deo nabavne vrednosti tog
sredstva. Entitet treba da priznaje druge troSkove pozajmljivanja kao rashode u periodu u kom su
nastali.

RACUNOVODSTVENE POLITIKE, PROCENE | GRESKE

MRS/MSFI (MRS 8)
Clan 18
Izbor raCunovodstvenih politika

MRS 8(10) U nedostatku konkretnog MRS/MSFI koji se primenjuje na odredenu transakciju,
drugi dogadaj ili okolnost, rukovodstvo koristi sopstvenu procenu (prosudivanje) za utvrdivanje
i primenu racunovodstvene politike koja ¢e za rezultat imati informacije koje su:

(a) relevantne za potrebe donoSenja ekonomskih odluka od strane korisnika finansijskih izveStaja; i

(b) pouzdane, u smislu da finansijski izvestaji:

(i) verno predstavljaju finansijsku poziciju, finansijske performanse i tokove gotovine entiteta;

(if) odrazavaju ekonomsku sustinu transakcija, drugih dogadaja i okolnosti, a ne samo njihov pravni
oblik;

(iii) su neutralni, tj. liSeni subjektivnosti;

(iv) su oprezni; i

(V) su potpuni u svim materijalno znacajnim pogledima.

MRS 8(11) Pri prosudivanju koje je pomenuto u paragrafu 10, rukovodstvo razmatra primenljivost
sledecih izvora, prema opadajuc¢em redosledu vaznosti:

(a) zahteve iz MRS/MSFI koji se bave slicnim i srodnim pitanjima; i
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(b) definicija, kriterijuma za priznavanje i koncepata odmeravanja sredstava, obaveza, prihoda i
rashoda iz Konceptualnog okvira.

MRS 8(12) Pri vrsenju prosudivanja pomenutog u paragrafu 10, rukovodstvo moZe takode da razmatra
najnovija saopStenja drugih tela koja se bave donoSenjem Standarda, a koja koriste slian konce ptualni
okvir za razvijanje racunovodstvenih standarda, drugu raCunovodstvenu literaturu i prihvacene prakse
u delatnostima, pod uslovom da nisu protivrecni izvorima iz paragrafa 11.

Doslednost

MRS 8(13) Entitet dosledno odabira i primenjuje svoje racunovodstvene politike za sli¢ne transakcije,
druge dogadaje i okolnosti, osim ako odredeni MRS/MSFI posebno ne zahteva ili dozvoljava
kategorizaciju stavki za koje bi mogle biti adekvatne razliCite politike. Ako MRS/MSFI zahteva ili
dozvoljava takvu kategorizaciju, odgovarajuca raCunovodstvena politika se dosledno bira i primenjuje
za svaku kategorijul.

Promena racunovodstvenih politika

MRS 8(19-27) Promena racunovodstvene politike primenjuje se retrospektivno (uzimajuci u obzir
paragraf 23), kada:

(a) entitet raCunovodstveno evidentira promenu racunovodstvene politike koja proizilazi iz poCetne
primene nekog MRS/M SFI u skladu sa konkretnim prelaznim odredbama, ako ih ima, tog MRS/M SFI
i

(b) kada entitet promeni racunovdstvenu politiku nakon poCetne primene MRS/MSFI koji ne sadrZi
prelazne odredbe koje se primenjuju na tu promenu, ili kada izvrSi dobrovoljnu promenu
raCunovodstvene politike, on primenjuje promenu retrospektivno.

Za svrhe MRS 8, ranija primena MRS/MSFI ne smatra se dobrovoljnom promenom racunovodstvene
politike.

U nedostatku konkretnog MRS/MSFI koji se primenjuje na transakciju, drugi dogadaj ili okolnost,
rukovodstvo moZze, u skladu sa paragrafom 12, da primeni raCunovodstvenu politiku koja je u skladu
sa najnovijim saop$tenjima drugih tela za donoSenje standarda koja koriste sliCan konceptualni okvir
za razvijanje raunovodstvenih standarda. Ako, slede¢i neku izmenu takvog saopstenja, entitet odabere
da promeni racunovodstvenu politiku, ta promena se raCunovodstveno evidentira i obelodanjuje kao
dobrovoljna promena raCunovodstvene politike.

Kao predmet paragrafa 23, kada se promena racunovodstvene politike primeni retrospektivno u
skladu sa paragrafom 19 (a) ili (b), entitet vrsi korigovanje pocetnog stanja svake komponente
kapitala na koju promena utiCe i to za najraniji prezentovani prethodni period i ostale uporedne
iznose obelodanjene za svaki prezentovani prethodni period kao da je nova racunovodstvena politika
bila primenjivana oduvek.

MRS 8(23) Kada paragraf 19 (a) ili (b) zahteva retrospektivnu primenu, promena
racunovodstvene politike ¢e se primenjivati retrospektivno izuzev ako je neizvodljivo da se
odrede bilo efekti koji se odnose na odredeni period bilo kumulativni efekat promene.

Kada je neizvodljivo utvrditi efekte promene raCunovodstvene politike iz odredenog perioda na
uporedne informacije za jedan ili vise prezentovanih prethodnih perioda, entitet treba da primenjuje
novu racunovodstvenu politiku na knjigovodstvene vrednosti sredstava i obaveza od pocetka
najranijeg perioda za koji je retrospektivna primena izvodljiva, Sto moze biti tekuci period, kao i da
izvrSi odgovarajuce korigovanje pocetnog stanja svake komponente kapitala za tgj period na koju se
promena odraZava.

Kada je na pocetku tekuCeg perioda neizvodljivo utvrditi kumulativni efekat primene nove
raCunovodstvene politike na sve prethodne periode, entitet vrSi korigovanje uporednih informacija
kako bi primenio novu raunovodstvenu politiku unapred (prospektivno) i to od najranijeg datuma za
koji jetoizvodljivo da se uradi.

Promena racunovodstvenih procena
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MRS 8(36) Priznavanje efekta promene racunovodstvene procene, izuzev promene na koju se
primenjuje paragraf 37, se vrsi unapred, njenim ukljuCivanjem u dobitak ili gubitak u:

(@) periodu promene, ako promena uti¢e samo na taj period; ili

(b) periodu promene i narednim periodima, ako promena uti¢e na oboje.

MRS 8(37) U meri u kojoj promena racunovodstvene procene uzrokuje promenu u sredstvima i
obavezama, ili se odnosi na neku stavku kapitala, treba izvrSiti njeno priznavanje korigovanjem
knjigovodstvene vrednosti odgovarajuce stavke sredstva, obaveze ili kapitala u periodu promene.

Naknadno ustanovljene greske

Ispravka greske

MRS 8(41) GreSke se mogu pojaviti vezano za priznavanje, odmeravanje, prezentaciju ili
obelodanjivanje elemenata finansijskih izveStaja. Finansijski izvestaji nisu u skladu sa MRS/MSFI ako
sadrze bilo materijalno znaCajne greSke bilo beznaajne/nematerijalne greSke koje su napravljene
namerno, u cilju postizanja odredene prezentacije finansijske pozicije, finansijskih performansi i
tokova gotovine entiteta. Potencijalne greSke tekuceg perioda otkrivene u tom periodu se ispravijgju
pre nego Sto finansijski izveStaji budu odobreni za objavljivanje. Medutim, materijalno znacCajne
greSke se ponekad otkriju tek u kasnijem periodu, i te greSke iz prethodnog perioda se ispravljaju
u uporednim infor macijama prezentovanim u finansijskim izveStajima za taj kasniji period (vidi
paragrafe 42-47).

MRS 8(42) Kao predmet paragrafa 43, entitet vrsi retrospektivnu korekciju materijalno znacajnih
greSaka iz prethodnog perioda u prvom setu finansijskih izveStaja odobrenom za objavljivanje
nakon otkrivanja tih greSaka tako Sto Ce:

(@) prepraviti uporedne iznose za prezentovan(e) raniji(e) period(e) u kojem(ima) su se greSke
dogodile; ili

(b) ako se greSka dogodila pre najranijeg prezentovanog prethodnog perioda, prepraviti poCetna stanja
sredstava, obavezai kapitala za ngjraniji prezentovani prethodni period.

MRS 8(43-45) GreSka iz prethodnog perioda se ispravlja retrospektivnim prepravljanjem podataka
izuzev ako je neizvodljivo utvrditi bilo efekte koji se odnose na odredeni period ili kumulativni efekat
greske.

Kada je neizvodljivo utvrditi efekte greSke iz odredenog perioda na uporedne informacije za jedan ili
viSe prezentovanih prethodnih perioda, entitet prepravlja poCetna stanja sredstava, obaveza i kapitala
za ngjraniji period za koji je retrospektivno prepravljanje podataka izvodljivo (5to moZe biti tekuci
period).

Kada je na poCetku tekuceg perioda neizvodljivo utvrditi kumulativni efekat neke greSke na sve
prethodne periode, entitet prepravlja uporedne informacije kako bi se greSka ispravila unapred od
najranijeg datuma za koji je to izvodljivo.

Obelodanjivanje greSaka iz prethodnog perioda

MRS 8(4)9 Pri primeni paragrafa 42, entitet obelodanjuje sledece:

(@) prirodu greske iz prethodnog perioda;

(b) za svaki prezentovani period, u meri u kojoj je to izvodljivo, iznos korekcije:
(i) za svaku linijsku stavku finansijskog izvestaja na koju je promena uticala; i
(i) osnovnih i razredenih zarada po akciji, ako entitet primenjuje 1AS 33;

(c) iznos korekcije na poCetku najranijeg prezentovanog prethodnog perioda; i
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(d) ako je za odredeni prethodni period neizvodljivo izvrSiti retrospektivno prepravljanje podataka,
okolnosti koje su dovele do te situacije i opis kako i od kada je gresSka ispravljena.

U finansijskim izveStajima u narednim periodima ne moraju da se ponavljaju ova obel odanjivanja.

11 Prelazne i zavrSne odredbe
Clan 19

Ovaj pravilnik se primenjuje na finansijske izveStaje koji Ce se sastavljati za poslovnu 2014. godinu i
za naredne godine.

Clan 20

Usvojene racunovodstvene politike ovim pravilnikom mogu se menjati samo ako dode do promene
zakonske regulative, promene profesionalne regulative, ili ako bi konkretna promena uticala narealnije
i objektivnije prikazivanje dogadaja ili transakcija u finansijskim izveStajima preduzece.

Clan 21

Ovg Pravilnik stupa na snagu narednog dana od usvajanja. Pravilnik je usvojen 02.03.2015. godine.

AOP 1056 1V-2 NEKRETNINE, POSTROJENJA | OPREMA — napomena 1t
Poziciju nekretnina, postrojenja i opreme na dan 31.12.2016. god. saCinjavaju sledece stav-

ke:
NABAVNA VRED- ISPRAVKA VRED- SADASNJA VREDNOST
NOST NOSTI

ZEMLJISTE
GRADEVINSKI OB- 2896 1915 081
JEKTI
OPREMA - - -

' ! ! N
./ ! |

UKUPNO: 2896 1915 981 AOP 0010 |
! ' ____________________________|
! ' |

—

L

Tabela promena na poziciji nekretnina, postrojenja i opreme u 000 din.

Promene na nekretninama, postrojenjima,opremi i bioloSkim sredstvima u 2016.godini

Zem- Inves- Ostale
ljiSte,Sum Postro- ticione Os- K
. ei Grad.obj jenja i nekret- | novno nlf ret Avansi K
SEE viS.zasad | ekti (022) | oprema kret- stado nriﬁg (028) U 2
i (020 (023) nine (025) (027)
021) (024)
1 2 3 4 5 6 7 8 9
I.NABAVNA VREDNOST

1 Napomena broj 1, bilans stanja
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1.Stanje 01.01.2015.God.

2896

2896

2.Direktna povecanja(nabavka)

3.Povecanja prenosom sa nekret-
nina,postrojenja, opreme i bioloSka
Sr. u pripremi

4.Prenos izmedu pov.prav.lica

5.Primljena sredstva od drug.lica

6.Rashodovanje

7..Revalorizaciona (procena)

8.0Ostala povecéanja (smanjenja)

9.Stanje 31.12.2015godine

2896

2896

II.LISPRAVKA VREDNOSTI

10.Stanje 01.01.2016.godine

1877

1877

11.0bracun amortizacije za 2016.g

38

38

12.Prenos izmedu povez.prav.lica

13.Primljena sredstva od
drug.pr.lic.

14.Rashodovanje

15.Revalorizacija (procena)

16.0stala povecéanja (smanjenja)

17.Stanje 31.12.20016.godine

1915

1915

I.SADASNJA VREDNOST

18.Stanje 01.01.2016god. (1-10)

1019

1019

19.Stanje 31.12.2016.god.(9-17)

981

981

U ukupnom potraZivanju najvece je potrazivanje kupaca u zemlji, a naplata je slaba zbog

opsSte nelikvidnosti.

AOPO0068 V-3 GOTOVINA | GOTOVINSKI EKVIVALENTI

Ziro racun

355-1009152-42

naziv banke | u 000 din.

Vojbodanska banka -

ukupno:

AOP 0402

IV-4 OSNOVNI | OSTALI KAPITAL — napomena 2°

Struktura akcijskog kapitala na dan 31.12.2016.

2 Napomena broj 2, bilans stanja
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obicne akci!e u 000 din. bro! akci'!a ucesSée u % I I

! _____________________________ |
osnhovni kapital 1728 1728

ukupni kapital 1728 1728 100% u
' ___________|
Privredno drustvo je transformisalo drustveni u akcijski kapital.
Ministarstvo za privredu i privatizaciju — agencija za procenu vrednosti kapitala je
2004. godine potvrdila strukturu i vrednost kapitala i verifikovala usaglaSenost procesa pri-
vatizacije sa Zakonom.

AOP 0433 V-5 DUGOROCNE OBAVEZE 31.12.2016.
Pregled stanja obaveza po osnovu dugoroc¢nih kredita dati su u sledecoj tabeli:
u 000 din.
| Obaveze koje se mogu konvertovati u kapital | - |
AOP 0451 IV-6 OBAVEZE IZ POSLOVANJA- napomena 3?
u 000 din.
Dobavljaci u zemlji AOP0456 815
360

Ostale obaveze AOP0458

Ukupno \ 1175 "

AOP 0443 IV-7 KRATKOROCNE FINANSIJEKE OBAVEZE
u 000 din.
y Krediti u zemlji 2809
Kratkori¢ni krediti se uglavnom koriste za likvidnost privrednog drustva.
AOP 1001 V. NAPOMENE UZ BILANS USPEHA
V-1 PRIHODI
Struktura poslovnih prihoda 31.12.2016.god.:
u 000 din.

prihodi od prodaje AOP1001
prihodi od akt. u€inaka i robe AOP1020

3 Napomena 3, bilans stanja
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ostali prihodi AOP1052 L
Ukupno u

AOP 1023

V-2 TROSKOVI MATERIJALA

Stuktura troSkova materijala 31.12.2016. god.:
u 000 din.

troSkovi materijala za izradu \ -

Ukupno | :

L

AOP 1024-1029 V-3 POSLOVNI RASHODI 50-55

Struktura ostalih poslovnih rashoda 31.12.2016.god.
u 000 din.

troSkovi transportnih usluga -
troSkovi odrZzavanja -
Troskovi energije | gorivaAOP1024 -
troSkovi zarada AOP-1025 -

troSkovi amortizacije AOP1027 38
Nematerijalni troskovi 1029 195 1
Ukupno 233

AOP 1065 * V-5 NETO GUBITAK - napomena 4

2015. 2016.
AOP 1059 GUBITAK PRE OPOREZIVANJA 4 107
AOP 1061 ODLOZENI PORESKI RASHODI 5 5
AOP 1065 NETO GUBITAK 9 112

OSTALA OBELODANJIVANJA-POTENCIJALNI GUBICI | DOBICI

Zaklju€no sa 31.12.2016.g9. ne vodi se nijedan sudski spor.

Racun je u blokadi od 29.02.2012.g.

Na zgradu je stavljena hipoteka,jer je “Projektni biro-Arhitekt” AD bio jemac Kompaniji “Graditelj”AD Kikinda za
kredit kod Vojvodanske banke.

4 Napomena 4, bilans uspeha
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AKCIONARSKO DRUSTVO
«PROJEKTNI BIRO-ARHITEKT»
KIKINDA
TRG SRPRSKIH DOBROVOLJACA 17

GODISNJI IZVESTAJ O POSLOVANJU ZA 2016. god.

1. Opsti podaci

1.Poslovno ime

A.D. ,Projektni Biro-Arhitekt” Kikinda

Sediste i adresa

Kikinda,Trg Srpskih Dobrovoljaca 17

Mati¢ni broj

08247234

PIB

101079539

2.Web site i e-mail adresa

3.Broj i datum reSenja o upisu u registar
privrednih subjekata

BD 83051/2010

4 Delatnost(Sifra i opis)

7022-inZenjering

5.Broj zaposlenih na dan 31.12.2016.godine

6.Broj akcionara na dan 31.12.2016.godine

7. Deset najvecih akcionara

Ime i prezime-poslovno | Broj akcija 31.12.2016. Uces¢e u osnovnom kapitalu na dan
ime 31.12.2016.
1.Vrebalov Pura 1.236 66%-75%
2.Akcionarski Fond 213 10%-25%
AD Beograd

3 .Cojanovi¢ Mileva 80 0%-5%
4 Cavka Milka 74 0%-5%
5.Zubanov Biljana 60 0%-5%
6.Sovilj Zoran 51 0%-5%
7.Psodorov Dusan 11 0%-5%
8.Medarevi¢ Stevo 3 0%-5%

[ 8.Vrednost osnovnog kapitala u hil].RSD | 1.728
9.Podaci o akcijama Nadan 31.12.2016. Na dan podnosenja izvestaja
Broj izdatih akcija 1.728 1.728
ISIN broj RSARHKE00173
CIF kod ESVUFR

10.Podaci o zavisnim drustvima:

11.Naziv sediste i poslovna adresa
revizorske kuce koja je revidirala poslednji
finansijski izvestaj

,,Finodit* d.o.o. Beograd
Preduzeée za reviziju
Beograd, ul. Imotska br.1

12.Naziv organizovanog trzista na koje su
ukljucene akcije

MTP Belex — Trzisni segment MTP Akcije




2. OSNIVANJE | DELATNOST

Preduzece ,,Projektni biro - Arhitekt*“ Kikinda je akcionarsko drustvo.

Registrovano je kod Agencije za privredne registre, Registar privrednih drustava broj BD. 101789/2008

Drustveno preduzece ,,Projektni biro - Arhitekt“ osnovano je 1991. godine,a nastalo je podelom Preduzeca za
projektovanje, inzenjering i konsalting ,,Projektni biro Arhitekt“ Kikinda i Drustveno preduzece za
projektovanje, inzenjering i konsalting ,,Projektni biro“ p.o. Kikinda. ,,Projektni biro - Arhitekt“ sa p.o.
Kikinda br. Registracionog uloska 1-1704 upisan je 15.07.1991. godine Resenjem Fi 296/91 kod Okruznog suda
u Zrenjaninu. Daljim uskladivanjem sa Zakonskim odredbama DP ,,Projektni biro - Arhitekt“ sa p.o. Kikinda,
Trg Srpskih Dobrovoljaca br.17 upisan je kod Privrednog suda u Zrenjaninu, reg.ulozak 1-1704 dana
15.04.1998. godine, Fi-441/98.

Na osnovu Ugovora o prodaji drustvenog kapitala metodom javne aukcije od 02.03.2006. godine, a na osnovu
aukcijske prodaje odrzane 27.02.2006. godine DP ,,Projektni biro - Arhitekt“ prodat je Duri Vrebalovu iz
Kikinde, koji je postao vecinski vlasnik kapitala sa 70%, a ostalih 30% kapitala podeljeno je zaposlenima bez
naknade. Drustvo se transformise u Akcionarsko drustvo ,,Projektni biro - Arhitekt“ Kikinda, pod kojim imenom
i oblikom organizovanja i danas posluje.

Drustvo je registrovano za sledece delatnosti:

Projektovanje, inzenjering i konsalting (osnovna delatnost),

Grubi gradevinski radovi i specificni radovi niskogradnje,

Prodaja motornih vozila, posredovanje u prodaji raznovrsnih proizvoda, i

Vadenje sljunka i peska.
Drustvo je registrovano za obavljanje poslova spoljnotrgovinskog prometa i pruzanje usluga u
spoljnotrgovinskom prometu.

Drustvo je saglasno kriterijumima iz Zakona o racunovodstvu i reviziji razvrstano u malo pravno lice.

Sediste Drustva je u Kikindi, Trg Srpskih Dobrovoljaca 17.
Poreski identifikacioni broj Drustva je 101079539.
Maticni broj Drustva je 08247234,

Drustvo nije imalo zaposlenih u 2016. godini,kao ni u 2015. godini, a jedino lice koje je radilo u Drustvu je
direktor Drustva koji je obavljao poslove bez naknade.



3.Podaci o upravi drustva

1.Clanovi uprave:

Predsednik odbora direktora:

Ime,prezime i prebivaliSte

Obrazovanje,sadasnje
zaposlenje,clanstvo u odboru direktora

Broj akcija koje

poseduje u AD na

dan 31.12.2016.

Isplaceni neto
iznos naknade

Milo§ Purasin, Kikinda

Dipl. inZenjer arhitekture
predsednik odbora direktora

Nije bila

Clanovi Odbora direktora: 2

Ime,prezime i prebivaliSte

Obrazovanje,sadasnje zaposlenje

Broj akcija koje

Isplaceni neto

Clanstvo odboru direktora poseduje u AD | iznos naknade
na dan
31.12.2016.
Bozidar Tintar, Kikinda Gradevinski inZenjer Nije bila
Clan odbora direktora
Dragoslav Boskov, Ecc Nije bila
Kikinda Clan odbora direktora

2 Pisani kodeks ponaSanja uprave drustva

Ne postoji

4.1ZVESTAJ O POSLOVANJU ZA 2016.G.

Na osnovu odredbi €l. 1. i 16. Zakona o raCunovodstvu “Projektni biro-Arhitekt’AD iz
Kikinde utvrdio je stanje imovine, kapitala i obaveza na dan 31.12.2016.g. kao i prihode i

rashode i rezultat poslovanja.

"Projektni biro-Arhitekt" AD Kikinda pripada grupi mikro preduzec¢a na osnovu broja
radnika, visine prihoda i zbira poslovne aktive i pasive pa je po osnovu razvrstavanja

obavezan da sastavi izvestaj o poslovaniju.
Izrada godi$njeg raCuna ima za cilj:

1. Da iskaze finansijsko stanje na kraju poslovne godine kroz utvrdjivanje stanja stalne i

obrtne imovine i obaveza.




2. Da prikazZe ostvarene prihode i rashode u toku godine i utvrdi njihovu razliku.
Finansijski izvestaji preduzec¢a sastavljeni su u skladu sa Medjunarodim
racunovodstvenm standardima.

Pored medjunarodnih racunovodstvenih standarda kod sastavljanja finansijskih izve$taja
koriS¢eni su i propisi iz oblasti raCunovodstva: Pravilnik o kontnom okviru i sadrzini racuna u
kontnom okviru za preduzeca, zadruge i preduzetnike i pravilnik o obrascima finansijskih
izvestaja

Analiza bilansa uspeha

Bilans uspeha je finansijski izvestaj o prihodima i rashodima iz redovnog poslovanja i
izvesStaj o vanrednim stavkama.

Poslovni rezultat "Projektni biro-Arhitekt" AD se utvrdjuje na osnovu:
-poslovnih prihoda i rashoda

-finansijskih prihoda i rashoda

-ostalih prihoda i rashoda.

Poslovni prihodi rashodi

Elementi ostvareno
2016. 2015.
Poslovni prihodi 0 0
Poslovni rashodi 233 251
Poslovni gubitak 233 251

Poslovne prihode ¢ine prihodi od prodaje proizvoda i usluga .

Poslovne rashode Cine:

-troSkovi materijala

-tro8kovi zarada, naknada zarada i ostali licni rashodi

-troSkovi armortizacije i rezervisanja

-ostali poslovni rashodi

U 2015.g. "Projektni biro-Arhitekt" AD je ostvario negativan poslovni rezultat u iznosu od 251
hiljada dinara.



Finansijski prihodi i rashodi

Elementi plan LSWAIENe
2016. 2015.
Finansijski prihodi 0 0
Finansijski rashodi 5 3
Finansijski gubitak 5 3

Finansijske prihode preduzecéa Cine prihodi od kamata i ostali finansijski prihodi.
Finansijske prihode preduzeca Cine: Prihodi od kamata, pozitivhe kursne razlike i ostali
finansijski prihodi.

Finansijske rashode Cine rashodi kamata, negativne kursne razlike i ostali finansijski rashodi.

Ostali prihodi i rashodi

Elementi ostvareno

2016. 2015.
Ostali prihodi 131 250
Ostali rashodi 0 0
Dobitak 131 250
Gubitak 0 0

Ostale prihode "Projektni biro-Arhitekt" AD €ine: prihodi iz ranijih godina, prihodi od ukidanja
rezervisanja, viSkovi, prihodi od smanjenja obaveza.

Ostale rashode €ine rashodi iz ranijih godina, rashodi po osnovu negativnog efekta
ugovorene valutne klauzule, otpisi obrtnih sredstava, manjkovi.

Pregled ukupnog prihoda, rashoda i rezultata poslovanja

Elementi 2016.
Ukupan prihod 131
Ukupan rashod 238
Ukupan dobitak 0
Ukupan gubitak 107

1. Ekonomiénost poslovanja 2016.g.



Poslovni prihodi _ 0 _ 0,00%
Poslovni rashodi 233

Ekonomiénost poslovanja je ispod koeficijenta 100, a to je znak da poslovanje
nije dobro i da je ostvaren poslovni gubitak.

2. Ukupna ekonomiénost 2016.godine

Ukupni prihodi a 131 a 55,04
Ukupni rashodi - 238 T %,

Ukupna ekonomi¢nost iznosi 55,04% S$to je znak da poslovanje nije dobro i da je ostvaren
gubitak.

Analiza bilansa stanja

Aktivu bilansa stanja "Projektni biro-Arhitekt" AD Kikinda €ine stvari, potraZivanja, novac i
aktivha vremenska razgranicenja.

Analiza osnovnih sredstava

2896 100,00 %

Nabavna vrednost

1915 66%
Ispravka vrednosti
Sadasnja vrednost 981 34%

Ako analiziramo prikazane pokazatelje dolazimo do zaklju¢ka da su nam sredstva otpisana u

iznosu od 66% a da je sadasnja vrednost 34 %.




Ucesce stalne imovine u ukupnim sredstvima

1.

Neotpisana vrednost osnovnih sredstava AOP
0010 = 981

Ukupna imovina AOP 0071 1060

92,5%

Osnovna sredstva su u ukupnim sredstvima 92,5% a maniji deo imovine su obrtna sredstva.

Ucesce obrtnih sredstava u ukupnim sredstvima

Obrtna imovina AOP 0043 0
Ukupnu imovinu AOP 0071 1060

Osnovni indikatori stanja finansiranja

1. U¢esSc¢e sopstvenog kapitala u finansiranju.

Kapital AOP 0401 _ 0 _ 0%
Obaveze prema izvorima sredstava aop - - °
0464 1060
U 2016.uceSce kapitala u finansiranju je iznosilo 0%.
2. UceScée dugova u finansiranju
Krediti i obaveze AOP 0424+0442 5622
Obaveze prema izvorima sredstava aor = = 530%
0464 1060
UcCesc¢e dugova u finansiranju u 2016. je iznosilo 530%.
3. Odlozene poreske obaveze aop 0441
70 = 66%

1060




Osnovni indikatori horizontalne finansijske strukture

1. Pokri¢e osnovnih sredstava kapitalom.

Kapital (AOP 0401) _ 0 _ 0%
Osnovna sredstva po neotpisanoj vrednosti 981 °
(AOP 0010)

U 2016.g. pokrice je bilo 0 %.

2. Pokri¢e dugorocnih sredstava kapitalom

Kapital (AOP 0401) _ 0 _ .

Dugoroéna sredstva (AOP 0010 + 0024) = 981 = 0%
U 2016.g. pokri¢e je bilo 0%

3. Pokri¢e kapitalom realne aktive

Kapital (AOP 0401) _ 0 _ 0%
Realna aktiva (AOP 0002 +0044) 1060

U 2016.g. pokri¢e je bilo 0%.

4. Direktno pokri¢e kratkoro€nim obavezama (brzi koeficijent)

Likvidna sredstva (AOP 0068 ) _ 0 _ 0%
Kratkoro¢ne obaveze (AOP 0442) 5622

U 2016.g. pokri¢e je iznosilo 0 %.



5. Ubrzano pokri¢e kratkoro€nih obaveza (ubrzani koeficijent)

Likvidna sredstva + kratkoro€na potrazivanja

(AOP 0051 + 0060+0068) = 0 = 0%
Kratkoro¢ne obaveze (AOP 0442) 5622

U 2016. g. pokri¢e je bilo 0%.

6. Odnos komercijalnih potrazivanja i obaveza

Potrazivanja od kupaca (AOP 0051+0060) = 0 = 0%
Obaveze prema dobavlja¢ima (AOP 0451) 1175

U 2016. g. odnos je bio 0 %.

Pokazatelji horizontalne finansijske strukture su medjusobni odnosi odgovarajucih delova
bilansa, na osnovu duZine vremena i mobilizacije kada govorimo o aktivi, odnosno dospelosti,
kada govorimo o pasivi.

Pokazatelj ( 4 ) brzi koeficijent tekuce likvidnosti utvrdjuje odnos likvidnih sredstava prema
roku za izmirenje kratkoro¢nih obaveza.

Struktura poslovne aktive

. Nematerijalna imovina 79 7,4%
. Osnovna sredstva (sadasnja vrednost)AOP 0010 981 92,6%
. Dugoro¢ni finansijski plasmani AOP 0024 0
. Obrtna imovina AOP 0043
-zalihe AOP 0044
-potrazivanja AOP 0051+AOP0060
-potraZivanje iz specifiCnih poslova AOP 0059
-gotovina AOP 0068
-porez na dodatu vrednost
-kratkorocni fin.plasmani
| 4.Ukupna aktiva 1060 | 100.00% |

WINN -
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Struktura poslovne pasive



1.Kapital 0 0%
-osnovni kapital AOP 0402 1728 -
-nerasporedjeni dobitak AOP 0417 0 -
-gubitak AOP 0421 6360 -
2.Dugorocna rezervisanja AOP 0425 0 0%
3.Dugorocne obaveze AOP 0432 0 0%
4 KratkoroCne obaveze AOP 0442 5622 530%
-krediti AOP 0443 2809 -
- primljeni avansi AOP 0450 449
-obaveze iz poslovanja(dobavljaci) AOP 0451 1175 -
-ostale kratkoro€ne obaveze i PVR AOP 0459+0462 1055 -
-obaveze po osnovu poreza AOP 0460+0461 134
5.0dlozene poreske obaveze AOP0441 70 6,6%
| 6.Ukupna pasiva | 1060 | 100% |

5. Podaci o poslovanju drustva

1.I1zvestaj uprave o realizaciji usvojene
poslovne politike

Uprava je konstatovala da se poslovanje obavljals
sa usvojenom poslovnom politikom.

2. Analiza poslovanja u hilj. dinara

Ukupan prihod 131

Ukupan rashod 238

Bruto dobit -107

Delatnost Ostvareni prihod (u hilj.dinar

Proizvodnja proizvoda osnovne delatnosti

0




Opis o¢ekivanog razvoja drustva u narednom periodu, promena u poslovnim politikama,
kao 1 glavni rizici i pretnje kojima je poslovanje izloZeno

Ocekujemo da ¢e ,,Projektni biro-Arhitekt“AD Kikinda u narednom periodu dobiti poslove,vezane za
osnovnu delatnost, inZenjerske delatnosti i tehni¢ko savetovanje,kao i da ¢e dobiti poslove vezane za
projektovanje saobracéajnica i hidrotehnickih objekata.

Sto se ti¢e promena u poslovnim politikama, nadamo se ulasku novih investitora i samim tim prosirenju
poslovnog okruzenja i poboljsanju poslovnog ambijenta.

Pretnje i rizici u poslovanju — najvedi problem u poslovanju je upravljanje finansijskim rizikom.
Poslovanje ..Projektnog biroa-Arhitekt™ je izlozeno razli¢itim finansijskim rizicima: trzisni rizik koji
obuhvata rizik od promene kurseva stranih valuta, kamatni rizik, rizik od promene cena.

Upravljanje rizicima u Drustvu je usmereno na nastojanje da se u situaciji nepredvidivosti finansijskog
trzista, potencijalni negativni uticaji na finansijsko poslovanje Drustva svedu na minimum. Upravljanje
rizicima obavlja direktor drustva u skladu sa politikama odobrenim od strane Odbora direktora.

U Kikindi, 20.04.2017. godine




»PROJEKTNI BIRO — ARHITEKT*
KIKINDA
TRG SRPSKIH DOBROV.17

Izjava
Lica odgovornih za sastavljanje godisnji finansijskih izvestaja za 2016.godinu

U Projektnom Birou-Arhitekt a.d. Kikinda (u daljem tekstu ,Drustvo”) lica odgovorna za
sastavljanje godisnjih finansijskih izvestaja su Olivera Simi¢ (knjigovoda) i Dragoslav
Boskov (izvrsni direktor).

Mi, izjavljuiemo da je, prema sopstvenom najboljem saznanju, godisnji finansijski
izveStaj sastavljen uz primenu odgovaraju¢ih medunarodnih standarda finansijskog
izveStavanja i da daje istinite i objektivhe podatke o imovini, obavezama, finansijskom
poloZaju i poslovanju, dobicima i gubicima, tokovima gotovine i promenama na kapitalu
javnog drustva, ukljuujuc¢i i njegova drusStva koja su uklju¢ena u konsolidovane

izvestaje.

NAPOMENA:

Odluka o usvajanju godisnjih finansijskih izvestaja, odluka o usvajanju godi$njeg
izvestaja, odluka o usvajanju revizorskog izvestaja i odluka o raspodeli dobiti/pokricu
gubitka nisu usvojene, jer do dana objavljivanja ovog lzvestaja nije odrzana redovna
godi$nja Skupstina akcionara, na kojoj se te odluke donose. Sve navedene odiuke ¢e

biti u celini objavljene nakon njihovog usvajanja.

U Kikindi, 20.04.2017.

M T\MJJ (\{\?\. QWL\.«wK






